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RESTITUTIO IN INTEGRUM
Toan Moldovan (1952-2024)

Parafrazis
(O parafraza)

Belefdradtam az dllando haldokldsba, az dllando létezésbe
A liliom és a cigaretta kéltdi illata az agybdl valé

Mindig jon valami mds, valaki mds
és félig
félrefordulva a sotétségbe tekint

Hogyan is lehetnél nyugodt
e burjanzé olvasatlan-olvashatatlan id6ben,
mint a tigrisek és a cserebogarak

Gesztus
(Un gest)

Néhany éve ki kellett mennem

s tigy léptem be az es6be mint egy erddbe
nagyon intelligens gesztus volt

de az emberek faradtak voltak
megjelentek majd eltiintek

és végiil semmi se lett

a Zenedra véget ért

a mai fak magasak boldogok

s a bolond szdraz tenyere a képzeletbeli tengert
simogatja



Feheér kulcs
(O cheie alba)

Imddok a sotét parton sétdlni

beteg pdfranyt tartva a fogaim kézott

a hiivosség elbiivol

mint egy régen hallott meniiett

tiirelmetleniil nézem a melleid koziil lehullé porszemeket
Minden nagyon szép, nagyon jo, csoddlatosan

érzem magam

Gyakran érkezem a tiszta fényre engedékenyen mosolyogva
Csoddlatos ez, szavamra

Jojj te is, hogy egy fehér kulcsot dobjunk egyiitt a folyoba

Goron Sdndor forditdsai

IOAN MOLDOVAN e A mez6ségi Omboztelkén (Magyarpalatka
kozség) sziiletett kolto, esszéird, miiforditd, kritikus Kolozsvaron tanult
és kezdett verset irni. Egyetemi évei alatt szerkesztdje volt a legendas
Echinox folyéiratnak. Evekig Mdramaros megyében tanitott, 1989-ben
kertilt Nagyvaradra, a Familia foly6irathoz, melyet 1990 és 2020 kozott
szerkesztett és vezetett. 1980 Ota tucatnyi verseskotete jelent meg,
élete folyaman szamos dijban, elismerésben részestilt. A kolozsvari
Hazsongardban helyezték 6rok nyugalomra szeptember 11-én.




Marton Katalin, Hajtogatott I. (meritett papir, 2018)



Zentai 1.aszlo (1950-2024)
Nagysimonyi meg az 0
mindennapi é€lete

Nagysimonyi Jend rosszul ébredt.
Valéjaban éjjel se nagyon aludt, mert
egész éjszaka az el6z0 vasarnap regge-
1én a kiskapolndban tartott nagymisén
hallott bibliai idézettel bibel6doétt: ,,A
szeretet hosszutiird, kegyes, a szeretet
nem irigykedik, a szeretet nem kér-
kedik, nem fuvalkodik fel. Nem cse-
lekszik ékteleniil, nem keresi a maga
hasznat, nem gerjed haragra, nem réja
fel a gonoszt. Nem oriil a hamissagnak,
de egyiitt oriil az igazsaggal” — olvasta
fel hangosan az Gjtestamentumi széve-
get. Azonnal megtaldlta, mert mar este
bejeldlte a konyvjelzével. Pal apostol
Korinthusbeliekhez irt I. levelének 13.
jelzetébdl idézett. Az utdbbi években
mar kora este az éjjeliszekrényre készi-
tette a biblidt. Nemcsak olvasta, hanem
tanitotta is a szent szovegeket. A kozeli,
nagyhird gimnazium hittanérain me-
sélt didkjainak a szentirds fontossaga-
r6l. Oblds, mély férfihangja kitlinden
érvényesiilt az 6don osztalytermekben.
Ugy tanitott, ahogy leirtdk, s ugy is
élt, ahogy azt az apostolok szentsé-
ge megkovetelte. Sokan ezért kiilon
is tisztelték. Csak néhanyan ismerték
ifjusaganak korabbi életszakaszait,
lelke mélységeit, csaladi élete boldog
boldogtalansagait.

Korban majdnem fél évszazaddal
iddsebb volt a hallgatésaganal. Az dra-
in akkuratus szavakkal magyarazott.
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Ha valaki nem ismerte volna, akkor
biztosan olyannak képzeli, amilyenek
az ellentmondast nem t{iré tandrem-
berek. Otthon a szeretteivel szigoru
volt. Magara hit. Aki nem ismerte és
nem naponta latta, biztosan dolyfosnek
képzelte. Csak egy-egy elcsent pillanat
arulta el, hogy az irigység, a kivagyisag
is kedvenc tulajdonsagai kozé tartozik.
Hamar mondott itéletet, tort palcat ma-
sok felett. Nagy tarsasagban, ha 6 vitte a
primet, soha nem mulasztotta el, hogy
olyas valakirél mondjon itéletet, aki ép-
pen ott és akkor nem volt jelen. Eletre
sz616 haragosai tdmadtak emiatt. Rejtve
maradtak azok a helyzetek, amelyeket 6
maga teremtett. Kisérletet sem tett azok
megvaltoztatasara. A szemkozti hazban
lakott gyerekkori baratja, akivel meglett
térfikorukban ugy 6sszekapott, hogy az
utcan is elkertilték egymast.

1997. november els6 vasarnapjanak
reggelén Nagysimonyi felkelt, kiment a
mosddba, magara kapta kedvenc kon-
tOsét, és az étkezGben leiilt a neki fenn-
tartott helyre. Felesége mar a kony-
harészben tiisténkedett. A gyerekek is
kijottek a szobajukbol. Illedelmesen
koszontek a sziileiknek. Apjuk bic-
centett, hogy leiilhetnek az asztalhoz.
Fott virsli g6zolgott egy ovalis meisseni
talon. A reszelt torma erdsen csipds
illata az elészobat is meghdditotta.
Az imadkozast kovetden a csaladfoé



hangosan idézte: - ,,Edes Jézus, légy
vendégiink! Aldd meg, amit adtal
nékiink!” A tanyér folé hajolva ettek.
Méltosagteljesen. Mindenki annyit,
amennyit az apjuk kiporcidézott nekik.

Késziilodtek a kdpolndba. Ilyenkor
hétvégén mindenki odajart a kornyék-
rél. Vasarnap délel6tt néhany vakme-
rébb parttitkar, szakszervezeti vezetd
is ott zsolozsmazott. Boldogan, a hit
teljes olelésében. Ezt is ugyanigy ma-
gukéva tették, ahogy a szocializmus
tanait. Nem bantotta 6ket senki, 6k
sem bantottak masokat. Ilyen volt ez a
béke, amiben mindenkit mindenkivel
osszemoshattak.

Nagysimonyi lépett ki elsének a haz-
bol. A gyerekei kovették. Az asszony
zarta a lakast. Anydsa mar fél oraval
korabban felment a kapolnaba. Ott
talalkoztak. Az elsé padsorban iiltek
a gyerekek, meg azok, akik minden-
képpen dldozni akartak gyonds utan.
Pontban tizkor megszélalt a kicsi ha-
rang. Eles hangja az egyetemig hirdet-
te, hogy a hivék ahitattal varjak a litur-
giat. Vasarnap volt, a hegyoldal népe
boldogan hédolt Jéistenének. Persze
azért majdnem mindenki kdrbenézett.
Leltart készitettek arrél, hogy megér-
keztek-e az ismerésok. A szambavé-
tellel leginkdbb a hittantanar t6r6dott.
Eszrevétleniil, de pontosan rogzitette
a jelenlévoket. A szertartas utan, ha-
zafelé felsorolasszertien mindsitette a
kornyékbelieket:

- Latod, szivem? Lehrerék megint
munkdsruhaban jottek. A postames-
tern6é majdnem elaludt. Mi a rosszseb-
nek jon az ilyen misére? Szekeresnek
csak a felesége meg az anyja volt ott. Az
oOreg este biztosan bertigott, most szun-
dikal... - sorolta megfigyeléseit. Mély
levegét is alig vett. Nagysimonyiné

Kohari Sarolta csak bdlogatott.
Megszolalni sem mert, ugyanis az ott-
honukon kiviil is ugyantgy a hitoktatd
ember volt az ur.

Amikor hazaértek, a férj bevonult a
szobdjaba, ahol plafonig ér6 polcokon
konyvek roskadoztak. Ritkan lt az
irogéphez. Inkabb kézirassal jegyez-
te le gondolatait. Ilyenkor a gyerekek
csendben a szobajukba huzddtak. Az
asszonyok még csendesebben ebédet
téztek. Tobb fogast készitettek, mert
pesti vendégeket vartak.

Odakinn hideg volt ugyan, de tisz-
tan, felh6tleniil fénylett a nap. A késé
6sz arnyai egymast kergették a macska-
koveken. Néha egy-egy kerékpar gurult
lefelé, egy-egy autd fordult az utcéba.
Vasarnapi mélycsend iilt a hegyvi-
déki varosrészen. Varakozasszertien
szalutaltak a hazak. Mozdulatlansaguk
folott a kémények elegansan pofékel-
tek. Tél eleji id6 volt, olyan igazi hét-
végi. Vidéki, kisvarosi békekatlan. A
moccanas lomhasaga. ..

Sarolta asszony bekopogott a szoba-
ba. Alig mert az urdhoz szdlni:

- Vorosbort készitsek a vendégek-
nek?

— Azjé lesz. Pistanak meg a feleségé-
nek tavaly is nagyon izlett. De most ne
zavarj! Nem latod, hogy jegyzetelek?
- utasitotta szigoruan a hitvesét. Fel
sem nézett, pedig az asszony folytatta
tovabb:

— Persze, Jend, hagylak dolgozni, de
tudod, mar reggel akartam mondani,
hogy az a gumicsizmas, koszos ember
mostanaban erre is szokott jarni - ma-
gyarazta alig hallgatoéan, batortalanul.
- Nagyon féltem a gyerekeket.

- Ugyan mar! Rémeket latsz! Az egy
bolond, artalmatlan, maganak val¢6 6r-

dog.



- De hat azt mondjak az utcaban,
hogy a rendérség is rendszeresen be-
viszi, mert veszélyes.

- Mondtam, hogy dolgozom! Az az
ember a légynek sem art, csak maszkal
avarosban, mert elment az esze — nyo-
matékositotta a férj, és ahogy felnézett
asszonyara, szinte szurtak a szemei.

Sarolta asszony ugyanolyan néman
tavozott, ahogy bejott. Eltiint a konyha
mélyén. Csak akkor jott eld, amikor
csengettek. A kozos képviselé hozott
valami alairni val6t. Hosszasan men-
teget6zott, hogy maskor nincsenek
otthon a lakétarsak, csupan ezért za-
varkolédik hétvégeken. Hatariddre kell
nyilatkoztatni az embereket, a torvény
irja el6. Nagysimonyiné a papirra ka-
nyarintotta a nevét, és mar tuszkolta is
kifelé az embert:

- Ne haragudjon, Harkai bacsi, de
vendégeket varunk!

A vendégek a déli gyorssal érkez-
tek a févarosbol. Pontban 13 oéra-
kor nyomtdk meg a csengét. Az
apro eldszoba fogasain 16gd kabatok
majdnem eltorlaszoltak a bejdratot.
Nehezen fértek be az érkezék. Nagy-
simonyi Jend is kijott a szobabdl, a
hallban varta a hazaspart. Istvannal
megolelték egymast. Régi baratok
voltak, s6t a feleségét is jOl ismerte
a hazigazda, mert Zsuzsa - féiskolas
koraban - naponta tobbszor szaladt
el az ablakuk alatt. Szintén ebben az
utcaban nétt fel. Amikor beléptek a
nappaliba, a gyerekszobabol atjottek a
pulydk. Nagyon udvariasan koszontek
a vendégeknek. Latszott, hogy vald-
ban jol neveltek. Aztan ahogy jottek,
vissza is mentek a szobdjukba. Ebéd
el6tt Jend joféle erdélyi afonyaparlattal
kinalta vendégeit. Sarolta is beszaladt
koccintani, de rogton mentegetdzott,
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hogy szalad a siit6hoz, mert az anydsa
a frissensiilteket késziti.

Fél kettOkor iltek asztalhoz. Jené
elmagyarazta, hogy maskor délben
szoktak enni, de most a vendégekhez
igazitottak az étkezést. Szertartasszer(i
precizitassal talaltak az asszonyok.
Mindent ugy, ahogy a nagykonyvek-
ben meg Nagysimonyi Jend elvarasa-
iban megfogalmazédott. A kések és
a villak csattogtak a fiistszin(i jénai
tanyérokon. A husleves tetején sarga
zsirkarikak lubickoltak, a cérname-
téltet kiilon tették a tanyérba. Arra
merték rd az aranysarga, forrd levest.
Fokhagymas lében aztatott, rantott
karajt ettek rizibizivel, uborkasalata-
val. Desszertnek almas és turds rétest
szolgaltak fel. A gyerekek ezt vartak a
legjobban. Tobbet ettek beléle, mint az
emberes ételekbdl.

Ebéd utan a férfiak beiiltek a nappa-
liba. Teli gyomorral konnyebb a vilag
dolgairdl beszélni. Istvan a hivatali
életérdl beszélt, f6osztalyvezetdi ki-
nevezésérdl, a minisztériumi valto-
zasokrdl. Arrél, hogy a kommunis-
tak megint visszajottek. Mindketten
szinte egyszerre mondtak: ,, Annyira,
hogy el sem mentek!” Ezen igazan jot
deriiltek. Jen6 az orszagos hatalmas-
sagokat ostorozta, merthogy azoknak
fogalmuk sincs arrdl, ami itt, a vége-
ken torténik.

Aprocska, kortyolasnyi sziinet utan
a févarosrol beszéltek, merthogy az is
egyre élhetetlenebb. Ugy déntottek a
feleségével, hogy kikoltoznek a kor-
nyékre, de az egyetemista gyerekek
nem lelkesedtek érte. Ok mar meg-
szoktak a f6varos nyizsi- nytizsgését.

- Idehaza sem viéltozott semmi -
mormolta Jend, és hangosan szidta a
varosvezetést. Azt magyarazta, hogy



ebben a varosban mindenre fordita-
nak pénzt a helyi politikusok, csak a
kultdrara nem.

— Akkor valéban semmi sem valto-
zott — nevette el magat Istvan. - Pedig
azt hittem, ha én elmegyek, akkor tobb
lesz a hely nektek, itthon maradottak-
nak.

- Itt mindent ugy kell kikonyorogni
- emelte meg vordsborral toltott po-
harat a haz ura. - Egészségetekre, meg
arra, hogy megjottetek! — koccintott a
vendégeivel.

Amikor a felesége is bejott végre, két
taborra szakadt a beszélgetés. Az asszo-
nyok asszonyi dolgokrol diskuraltak,
a férfiak pedig a politikardl cseréltek
még hevesebb eszmét. Istvan érdekld-
dott itthoni baratai sorsa fel6l. Ki mer-
re dolgozik, mit csindl, kinek sziiletett
gyermeke, ki koltozott el a varosbol?
Milyen a varosvezetés? Jend készsé-
gesen valaszolt. Persze nagyon rossz
véleménnyel volt a helyi hatalomrdl.
Dilettansoknak nevezte 6ket. Istvan
felvetette, hogyha ennyire rossz, ak-
kor miért nem kapcsolédik be a helyi
kozéletbe, merthogy a kibicnek semmi
sem draga. Jené magabiztos, erételjes
szavakkal vélaszolt:

— Majd ha megkeresnek, Pista bara-
tom, ha felkérnek!

- Arra nagyon sokaig varhatsz. A
mai vilag nem a felfedezésre varok
kora - jelentette ki Istvan. - Kicsiben
és nagyban csak azok szamithatnak
kiemelkedésre és karrierpalyakra, akik
jelentkeznek érte. S8t harcolnak is a
helytikért. Jen6, ma befellegzett a siilt
galambra varéknak! Személyes tuda-
sodon, tehetségeden és szorgalmadon
kiviil menedzselni is kell magad.

A hazigazda szakallat simitva né-
zett a baratjara. Nem nagyon akarta

elfogadni a masik érvelését. Kitartott
a megkeresés mellett. Igenis, keressék
meg, s majd eldonti, hogy elfogadja-e
az ajanlatot vagy sem. Ebben a kérdés-
ben nagyjabol eddig jutottak.

Hirtelen Sarolta fordult Istvanhoz:

- Biztosan emlékszel arra a jelleg-
zetes figurara, aki mar legalabb husz
éve gyalogol varosunk utcain, terein.
Rojtos cajgnadragban, kivagott orra
csizmdban, kigombolt ingben.

— Persze, tudom, az a magas, cserzett
bérii ember. Mi van vele?

- A szomszédok ugy beszélik, hogy
mostandban errefelé is jarkal. Tudod,
féltem a gyerekeket — aggodalmasko-
dott tovabb az asszony.

Nagysimonyi erélyes hangon vagott
kozbe:

- Mondtam mar, szivem, hogy az egy
nimand - méltatlankodott. - Minek
olyasmivel foglalkozni, ami nincs. Ha
erre jarkal, akkor erre, ha meg masfelé,
akkor masfelé. A bolondok kiiléonben
is arra mennek, amerre akarnak. Ez az
6 szabadsaguk... — nyeritette el magat,
de a tarsasag nem kovette.

Magara hagyott rohogését hosszu,
méla és - kis id§ elteltével - nagy csend
kovette. Ultek egymdssal szemben, de
akdr egy tornaterem zsamolyan is iil-
hettek volna, egy-egy ugrasra késziilé
pillanat bizonytalansagaban.

Zsuzsa torte meg a lopakodo, alat-
tomos némasagot:

- Menniink kellene, Istvan! - fordult
az urdhoz, de egyuttal a haziakhoz is
szOlt. — Remek ételeket f6ztél, Sacikam.
Igazan koszonjiik! A Joisten tartsa meg
a szokasodat! Jo volt ujra talalkozni -
zarta a bucsuzkodast.

Nem szinleg tette, hanem 6szintén,
mert nem tudott udvariaskodni, és
nem is akart. A pozokat sem szerette.
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Mindig a sajatjat adta, amihez csak 6
tért hozza. Még a férjének sem engedte
at ezt a teriiletet, mert ahhoz neki nincs
joga. Jokedviien integettek a feljara-
ti lépcs6kon allé Nagysimonyiéknak,
egészen a kijarati kapu végéig.

Lombhan lecsorg6 kodben ereszked-
tek le az utcan. Ralattak a vasuti atjarora,
ahol a kozlekedési lampak fényei fazo-
san, felvéltva villogtak pirosat. Attetszd
ténytik olyanak tiint, mintha paplan aldl
jeleznék a rendithetetlen tilosat. Sokara
jott a Déli palyaudvar felél a vonat.
Hosszu, tehervagonokbol osszeallitott
szerelvény csattogott a sineken, remeg-
ve dongoétt a gyalogos jarda megkopott
aszfaltja. Istvan tiirelmetlentil topogott a
soromp¢ el6tt, de igyekezett palastolni,
ahogy a feleségéhez szolt:

- Sohasem gondoltam volna, hogy
Jend ennyire ontelt ember. Elékel6nek
mutatja magat, bolcsnek, s kozben
majdnem felrobban benne a kisvéarosi
gog.

Megfogta asszonya vallat, de Zsuzsa
nem reagalt. Talan a csattogasban nem
is hallotta rendesen a szavakat, taldn
nem is akart valaszolni. Istvain meg-
értette, hogy nem ez a pillanat a legal-
kalmasabb. Mégiscsak most jottek el.
Még szajaban érzi az afonyapalinka és
az omlos rétes izét.

Mar a szallodai szobdban, a harmin-
cas évekbeli, rozoga, erésen kopott kar-
pitozasu karosszékekben iiltek, amikor
Zsuzsa valaszolt a férjének, merthogy
ugy illik és otthonrdl is ezt hozta.

- Csodalkozol? Mi ebben a megle-
p6? — kérdezte, de rogton meg is vala-
szolta: — Itt semmi és senki sem valto-
zott. Ebben a kisvarosban ugyanolyan
mozdulatlan minden, mint ahogyan
szaz vagy kétszaz évvel ezel6tt volt. Az
emberi gondolkodas, a kovetkezteté-
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sek, a hajbokolasok, a megalkuvasok
ugyanabbol a forrasbdl taplalkoztak
évszazadok 6ta. Ma is ugyanolyanok az
emberek... Csak a technika fejlédott,
de az is legalabb szaz év késéssel — né-
zett Istvanra. — Tudod, az ilyen tipusu
emberek olyanok, mint a bolhasipok.
Ha csipni akarnak vagy lefitymalni,
ha mindsiteni akarjak embertarsaikat,
akkor idegesen vibral a sipjuk, mert
irigyek, szanalmasak, 6nmaguk nagy-
sagit szeretnék igazolni. Am ha az
érdekiik ugy kivanja, akkor kobrabii-
volok lesznek, s ha kell, az 6rdoggel
is szovetségre lépnek sipjuk muzsika-
javal. De csak akkor, és csak akkor! -
nevette el magat Zsuzsa.

Kozel négy évtizede koltoztek sziils-
varosukbdl a févarosba. Részben kény-
szerbdl, mert a férje zarta be a helyi
statisztikai hivatalt, amikor megsziin-
tették a jarasokat, és nem akart a me-
gyei hivatalba bejarni. Messze is volt,
nem is nagyon kedvelte az ottani kollé-
gakat. Inkabb csak néhannyal beszélge-
tett szivesen a megyei értekezleteken.
Igy hat agyrajéré lett a févarosban €16
nagybatyjanal, mert a ,legmagasabb
szammisztikai hivatalban” kapott al-
last. A csaladja a varoska Féterén, 6
meg esténként a Batthyany térnél, a
Duna-parton sétélt. Majdnem fél éven
keresztiil, péntekenként este ért haza
a csaladjahoz, és vasarnap délutan
indult is vissza. A févarosi féhivatal
vezetd asszonya jé fénoke volt, de a
lakascserét 6 sem tudta vagy talan nem
is akarta megoldani. Aztan minden
megoldédott, ahogy Murphy monda-
nda, mert a miniszteri rang asszonnyal
a kapcsolatuk véglegesen megromlott.
A féhivatalt vezetd né féosztalyveze-
tének akarta kinevezni, 6 pedig nem
szandékozott a partjukba, vagy ahogy



6 nevezte: a kommunista anyaszent-
egyhdazba belépni. A patthelyzetet az
élet oldotta meg, mert Istvant elcsa-
bitottak, és pontosan akkor csabult el,
amikor annak eljott az ideje. Atnyergelt
a minisztériumba osztalyvezetének. A
pénze is dupldzodott, meg a csalddja is
utanajohetett a févarosba. ..

- Fekiidjiink le, Zsuzsa! - mondta
Istvan. - Holnap reggel kilencre igér-
tem magam Szucsanszky haveromhoz,
a sorgyarba. Ha van kedved, te is kijo-
hetsz...

Gyorsan elaludtak, mert két nappal
korabban még Ermindszentrdl indultak

haza Pestre. Keresztiil a szanalmasan
hosszu, alfoldi siksagon, amely lehet,
hogy masoknak nagyon szép, de ne-
kik, hegyekhez szokott embereknek, na-
gyon is lehangoldnak ttint. Kimeriiltek
mindketten, bar felvaltva vezettek.
Istvan nem szivesen {ilt a volan mdogé,
mert évekkel kordbban megmttétték a
gerincét. Mar nem ugy érezte a peda-
lokat, ahogy korabban. Taldn beszélt
is az asszonynak errdl, de ebben nem
volt egészen biztos, mert dlomba szen-
dertiléskor az emberek nem képesek
meggy6z6dni arrdl, hogy valéban igy
torténiiltek-e az események.

ZENTAI LASZLO iré, koltd, szerkesztd, kozgazddsz-jogasz, nyugilloményt kor-
many-f6tisztvisel6, a Pazmany Péter Katolikus Egyetem déraadé6 tanara volt. Apai
agon karpataljai, anyai agon felvidéki nemesi csalddbdl szarmazott. Sopronban
szlletett 1950-ben, és ott nétt fel, de tobb mint négy évtizede elkeriilt onnan, leg-
utébb Kerepes-Szilasligeten lakott. Elsé konyve Kokényhiisii ég alatt cimmel jelent
meg 1989 tavaszan a Szépirodalmi Konyvkiadéonal, melynek teljes jogdijat az erdélyi
menekiiltek megsegitésére ajanlotta fol. Tucatnyi kétetet publikalt, a legutdbbi: Von
Alexander, a csirkefogé (csaladregény, Civil Flotta Kiadd, 2022). Vallomdsok a tiikor-
nek cimt hangoskonyve idén juniusban jelent meg. A Soproni Fiizetek cim, évente
megjelend periodika felel6s szerkesztdje volt.. Varatlanul hunyt el 2024. szeptember

28-4n a kistarcsai korhazban.
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Jankd-Szép Noémi, Embertelen hdzak — Hazatlan emberek (keramia, Gveg,
fém, meritett papir, 2024)
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Zsirai Laszlo

Itt, a Foldon is

Mikézben a gonosz harcdn
vadak jdarnak tdncot,
tudjuk, hogy a béke arcan
simulnak a rancok -

Diszitse az tinnepiinket
lampion és torta!

Hogy a sziviink miért liiktet,
nem csak Isten gondja,

bdr szorgalmas két keziinket
irdnyitja, fogja,

hogy legyen az életiinknek
korondja, lombja.

Eso kopog...

Esé kopog a badoglemezen,
ahogyan ujjam irogépemen
egyszer ideiit, mdsszor odaiit,
igy idomitva rimre a betiit.

Felhé dobol a hézon, ereszen,
egyre sziirkiil a hdlyog szememen,
kodben irt vers is lehet marado:
lelke virdgzé, orok szavalo.
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Fiites

Olom-akarat,
eziist-irgalom,
moha-aldzat -
mint hogyha a Nap,
szeretet-alom,
jozan szorgalom
fiiti e hdzat.

Itélet

Fényed miilt nydrbdl drade,
telet sugdrzik rdad a ho.

Iranyzék

Szeretni a verset, szeretni,

a koltét sem megvetve nevetni,
hangulatunkba mindorokre
jbsdgos jellemét bevetni.

Kozremény

A rddié pont csendet sugdrzott,
mert a bemondo éppen levegdt vett.
Ez a pillanat nyugalmat utdnzott,
igy a kozleménybdl kozremény lett.



Ma még
és holnap is

Ne takarézz megunt tegnapokkal!
A kutydk hangja hamar kifakul.
Bardtkozz a sziileté dalokkal!

A jové léte toliik is tanul.

Macska médra vdltozik a holnap,
szivedben 1ij rimek dorombolnak.
Szemed ritmusokat fest az égre:
modosul az éjfekete kékre.

Boldogsdgod hangjegyei biignak,
oszlanak sorsod rémes kinjai,
fiiledbe halk terveidrél sugnak
hirt az orgona bdrsony sipjai.

Dalod a legszebben akkor szdrnyal
ha észinte szdandékkal repteted.
Visszatér egy dldott napsugdrral,
hogy énekeljék jozan emberek.

Janko-Szép Noémi, Cim nélkiil (keramia, liveg, fém, meritett papir, 2020)
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Marton Katalin, Hajtogatott Il. (meritett papir, 2018)
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Lorincz Gyorgy

A harmadik hazig

Egy pillanatra magahoz tért. Meg-
probalta kinyitni a szemét, de nem si-
keriilt. Mozdulni prébalt, iszonyatos
fajdalom hasitott belé.

Csak annyit érzett, hogy valami pu-
han fekszik, valami puhaval van be-
takarva, ami melegben tartja az egész
testét.

Az dlom és az ébrenlét hatdran volt;
kusza, szaggatott képek rohantak meg.

- Forduljunk vissza - villant egy is-
meretlen arc -, nem érdemes tovabb-
menniink, itt vesziink mind, ember s
allat belepusztul a nagy havazasba.

Egy pillanatra allandésult benne a
kép, fehér izzasként ragyogott fel kép-
zeletében a ho, a lovak s valahol a kép
hatterében kuszo fekete pontok: az
utasok.

De csak egy masodperc tort részéig
tartott mindez, az anyja hangjat hal-
lotta:

- Kicsi vagy te még, Ferike, mért
mennél kihaloba! Megesznek a farka-
sok, s akkor ki marad nekem?!

A félelem szétaradt a testében, fejére
akarta huzni a takaroét, mint gyermek-
koraban, valahanyszor a sziilei elmen-
tek otthonrdl - eldjult.

Kovdcs Pali Ferenc sokszor megtette
ezt az utat.

Az autébuszallomasnal lakott, a
fuvarost keresé sizék eldszér mindig
hozza kopogtak be. Aznap is. Ott tiltek
a konyhaban, a pattogoé tliznél, a fele-
sége éppen a reggelit készitette, amikor
kopogtattak.

— Ha siz6 lesz — sz6lalt meg az asszo-
nya, mert behallatszott, hogy az autd-
busz par perccel el6bb megérkezett —,
ne vallalkozz, Ferenc. Ekkora hé nem
hullott, miéta az eszemet tudom.

- Amig havazik, nem lesz baj -
mondta hangosan, magaban pedig
arra gondolt: vasarnap van, ugyis csak
téblabol az ember, megéri az a szaz lej!

Majd: jonnek a téli tinnepek, szaz lej
pedig nagy pénz. Jut beldle szivarra,
egy kicsi tinnepi palinkara, ajandékra!
Hidba tiltakozik az asszony, ha nincs
pénz, 6 karal a legjobban!

Az ismeretlen benyitott:

- Kovdcs Ferencet keresem!

- En lennék az - fogadta a koszo-
nést. Folallt, hellyel kinalta az idegent.

- Kolozsvarrdl jottiink, ide kiildtek.
Bartha Janos vagyok, Lovész doktor
baratja.

Lovész doktor régi, j6 ismerdse volt
Kovacs Pali Ferencnek. Régi Hargita-
jaré ember volt, ha éjszaka vagy késén
érkezett, sokszor meg is szallt naluk.
Olyankor tiizet gyujtottak, agyat ve-
tettek neki a ,tiszta” szobaban, s csak
reggel indultak utnak.

Kovacs Pali Ferencnét nem hatotta
meg, hogy a férjét még Kolozsvaron
is ismerik.

- Nagy a ho - szolalt meg -, s még
most is havazik!

Az idegen, aki ,szokdsos” alkura
gondolt, megszdlalt:

- Megfizetjiik j6l, nem ingyen kér-
jiuk. Megfizetjiik!
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Kovacs Pali Ferencet feldiihitette a
felesége locsogasa. Az utasemberrel
nem lehet kibabralni! Eljottek olyan
messzirél, nem a bizonytalanba, ha-
nem hozzd, hogy mondjon most ne-
met? Milyen hitele lesz maskor, ha
most egy kicsi hotol megijed? Ha 6
nem viszi fol 6ket, ki mas vigye f6l? S
ha nekivagnak, s elbolondulnak, kinek
alelkén szarad a halaluk? Kiilonben is,
ismeri 6, mint a tenyerét, a Hargitat!
Behunyt szemmel is eltaldl a menedék-
hazhoz! S akkor meg mi a baj?

Megegyeztek!

De ahogy elindultak, ahogy kiértek
a falubdl, mar latta, hogy baj lesz. Nem
lett volna erd6lé ember, ha nem latja.
A falubdl el, ki az erd6k felé nem volt
még labnyom se, semmi. Ezt még 6
sem hitte volna! Nem! Hogy még a fel-
szegiek is otthon iilnek, azt mar nem!
Hisz az erd§ szinte rakényokol a falu-
ra! Egy dra alatt elérik, kiusztatnak, ha
kell, méteres hdban is, hazafelé, a tort
nyomon elcsuszik a szan! Becsuszik a
faluba! Es nem kell végiglopakodniuk
az egész falun.

Nézte, kereste a szannyomokat, nem
latott egyet sem sehol! Es mar napok
6ta havazott! Napkozben megenyhiilt
azidé, hullt, hullt a ho, estére kitisztult,
kékre fagyott minden, dermeszt6 hideg
didergett végig a tajon.

A gyermekek még ott is szankdztak,
ahol a kovektdl tavasztdl szig gyalog
is alig lehetett jarni!

Végignézett a toretlen, fehér tajon;
ezt megcsinaltam - gondolta. De most
mar szégyellt megfordulni. Ot beszélné
az egész falu! Rohognék! Kovacs Pali
Ferenc csak a falu végéig vitte az utaso-
kat! S aztan ki fizetett kinek?” - szinte
hallotta a csufolédast!

Azt mar nem!
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A lovak sziigyig tortettek a hdban,
nem érezték a ho alatt rejt6z6 utat,
mindegyre megalltak, nyujtottak a
nyakukat.

- Gyi, Csillag!

- Gy, Sari!

Aztan, mert hatulrél mar iranyi-
tani sem tudta, elérement, 6 torte a
nyomot.

A hé pedig hovatovabb mind na-
gyobb lett!

Az utasok, akik még a falu végén
megrészegiilve a hotol, nevetve jatékba
kaptak, egyre hosszabban hallgattak.
Mar nem csilingelt a nék nevetése,
nem dobaltdk egymast holabdaval,
nem birkdztak nagyokat puffanva a
héban - kifulladva, le-lemaradva ko-
vették a szant.

A lovakat nem is kellett allitani,
megalltak maguktol.

- No, mi van, Csillag? Mi van, Sari?
- veregette meg habz6 nyakukat. -
Csak nem 4alltok ki?

Nézte, ahogy fujtatnak; ezt jol meg-
csindltam - ismételte meg —, még ra-
megy valamelyik!

Csonka utan még nehezebb lett az
ut, itt is, ott is kidolt fak alltak utjukat.
Mindegyre meg kellett allni, atjarot ke-
resni. Most mar csak 0szton s emléke-
zet utan hajtott, borsikak, kovek, csu-
takok folott, a lovakrol fehér habként
szakadt az izzadsag. Ha elnézett le, a
falu felé, nem latott mast, csak a ho fe-
hér gomolygasat, hofiiggonyt, amely a
szeme el6tt még széthullt szallo, lebegd
kristalyokra, de arrébb tomor falként
vette kordl.

Es a havazasban mind félelmetesebb
lett a hegy, mind félelmetesebb a csend.

Az utasok, akik eddig messzire le-
maradtak, most ott loholtak kozvetle-
niil a szan utan.



- Forduljunk vissza — mondta egyi-
kiik -, ember s allat belepusztul a nagy
havazésbal

De Koviacs Pali Ferencben, akiben a
félelem (hogy elveszti a lovait), a dith
(hogy feleségének igaza lett) s a szé-
gyen (ha netan vissza kell fordulnia)
egyre erésebb lett, nem valaszolt.

Bartha Janos kibontotta a hatizsakjat
- szilvapalinkat vett el6, megkinalta.

Kortyolgatta a palinkat, kérbehor-
dozta a tekintetét. ,Félnek! még a
térfiak is félnek! micsoda férfiak, akik
félnek?” De amikor elnézte a néket is,
ahogy a kipirult orcaik fol6tt, a sapka-
juk aldl kilégé hajfiirtok fehér ragyo-
gasaban nagyra, ijedtre tagult szemmel
a valaszat varjak, mar-mar megsajnalta
6ket. De ekkor megszolalt a sz6ke ba-
juszos, hallgatag férfi:

- Kifizetjitk az egész utat!

A palinka mér szétaradt, tiizet fogott
a testében, feldithodott: ,,Félelmitkben
az én garasossagomra apellalnak? Hat
nem!”

- Maguk nemsokara felkoéthetik a
léceiket, én majd elboldogulok!

Arra riadt, hogy fazik! A jobb keze s
a fél teste! Fejére akarta huzni a takarot,
éles hideg jarta at. Miel6tt kinyitot-
ta volna a szemét, hallgatozott, vart.
Hallotta, hogy az ablak alatti kortefa
jeges agait zorgeti a szél.

- Megbolondult ez az asszony?!
Mért nyitotta ki az ablakot?

Kinyitotta a szemét; 6sszerezzent! A
teje folott fényl6 ékszerként dideregtek
a csillagok! Az ijedségt6l s az izgalom-
tol osszerandult!

- De hat f6lvittem 6ket, hol vagyok?

Meghallotta Csorna Pista hangjat:

- Ne indulj vissza, Ferenc!

Hirtelen megvilagosodott benne
minden. Az 6zek! A vagtaté lovak!

A lovak mar rég figyeltek valamire,
s ahogy a sziirkiilet elmélyiilt, egyre
riadtabban hegyezték a fiiliiket.

Mar Csihanyosnal jartak, amikor
valahonnan messzir6l farkasiivoltés
hangzott fel. Bevagott a lovak kozé.
Ugyanakkor szinte egy idében a fel-fel-
hangz6 farkasiivoltéssel a borsikasbol
riadt 6zek rohantak el6. A tobbi mar
masodperc dolga volt. A lovak a fé-
lelemtd] vagtatni kezdtek, elragadtak
a szant, 6 meg bebukott arccal a szan
ald. Kezén a mar korabban feltekert
gyeplé. Az ijedségtdl orditani kezdett,
mire a lovak még jobban megijedtek,
most mar vagtatva rohantak —nekivit-
ték valaminek.

Ahogy végiggondolta ezt, nem vart
félelem hasitott bele. Nem tudta, mitdl,
csak annyit tudott, hogy fél. Nagyon fél!

Es hirtelen tudatosult a félelem
oka. A farkasok! Ha megérzik a vér
szagit, akkor végem! Osszerezzent.
Megmozditotta a labait, a bal lababa
belenyilallt a fdjdalom. Megmozditotta
a jobb kezét, nem érzett semmit!
Mozditani prébalta a balt, beleha-
sitott a fajdalom! Tehat a bal felemet
itdttem meg! Kitorolte a szempilldira
tivegesedett hokristalyokat — gondol-
kozni kezdett. A lovak, ha hazamentek,
a felesége folzavarja a szomszédokat,
keresni kezdik! Felkonyokolt, a szeme
el6tt osszefutott a vilag; ugy tlint, ezer-
nyi imbolygé fény hullamzik a falu fel6l.
Megdorzsolte a szemét, aztan kinyitotta
gjra. A fények most egy helyben alltak.

Az utcalampak!

Bepasztazta a szemhatart — a falunk
kiviil lat-e fényt -, mozdulatlan volt
minden!

Az is lehet, mar fennebb vannak!
Csonka oldalaban! Ha Csonka oldala-
ban vannak, akkor nem lathatja. - Hé!

19



e s A R ~—
e L e ]

e

Janko-Szép Noémi, Jéghegyek (keramia, tGveg, fém, meritett papir, 2022)

Marton Katalin, Rétegek meséje VI. (meritett papir, 2020)
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Hé! - kialtotta. Hallgatozott, vart. De
mi van, ha a lovak nem mentek haza!?
Elakadtak? Ha Nagyfaluba mentek? Ha
eljon a hajnal, ha még élesebbé, még
fenségesebbé valik a fehérség, akkor
neki vége! El kell indulni! De hogy?
Hisz a bal lababan, vallaban hasogat a
tajdalom. Mindegy! Fol akart tapasz-
kodni - visszaesett.

Arra riadt, hogy szélingatjak!

- Kovdcs Pali Ferenc!

— Igenis, tizedes tur!

- Kusszon, az anyja istenit!

- Megértettem, tizedes ur!

- Ktsszon és énekeljen!

- Igenis, tizedes ur!

- Azt hogy: ,Horthy Miklos kato-
ndja vagyok.”

Magahoz tért. Szovatan sokszor a
falutol egészen fol a fiird6ig kusztak!
Igen! Akkor is, ha jol énekeltek, akkor
is, ha rosszul! Ha a tizedes tigy akarta.
Vagy ha nem futottak eléggé, ,atképez-
ték” 6ket huszarnak! A 1dbuk kozé vet-
ték a kuffert, s azon lovagoltak. Korbe
az udvaron!

Hisz a falu két kilométernyire van,
elkuszik 6 odaig! ElI! Mi az neki? Egy
férfinak? Az anyja, amig az apja fog-
sagban volt, kaszalt! Kaszalt! De nem
halt meg!

Testében érezte a vér meleg litkteté-
sét. Az is lehet, hogyha folallhat, menni
is tud! Menni! Még ki sem probalta!
Legfennebb keres egy jo botot. Amire
tamaszkodhat. Igen! Fol kell dllnom -
gondolta. Ha masképpen nem, godrot
asok, belefordulok. S ha mar térdre
alltam, mi az kiegyenesedni?

Lassan, kiszamitottan dolgozott,
hogy ne vesszen egy mozdulata se kar-
ba. Kozben figyelt. Figyelte, nyilallik-e
a teste, meddig terjedhet a mozdulat.
Mikor j6 mély lett a godor, altestével

belefordult. Egy pillanatig igy maradt
mozdulatlanul, erét gytjtott, térdre
allt. Ahogy sikeriilt, szemében mege-
levenedett a téli vilag. Végtelen 6rom
toltotte el. Ez tehat sikeriilt — gon-
dolta. S még fajdalmat sem éreztem.
Felegyenesedett. Hirtelen ugy tint,
ezernyi tiindérlampas gyul ki a szeme
el6tt — érte vilagitanak!

Kusza, szaggatott képek rohantak
meg. El@szor a felesége hangjat hal-
lotta:

- Ha siz0 lesz, ne vallalkozz, Ferenc,
ekkora h6 nem esett, midta az eszemet
tudom.

- Forduljunk vissza - hajolt foléje
egy ismeretlen arc -, ember s allat be-
lepusztul a nagy havazasba!

— Ne indulj vissza, Ferenc! - hallot-
ta Csorna Pista hangjat. — Ne indulj
vissza!

- Adjon egy negyedes palinkat, Pista
bécsi, kell mennem, nem hagyhatom
az asszonyt bizonytalansagban!

- A fene egye meg, megmondtam,
hogy nem tudok sizni, mért er6skodott
a tizedes! Most itt vagyok fejre allva
a kokénybokorban, hogy csatolom le
a sit!?

- No, nézz oda, David mért nem
emeli a szekeret? J6l latja, hogy ram
borult, mire var!

— Takar6zz be, Ferike! J6l betaka-
roztal-e, kicsi fiam, nehogy megfazz?

- Aha! Kardcsony este van, ni, hogy
égnek a fan a gyertyak! Kinyuijtja a ke-
zét, meg akarja simogatni a gyermeke
arcat:

- Szép a karacsonyfa, Ferike? - A
gyermek lebegni kezd a levegben.

- No, nézz oda, mért viszi el a gyer-
mek az arcat!

— Eszter! Eszter! Megbolondultatok?
Usztok a levegben?
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Ahogy kinyitotta a szemét, ugy tlnt,
a csillagok raszalltak az agak hegyére!
Ott hunyorogtak!

Tehat a labam nincs eltorve! Ha
nincs eltdrve, akkor pedig hazame-
gyek! Ha szikrazik a szemem, akkor is!

Most mar, masodszori probalkozés-
kor nem is hasogatott annyira a faj-
dalom.

- Csak az els¢ faig!

- Csak a borsikabokorig!

El6relépett. Ahogy elérelépett, meg-
csuszott a laba alatt a ho, majdnem el-
veszitette az egyensulyat. Feldithodott.
Még soha nem hatralt meg semmitdl,
pedig volt ugy, hogy nincs tovabb!
Amikor még az apja fogsagban volt, s
6 valtotta fel anyjat a kaszalasban - alig
tizéves koraban —, sokszor azt hitte, nem
ér a rend végére! Mar délben! Hogy ki-
szakad a karja, elhagyja az ereje! Es bir-
ta mégis mindig! Gy6zte, mert kellett!
Negyvenhatban sokszor hetekig szeke-
reztek — es6ben, fagyban, héban - sza-
rufaval, gerenddval megrakottan, hogy
hozzanak az iinnepekre egy kicsi élés-
nek valdt. S akkor most a Csihanyostol
nem tudna lemenni a faluba?!

A faluba?

A batyja santan Varadrdl jott haza!

Gyalog! Santan, gibicelve!

A dith mind erésebbé valt benne,
lizte, taszitotta! Az agya szinte ontudat-
lanul, lazasan mtikodott. Kiszamitott,
folmért mindent! Fajt, hasogatott a tes-
te, de ment! Fajt, hasogatott a teste, de
nem allt meg!

Elért ez els6 faig, utana a tisztasig.
Nekitamaszkodott a tisztas szélén allé
havas fenyének. Elnézett a falu felé: a
fehér homez6 ragyogott, mint a szi-
nezust.

A fiat hallja s az apjat. Ferike akkor
ot-hat éves lehetett, iiltek a nagyap-
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javal a tornaclépcsdn, tejfehér fény
omlott szét a falu f6lott — azdta sem
latott soha olyan fényes fehér éjszakat
-, hallja:

- Csak ott voltak ilyen fehér éjsza-
kak, csak ott!

- A Ladoga-tonal, nagyapd? A
Ladoga-tonal?

- Ott, ott, fiam, a fény megfagyott
nappal, s éjszaka is vilagitott!

Majd:

— Ezernyi kicsi csillag fagyott a ,,bog-
szunk” végire, s ugy vilagitottak, mint
a tindérlampasok!

- Ne mondjon hiilyeségeket, apam!

Egyebet se csindl, olvassa azokat a
vastag konyveket, s bolondsagra tanit-
ja a gyermeket! Es nem olyan vildgot
éliink! A kés legyen kés, a farkas farkas!

- Almokra mindig sziikség van! Mit
gondolsz, ha almaink nem lettek volna,
akkor még egyszer hazatériink? Akik
lemondtak az almaikrol, azok ott ma-
radtak mind! Ott! S kereszt se vilagit
nekik!

Elnézett ujra a falu felé, nézte,
nincs-e valami mozgds, nem tlinnek-e
fel valahol a keresésére indult férfiak.
Mert ha a lovak hazamentek, minden
bizonnyal elindultak!

Es ha mégsem mentek haza? Itt van-
nak valahol egy csepleszben elakadva?

- Csillag! Sari!

Hallgatozott, vart.

Ha valamelyik felnyerit, akkor nyert
tigye van! Akkor csak ki kell szabadi-
tania Oket, feliil a szanra, és egy fél 6ra
mulva otthon van. Otthon! Folvillant a
telesége, gyermeke arca! A gyermeket
fol kell nevelni!

- Gisillag! Sari!

Hangja pengett az éjszakaban. De
nem hallott semmit. Elindult. Hanyatt
vagodott.



— Ferike! Ferike! - sikitott fel az any-
ja, mi tortént veled, kicsi fiam?

Foléje hajolt, sirva razogatta.

- No, mi az, mi tortént? — kérdezte
valaki.

- Nekifutott a karfanak, eldjult. A
szivét titotte meg!

Valaki felkapta, rohanni kezdtek.

— A szivit surold, a szivit!

- Suaroljatok, te! Suroljatok! Még
meghal itt a keziink kozott!

— De hat nem halok meg, élek —
akarta mondani -, hallom, amit be-
szélnek!

Befelé mosolygott. Hogy szidjak
maskor, s né, most hogy félnek!

- A szivit!

- Kovdcs Ferenc!

- Igenis, tizedes ur!

- Kusszon, az anyja istenit!

- Megértettem, tizedes ur!

Kuszni kezdett. Ontudatlanul elné-
zett a falu felé, tobb szaz lampdsos em-
ber imbolygott a messzeségben.

- Jonnek! - gondolta. - Jonnek!

Az utcalampak imbolygd fénye egy-
re kozeledett.

- Hé! Hé! - kialtotta.

A falu egészen kozel jott hozza, f6-
1¢je.

- A harmadik haz a s6goromé —
gondolta. - Csak a harmadik hazig kell
elérnem, s akkor nyertem! Csak harom
haz - gondolta. — Csak harom...

Janké-Szép Noémi, Jéghegyek (keramia, Uveg, fém, 2022)
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Marton Katalin, Atkisérd szalagok (meritett papir, 2016)
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Olah Jozsef
fakassz

angyalokat mosolyra
riigyet csikorgo fagyban
forrdst késivatagban
virdgot szdaraz gallyra

pillantdsoddal

engem némultat dalra

helyesen

... €lni
egyetlen
esélytink

mint
golyafickdnak
oszlopcsticsrol
a

repiilésre

Sablonos

Nem mintha fdjna, kérdezed ,hogy vagy?”
Sablonra sablon ,kdszonom, élek”.

Nem dalol, csak hal bennem a lélek.

Ha mégis, nyiiszit - faban a féreg.
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ketto

értelmetlenné lett lét
elvétetté tett élet
elvégeztetett végzetet
lélegeztet-6 géppel

lép el-6-léptetett
haldlacéli élvezet
taldl oncélu onkezet
gégeroppanto selyem-
zsinor-mérték-telen
habzsolt tomaor csomor
méregmanna-hintd
onnyomdra intd féreg
teremtéshamisito
teremt és hamisit o-
szerré tijat csokott
iigy recsegén veszve
riigy csecsemd eszme-
zUz0 savazo parton ragad
pardon grdcia
»szabad” de-de-demo-
krdcia

Utolso

Naptirambdl,

Ami nekem rendeltetett,
Mind kipipdlom a napot.
Ha elfogyik, uigy lelépek,
Hivhatjatok is a papot.

Szentmihdlynak

Szuvas, gorbe labu lovdt
Megiilom majd oly vitéziil,
Ahdny irigyem csak akad,
Valamennyi belekékiil.



De mi tdmadt,
Gondolatom, az utolsét,
Legyen 0rom, legyen banat,
Koszorusra varrt koponydm
Konokul 6rzi magdnak.

mondikalo

»csak az nem fél, kit a remény
mar végképp magdra hagyott”
(Kdnyddi Sandor: Valaki jdr a fik hegyén)

kilenc utdn mindig tiz
a keserii hosszii iz

ez a vildg igy kerek
mi jo hamar lepereg

koros-koriil félelem
felgerjesztett lételem
de ki fél az nem egész
az egészség odavész

kilenc utdn mindig tiz
ez a vilag igy kerek

a keserti hosszii iz

mi jo hamar lepereg

koros-koriil félelem
de ki fél az nem egész
felgerjesztett lételem
az egészség odavész

a keserii hosszii iz

mi jo hamar lepereg
kilenc utan mindig tiz
ez a vilag igy kerek

felgerjesztett lételem
az egészség odavész
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koros-koriil félelem
de ki fél az nem egész

mi jo hamar lepereg
ez a vildg igy kerek
kilenc utdn mindig tiz
a keserti hosszii iz

az egészség odavész
mert ki fél az nem egész
koros-koriil félelem
felgerjesztett lételem

Vacsora-muzsika

Nadd felett ldpbeli
Szuinyograj muzsikdl.
Ha a szél lengeti,

Ide szdll, oda szall.

Rdkontraz — brekeke -
A vizek serege.

- De finom mugzsika,
Muzsikus-vacsora!

hangtalan

vizparti fiizekre lantok
lanttalan bennrekedt hangok
hangtalan ordité ének
éntelen kényszerii lények
lényegtelenné tiirt zsenge
zsendiiltelen mint lenge
lenditetlen ingd hinta
hivatlan csurrand tinta
tintdtlan szdradé tollban



hangtalan ordité dallam
daltalan kesergé hangok
hangtalan fiizekre lantok

Kikelet

Rdm ziizmardsodé mdban,
lombjat vesztett faban

a nedv,

pang az élet, a tett.

Csak mint szamkivetett

a kedv.

Jojj sugaras mosolyoddal,
olel6 karoddal

hozzdm

életes kikelet,

teremté meleget

hozz ram.

lejton megallni

lejtén megdllni

Oszben

aszdlyszitta gocsortos
egyenes torzzsel
keresetlen osztott
gytimolcstdl csupaszult
dgakon sdrguldst-hulldst
hordozé levelek
vihartépte tdrs-tdmaszul
sarjakat 6vo
drnysorvasztdssal

késéi zdaporok

fdjdalmas simogatdsdabdl
vakuldsg bamulva

a lemend napba
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Jankd-Szép Noémi, Jéghegyek (keramia, tUveg, fém, meritett papir,
2023)



Fabian Judit

Markologép

Richard, az 6rokmozgd nyurga ter-
metével, apro, fiirkész6 szemeivel al-
land¢ kihivasokat keresett.

Osztondijasként korbeutazta Eu-
ropat.

A lanyokat igyekezett messzirdl el-
keriilni.

Toxikus kornyezetnek tartotta a nék
vilagat, szabadsagot akart.

Az egyetem befejezése utan egyre
tobbszor jarkalt fel-ala szobdjaban.

Szemiiveglencséjén nyugtalanul tdn-
colt a fény.

- Hany helyre jelentkeztél?

- Ahova csak lehetett, anya.

— Minek is kérdem - felelte édesany-
ja elégedett mosollyal —, kdrnyezetvé-
delmi mérnokként egykettdre taldlsz
allast.

- Hagyd mar azt a gyereket, hadd
fujja ki magét! Evekig mast sem csinalt,
csak tanult és tanult - szolt kozbe en-
gedékenyen az apa.

~ Es jart Franciahonban, Anglidban,
Italidban. Italidban, érted? Volt a mi
idénkben ilyesmi? - csovalta a fejét
az asszony. — Azt hiszem, egy kis-
lanyt is talalt valahol a nagyvilagban.
Mostanaban esténként a szobdjaba
gubdzik és egész éjjel fény sziir6dik
ki az ajtén.

- Hagyd mar élni, asszony! - csa-
pott konnyedén az asztalra az édesapa.
- Ha apja vére, akkor egész biztosan
nem koveti el ugyanazt a... — harapta
el mondandojat az apa és poharaba
kortyolt.

Richard egyre ritkabban ment el
otthonrol. Tarsasdaga nem nagyon
akadt.

Baritai szinte mind kiilf6ld6n keres-
ték a tejjel-mézzel folyé Kanaant.

— Valami foltot bamul a monitor-
jan — toprengett egyik este az anya. —
Lattam tegnap, amikor a szobdja ajtaja
résnyire volt nyitva.

- Ugyan, asszony! Mar kémkedsz
is utdna?

— Majd te fogsz! Sétdlj el az ajtaja
el6tt csak ugy és nyisd ki a szemed! -
mondta az asszony kérleld tekintettel.

- Ne viccelj! Inkabb zarj ki 6rokre
a halészobankbol! - huzta ki magat
makacsul az apa.

Masnap este Richard elgondolkodva
fogyasztotta esti rantottdjat.

- Tudjatok, felhé-felfedte csillag a
lampasa... - mondta sziileinek elgon-
dolkodva.

Sziilei csodalkozva tették le evoesz-
kozeiket.

- Milyen lampds, fiam?

~ A, nem fontos - vélaszolta Richard
és visszavonult a szobajaba.

Par napig szétlanul vacsoraztak.

- Csillag-lampas - morfondirozott
az anyuka. — Ez a gyerek szerelmes! A
kedvese szemeire célozgat.

- Elég baj az, ha tényleg igy van.

- Lopakodj az ajtéhoz, és figyeld
meg, milyen kislannyal cseveg, csetel
vagy mi... — utasitotta férjét az asszony.

- Menj te! Az ilyesmiben jartas
vagy.
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Az édesanyanak nem kellett kétszer
mondani, mar aznap éjjel a szoba ajta-
jahoz lopakodott.

So6tét monitort latott, apro, cikdzo
fény-csillamokkal.

Fia atszellemiilten figyelte a képer-
ny6t, markdban prébalta tartani az ide-
oda ugralo egeret.

Nap mint nap, minden éjjel.

- Richard, voltal meghallgatason?
Négy cégtdl is kerestek.

- Voltam. De a lampés nem alhat ki
— felelte izgatottan a fiatalember.

Este ismét alig varta, hogy bekap-
csolja szamitogépét.

Tenger hulldmai teritették be a ké-
pernyot.

A hattérben fények jatszottak a ha-
bokkal.

Két mozgasban 1évo gépet sejttettek
a csillagok.

A markolégépek nagy hévvel kotor-
tak ki az tiledéket a tengerpart mentén.
Ejjel-nappal, megszakitds nélkiil.

Szorgalmas szolgakként hajbokol-
tak, fejiiket a sds vizbe martva.

Balgasag

Lassan haladtak, a férfi [épten-nyo-
mon megallt és tornacipdje orrat ta-
pogatta.

Zsebébdl papirzsebkenddt huzott
el és raérdésen tordlgette az amugy
tényes feliiletet.

Partnere sz6 nélkiil, tiirelmesen fi-
gyelte a miiveletet.

Tudta, jon a ,,bogdr van a trikémon”
telvonas.

Gondosan atvizsgélta a férfi vadiuj
bézs polojat, és biztositotta rola, hogy
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Egyik éjszaka az anya kivancsisaga
gyo6zott, belopakodott fia szobajaba.

- Mégis, mi ez az egész? — torpant
meg a szamitdgép mogott.

- Dolgozom, anya! Ne zavarj! Ejjeli
muszakban. Hajnali hatkor végzek.

- Na, de... - hiiledezett az anyuka.

- Mindig a tenger kozelében akar-
tam munkat és... megtalaltam a toké-
letes allast! Exkavatorral!

Nézd, hogy szélesitjiik ki a molot!
Ha a kis lampas véletlentil kialszik,
a csillagok vilagitanak helyette és
tovabb mukodik a gép! Szakadatla-
nul.

- Hiszen legalabb kilencszaz kilo-
méter valaszt el a munkahelyedtol! —
kialtott fel az anya.

- Mit szamit az! Az internet vilaga-
ban semmiség — véalaszolta Richard, és
tovabb bamulta a képernyét.

Anyja elképedten hatralt ki a szo-
babol.

— Elkapta a Markologép! - diiny-
nyogte sirva, és kétségbeesetten nézett
a szamitogépre.

nem telepedett kéretlen vendég a ru-
hadarabra.

A doktori oklevél megszerzése ota
Flavius 4j ember lett! - allapitotta meg
elégedetten a nd.

A bisztré nem volt messze, de az 1t
jo fél oraba telt.

Sorozni iltek le.

Kényelmes fotelekbe siippedve pro-
baltak kizarni a kiilvilagot.

- Nincs meleged? — kérdezte a
térfi.



- Nincs... de j6 lenne, ha romanul
beszélgetnénk végre, Flavi. Kivel, ha
nem veled?

- Rajtam ne muljon - vélaszolta
Flavius, és szajahoz emelte poharat.

A pincérn6tdl még egy tiveg sort kért.

Mindig elbeszélgetett vele, tetszett
neki a holgy ropogos akcentusa, ahogy
6 fogalmazott.

Par hete megkérdezte téle, hol szii-
letett.

A vélasz utan rogton konstatalta, le se
tagadhatnd, hogy Belényes kornyékén.

- Hogy s mint ma? — mosolygott a
tlizrélpattant felszolgalora.

— Azi am schimbat prefixul* - vala-
szolta titokzatosan a holgy.

Flavius megigazitotta trikdja ujjat,
aztan cip6jét kezdte nézegetni és szot-
lan maradt.

A meccset bamulta a kivetitén, arcan
apro izzadsagcseppek jelentek meg.

Partnere kinosan feszengett a fotel-
ben.

- Mit mondott? — kérdezte cso-
dalkozva -, miféle eltagvaltas? Nem
értettem semmit, nézziik... Google...
lassuk csak... oh, hiszen sziiletésnapja

Disztorzio

- Mit filmezel? Tiszta az ég, csak a
telh6k bujécskaznak.

- Dehogy, nézd, ott a tombhazak
felett, az a kis tolcsér! Tornado el6-
jele.

- Az én kamerammal csak egy
paca...

- Az okostelefonom a legujabb
gyartmany, semmit sem mutat, hiaba
kozelitek.

van! - kidltott fel izgatottan, miutan
kikereste a kifejezés szamara kédolt
értelmét.

A férfi tovabb bamulta a képernyét.

— Flavi, hisz illett volna felk6szon-
teniink, olyan kedves mindig, ropit is
hoz, csak ugy.

A férfi csak nézte, nézte a képernyét.

— Nem olyan kozeli ismerds, csak
egy pincérnd, szivem.

- Bunkosag! - folytatta tarsa idege-
sen —, igazan olyan rendes kis nd. Egy
sziilinapi jokivansagot megérdemelt
volna!

Flavius felallt, megigazitotta trikéjat,
majd feltette napszemiivegét.

Fizetett és ot lej borravalét hagyott
az asztalon.

- Szép estét! — mondta a felszolga-
16n6.

- Boldog sziilinapot! — motyogta
egész halkan Flavius kedvese, majd
gyors léptekkel kovette partnerét ha-
zafelé.

* a schimba prefixul = olyan életkort elérni,
amikor az évek szaménak els6 szamjegye
megyvaltozik

- Emberek, egyszerti vihar kozeleg!

— A szaharai por miatt ilyen az ég.
Mikrobakat is hoz magaval.

- Nimbosztratusz, vagyis esOréteg-
telh6 lesz ebbol!

- Lepelfelh6t latok!

— Segitsen valaki, nem tudok zoo-
molni ezzel a telefonnal!

- Tolts le egy appot!

- Addigra reggel lesz!
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- Nézzétek, enyhén rézsaszinbe
ment at a pici, tolcsérszerti képzdd-
mény!

— Sz6 se rdla, kifejezetten lilds ar-
nyalatu!

- Kimondottan zoldes, és ez nyug-
talanité elgjel!

Hérom sorban tartjak magasba ka-
merdjukat a bamészkodok.

Masik keziikkel izgatottan hado-
nasznak.

Igyekeznek égre festeni a latottakat.

Szabad szemmel senki sem kémleli
az eget.

Elemi erével el6tord, vakitdan éles
napsugarak oszlatjak el diadalmaskod-
va a tomeget.

Fény-repesztette kamera-lencsék
szilankjai sebzik halalra az égboltot.

Marton Katalin, Horizontcstszds Ill. (meritett papir, 2024)
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M. Fehérvari Judit

A csodakat
osszegyltijtottem
az ¢jjel

A csoddkat bsszegyiijtottem az éjjel,
aranyvesszejti flizfdm alatt ringatézott a to.
Mesebeli vadkacsdk vsztak boldogan,

és a vizben templomot emelt egy

leomlo hajui, babiloni flizfaldny.
Békakuruttyolds tette szebbé az esti koncertet.
A tavirézsdk ringatézdsa igézetet sejtetett,
miket az est bdtortalanul magdba rejtett,
de megtisztult minden és ujjdsziiletett
ember, novény, hiszen Isten igézete

az Gstermészethez bolygonk dltal 6rok.

A csoddkat dsszegyiijtottem az éjjel.

Fdra mdszott bennem a gyerek,

és oltdrrda emeltem minden egyes levelet...
Olyan nagyon jé illatuk volt!

Nem tudtam, milyen erd kozepére
csoppentem hirtelen és nem féltem,

csak egyre ismételgettem: ecc pecc kimehetsz,
noha csak matuzsdlem faik voltak éppen és akkor ott,
és az egyikiik csilingelé hangon azt sugta:
akdc vagyok, szerelmet jésolok de vigydzz,
nem biztos, hogy igaz a szeret, nem szeret,
hisz lombjaim kozott dtsziszeg a szél,
tenyerem Osszevissza forditom,

drnyékot igy vet rda a Hold.

A csoddkat 6sszegyiijtottem az éjjel:

egy gerlepdr bujt dssze a viz folotti dgon
szerelmet itt eskiidtek egymdsnak

megigérve a mdsiknak, hogy erre lesz otthonuk,
fehérrel szegett fekete gallérjukkal bujtak Ossze,
mikozben a him a tojonak egy fészket mutatott.
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A csoddkat dsszegyiijtottem az éjjel

egy oreg tolgy kérge alol majd kiugrott a szive
madarak taldltak dgain fészket, igy labait
még jobban a foldbe eresztette gyokereivel

és visszereivel kapaszkodott az 6si magyar
foldbe, hol vérét fogja onteni egykor, mikor
egyre csak gyarapszik évgyftiriije és fogy levegdije,
de még akkor is rozsdds szirmaival taplilja

a humuszt, és pici gyermekcsoddkat noveszt
leveleivel, nem adja fel életét. Fénylik.

Mert kell a mindennapos Feltamads.

éjszaka — koromsotét

— alom - ho

dlmaim patyolatbliiza ez az éj

kissé gyiirott de magamra hiizom

mig varjak ropiilnek a kacskaringdzé hoban

berekedtek kdrogni reggelig sztrdjkba kezdtek

iilnek az iirességben a kiégett sotét lyukak torzseiben

majd egyszerre szdllnak fol akdr bakacsin szemfedo

a kiteritett holton az orcdjdn kereszt hogy mennyekbe
menjen alatta a kirdly ma is meztelen képmdslelke elreppent

rémséges dolgokat jatszik az agyamba épitett vetito
mikozben igyekszik feldolgozni a tegnapot az elmuilt
hatvanegy és fél esztendé minden gydszdit el6jon
dédanydm kezeiben kaldcs vallain fekete kendd
ajkai kozott a Miatydnk koporsoja négy sarkdaban
héfehér gyertydk siratjdk és Isten maga oleli dt
légies elgyotort testét és a Mennyorszdagba mdr
egyiitt szdllnak a fényld ho folott szeretetben dt

még gyermek vagyok kint kint érzek az akdcos
virdgzdsban bent tudom ezek csak jégvirdgok
a hokirdalynd koromsotét lelke jégcsapokat lehel
a fakra az vitra igy sehova sem indulok el
anydm egy felhé mogott lépked mikiozben
egyre csak azt kérdezi mennyi az id6 hiszen



nem tudja hol van homlokdn fehér lepkék hadai
paparapam feje folott a Szaturnusz jéggyiirtii

filmet valtok hallom a hivdst kivélasztottd

lettem paparapam a ldnyom szemeibdl kivdjta

a kéma a jovét dlmaiban egyre csak korcsolydzik

majd hélabddkkal zsonglérkodik ismét februdr tizedike

van most ldtta meg a napvilagot kék szemeiben

hépamacsok tiindokolnek sorsa dgain a huszonotodik évben
koromsétét csorog mikor sirdlyok hozta habkonnyii urndjat
egy hattyiifehér templom patyolatfaldba bezdrja a fekete dlom

dlmaim patyolatbliiza ez az éj

az évek rancaitol gytirétt de magamra hiizom

a kirdly ma is meztelen hidba hiszi hogy gyongyhdzruhdja
megvédi a megvetéstol kevély természetét igy vesziti el

az éloknek enni és inni ad megmossa a koldusok labait

az erddk dllatai leborulnak elétte és eljon az elsé feltamadds
harmadnapon magamhoz olelem a ldnyom és megsziinik a sirds
nem lesz tobb nem lehet 1ijabb égig futd felhé golyaldb

Testamentum
1. Szovetség

smirglipapirral lecsiszoltam a zajokat, majd belelakkoztam
a csonded
karminpiros estét festettél az égre és bebugyoldltdl a friss illatii légbe
kihajtogattuk a holnapot és a sos dcednok vére futott Ossze a parton
papircsonakokat dlmodtunk és eresztettiink a vizbe mig nddra
feszitettiik
papiruszldngok gyultak sziveinkben a torz arcii sdarkdny felszallt
az égbe

hangosan szuszog az 6roklét feje mdr-mdr dlomra libben
kong-bong a sok-sok emlék az ittlétiik belebotlik a lelkembe
sarok-labujj-sarok-labujj-sarok-1abujj-sasszé-sasszé ketyegi az ora
csengd-bongé iinnepi forgatagot josol a kéménysepré orra
elviragzik a héember hévirdgos teste harangot kongat a sekrestyés este
harmadnapon muszdj feldllani magasban egeknek hitiinket vallani
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nyelveken szélani keresztiink nyakunkban tdblankon hordani

harsondk zubognak patdsok dobbannak tijra és tijra ismét
feltdamadnak

emlékeink hadai medret vésiink kozos dlmainknak csoméra kotjiik a

galaktikdkat dtroppanni onmagukba suttogdscunamikat hallva

2. Veégrendelet

a szivem halott sétlan tenger midta kémaorszdgba mentél kivel
szovetségre

léptem egyetlen gyermekem mdr nem hallom a csonded sem
az ocednok vére

nem ér utol egyetlen festményeden sem szertefoszlik dszinte tiszta
lényed

hidba nézlek magamban tudlak immdr a sokbdl egy kép bennem égett

tépjétek ki a szivem ha eljovend az utolsé érdm hagyjdtok ott
a sirodnadl alkonydrin

az elsé feltamaddsndl ismét magamhoz olellek és tijabb ezer
esztendd vdr rank

az élet konyvében ott szerepel a neved hiszen Isten orszdgat
diszletezed

héfehér liliomokat festesz a végtelen égboltra igy forgatja ecseted
a kaleidoszkép eget

néha lepillantasz dlmaimba de még vdrod hogy megirjam
torténetiinket

ahogyan megpillantottuk egymdst orok szeretetben a sziiletés csoddja

csordultig volt bennem mdr mdsféle szerelemre vagyom Isten dlddsa

kiséri csondem szaturdciom egyre lentebb siillyed nem kivinok
mdst emlékezzenek rdad

ha elmegyek majd Istennel karéltve ne ne tegyetek a fekete foldbe

ott szeretnék pihenni Zséfival egységben annak a patyolat
templomnak kebelében

ahol annyi de annyi kozos emléket 6rzott sziviink és a falak is
beszivtik imdink

lam most szemeimbdl potyognak tengerek molok sirdlyok
a fajdalom befelé szivirog

ha sirodnadl jarok térdre borulnak Isten kertjében az egekig éro fik is

konnyezik a torony megsirat lélekkd mert ma is lelkem vagy

a lelkembdl
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Wessely Gabor

Bolti sztorik

Blamazs

A pénztarosnd felszisszent.

- Na, megint egy palyatévesztett,
vevoériihell6 kereskedé — gondoltam,
és igyekeztem menteni a menthet6t.
Megpirongattam a lanykamat, hogy
meglokte az ifiasszony kezét, s igy a vo-
nalkédolvas6 masina kétszer konyvelte
el ugyanazt a halkonzervet.

- Csak azt vedd el, amivel a néni
mar végzett, ne kapkod;j! - folytattam,
gyanitva, hogy ekkora balhé ebben az tiz-
lethazlancban talan még sosem tortént.

A sértett fél elkérte kollégandjétol
a torlékulcsot, elvégezte a sziikséges
miiveleteket, és hangtalanul szembe-
sitette tovabb a fogyasztdi tarsadalom
produktumait a csipogd automataval.

Mosolysziinet. Fényszegény tél.
Hervatag aruk, melankolikus vevok,
idegbeteg eladdk. Ez a nd is tiszta pipa,
de legalabb tiirt6zteti magat — elemez-
tem a szituaciot, s kozben azon speku-
laltam, mit mondhatnék még kedvest,
szépet neki, hogy érezze szolidarita-
somat, megértse, hogy vele vagyok,
tapasztalatbol ismerem a dolgozé
ember sanyaru sorsat — akit mindenki
maceral, hatraltat, rugdos -, és jobb
belatasra birjam. Tudom, hogy az én
Vikim egy fegyelmezetlen csitri, amo-
lyan minden 1ébe kanal 6todikes, de
mégsem pofozhatom fel itt, mindenki
el6tt. Majd otthon megkapja a magaét!
Még ilyen blamazst!
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Id6kozben elfogytak a futdszalagrol
az altalunk vasarolt nyerd termékek, fi-
zettem, és lestjtva tavoztam. Mérgesen,
biintudattal, kedvteleniil. Nem sikertiilt
elsimitani az tigyet.

Ekkor azonban valami toértént.
Hangok csiklandoztak meg a dobhar-
tydmat:

— Nem a kislany volt 4m a hibas!

Oké, régen jartam fiilészeten, de
csak azért, mert azt hittem, nincs baj
a halldsommal. Visszafordultam. Es
egy Sherlock Holmes-i pillantassal,
minden kétséget kizdréan megallapi-
tottam, hogy nem hallucinaltam, ezek
a tiindéri szavak valéban elhangzot-
tak, méghozza a pénztarosnd ajkardl.
Ott allt a karacsonyi fényektdl csillogé
lampionok alatt, és mosolygott.

Egyszeri rutinellendrzés

A pénztarosndé megkér, hogy emel-
jem fel a kosaramat. A vesszékosar a
bevasarlokocsiban van, s 6 a futdsza-
lagos pulttol nem latja rendesen, hogy
nincs-e még valami alatta, mogotte.
Minden megvenni kivant cuccot fel-
raktam mdr a szalagra, de biztos, ami
biztos; megnézi, hatha ,véletleniil” ott
maradt tiz deka parizer a kosar taka-
rasaban.

Kicsit zavar a dolog, mert még so-
sem néztek bolti szarkanak, a holgy
viszont nem érti, hogy miért kell ezen
fennakadni. Sosem lehet tudni, hogy



melyik vevében mi lakik. Olykor an-
gyalarcu az 6rdég is. O résen van, én
meg fogadjam el, hogy ez a dolga.
Nem tobb ez, mint egyszer( rutin-
ellendrzés.

OKké, tulteszem magam rajta, pako-
lok s fizetek: 5120 forint. Van a zsebem-
ben egy fél marék apré, odatartom a
holgy orra elé, hogy vegyen ki beldle
120 forintot, mert a masik kezem fog-
lalt. Kiveszi, én meg megkérem: mu-
tassa meg, hogy valdban annyit vett-e
el, s nem tobbet. Meglepett arcot vag,
én viszont nem értem, hogy miért kell
ezen fennakadni. Egyszert rutinelle-
nérzés. Avagy: bizalmatlansagért bi-
zalmatlansagot.

Beszolas

Felszolit a pénztarosnd, hogy for-
ditsam be a bevasarlokocsit, me-
netirdnnyal szemben, a kassza mellé.
Mondom, nem forditom, mert igy,
lazan kitolva nekem sokkal kényel-
mesebb pakolaszni. De, forditsam be,
mert ez a szabaly! En meg szeretném
irasban latni ezt a rendelkezést, mert
Ujsagird vagyok, és irnék réla! Akkor
6 hivja a biztonsagi 6rt! S mar riasztja
is a mikrofonjan at.

Erdekes: két napja voltam a szom-
széd varosban, ugyanennek a kereske-
delmi lancnak az tizletében, és ott sem-
mi keménykedést nem tapasztaltam.
Mindenki ugy pakolt, ahogy akart. Am
ez itt most senkit nem izgat, a sor all,
péntek van, j6 sokan varakoznak. Egy
idds ur, mogottem kettével félhangosan
ismételgeti: Haladjunk mar! Haladjunk
mar! Két karton sort tett a futdszalag-
ra, nyilvanvaléan ez lesz a hétvégi tul-
élokészlete, s maris nagyon szomjas.
A szomszéd kasszanal egy masik ar

mutatja, hogyan kell 180 fokkal meg-
forditani a kocsit, mert azt hiszi, nem
értem a csiziot. Ha mondanam, hogy
nemcsak Ujsagird vagyok, de mérnok
is, akinek erdéssége a szogmérés, tutira
meglincselnének. Ezeknek harcoljak
én ki szabadsagjogokat? Egy fraszt!
Beforditom a kocsit, gyeriink!

A holgy dobalja a cuccaimat, alig
gy6zom lefékezni Gket a szalag végén.
Szerencsére nem vettem sok mindent.
Emelem a bankkartyamat a csip-
pantashoz, mire epésen megkérdezi:
Kartyaval fizet, mert nem vagyok gon-
dolatolvas6?! Azzal.

Ekkor érkezik nagy lendiilettel a
biztonsagi 6r, de mérsékli a tempot,
mert latja, hogy nem lesz sziikség testi
kényszer alkalmazasara. Még nem is
kérdezi, de mar fennhangon kozli vele
a kollégandje, hogy mi tortént: A vevé
azt mondja, hogy 6 0jsagiro, és ra nem
vonatkozik a szabaly!

Eddig azt hittem, hogy csak a bul-
varsajtoban szokas az ilyesfajta cstsz-
tatds, am ugy tlinik, a keresked6knél is
mikodik. Mondom az 6rnek: Kérném
a rendelkezést irdsban, vagy ha nincs
kinyomtatva, adok egy mail-cimet, és
kiildje el! Kikerekedik a szeme, mint
akitdl azt varjak, hogy valtoztassa
borra a PET-palackos asvanyvizet, de
rendes, udvarias, békitget. Ott vannak
fenn a kamerdk — mutatja -, igy latnak
rd jol a kosarra. Biztosan az 6n munka-
helyén is vannak betartando eldirasok,
téliink ezt kovetelik meg.

Igy mér oké, én kérek elnézést, fe-
lejtsiik el a dolgot! Kozben eszembe
jut, amit az egyik ismerésomt6l hal-
lottam par napja, hogy ez a kérnyéken
a legolcsdbb tizlet, s ennek megfelel6
anyagi és erkolcsi szintd a vasarloko-
z0nség jelentds része. Magyarul: itt van
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a legtobb lopas. Felfogtam, rendben,
6r balra el.

Pakolaszok a kocsibdl a szatyrom-
ba, mikor egy fojtott hangot hallok:
Remélem, nem sz6lt be a pénztaros-
nak, mert 6 a baratném! Egy fiatalem-
ber nyomkodja az okostelefonjat a ra-
kodépult végénél. Biztosan varja élete
parjat, hogy miszak végén hazavigye.
S még hozzateszi: Mindent hallottam.

Nuku vita, tomor valasz: Nem szol-
tam be. A srac a fiam lehetne. Kedvem

volna megkérdezni, hogy otthon, az
édesapjaval is igy beszél-e, ilyen is-
kolaztatos stilusban? Vagy: ha min-
dent hallott, akkor mi a tisztazand6?
Nem érzékelte, hogy ki kinek szdlt be a
bankkértyés jelenetnél? Am manapsag,
a tanart verd didkok koraban, jobb az
6vatossag. Melyik hatvanéves fészer
kockaztatnd meg, hogy visszaszoélva
beszdljon egy harmincéves csavonak
a keresztény Eurdpaban, a 21. szdzad-
ban?

Jankd-Szép Noémi, Jéghegyek (keramia, liveg, fém, meritett papir, 2023)
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Marton Karoly

Cseppek a tengerbol

Szolni akartam

Sz6Ini akartam
Kevés szoval,
Es elintéztem
Egy mosollyal.

Deriis mosoly

Dertis mosoly,
Sotét felleg,

Esé kérdi:

— En most kellek?

Szaraz agon

Szdraz dgon
Levélhidny
Nydron kapott
Osz-adomdny?

Varju karog

Variji kdrog
Feketében,
Orids pont
A fehéren.
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A haragom...

A haragom
Elfeledem,
Fajdalmaim
Nem felezem.

Arcomat kezdem

Arcomat kez-
Dem érteni,
Rdncot gytijtson,
Idé kell neki.

Biiszke a hal

Biiszke a hal
A pénzére,

S nem viltozik
Oltézéke.

Dilemma

Bdtorsdgom
Addig tartott,
Mig gydvasdgom
Velem tartott.



Fabol kesziilt

Fabdl késziilt
Lakatommal
Tiizre dobva
Fényt ,gyujtottam’.

Jégcsap cseppen

Jégcsap cseppen,
Es 6rome,

Ha netaldn
Letorom-e?

Malac rofog

Malac rofog
Ha jol lakott,
S bepiszkitja,
Ahol lakott.

Csuparanc

Csupardnc arc, ha
Végleg kisimul,
Fényképen arcunk
Hozzd idomul?
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Embertelen hazaktol
mes¢€lo rétegekig

Janko-Szép Noémi kerémiamiivész,
miivészetpedagogus és Marton Katalin
képzémuvész, miivészetpedagdgus tiz
esztend6 utan jelentkezett 0j kozos
egyéni tarlattal. A Tandem cimi egyéni
kiallitasuk szeptember 3-an nyilt meg
a nagyvaradi Romai Katolikus Piispoki
Palota méasodik emeletén, és oktober
végéig tekintheté meg.

Mindkét miivész varadi. Mindketten
1974-ben sziilettek. Nem csupan ba-
ratok, hanem alkotétarsak. J6 néhany
alkalommal vettek részt egyiitt cso-
portos nemzetkozi kiallitasokon, al-
kotétaborokban. Alkotdsaik nagysze-

riien rezondalnak egymassal. Jol meg-
tér egymas mellett Jankd-Szép Noémi
Ikarusza és Marton Katalin meritett-
papir Szdrnyaldsa, Noémi ,,embertelen
hazai” és ,,hazatlan emberei”, valamint
Kati réteg-torténetei. Nem pusztan
egymasmellettiségrdl van itt szo, ha-
nem parhuzamokrdl és parbeszédek-
rél. A miivészdud kiallitdsa az elmult
esztend6k sommazata, esszencidja.

A vernisszazson népes kozonség
gyult 6ssze. A miivészeket és tarlatla-
togatokat Bocskei Laszlo megyés piis-
pok koszontotte. Hangsulyozta: élet-
teli és szemet-lelket gyonyorkodtetd

JANKO-SZEP NOEMI e Sziiletett: 1974, Nagyvérad, Roménia. Tanulmanyok:
Kolozsvari Képz8- és Iparmiivészeti Egyetem, keramia szak, 2001. Fontosabb cso-
portos kidllitasok: 2010 — European Ceramic Context 2010, Bornholm, Dénia; 2014
- Nemzetkozi Keramia Triennalé, Kecskemét, Magyarorszag; 2015, 2019 - Nemzetkozi
Kerdmia Biennalé, Kolozsvar, Romania; 2023 — Staféta, a Magyar Miivészeti Akadémia
Ipar- és Tervezémivészeti kiallitdsa, Budapest, Magyarorszag. Egyéni kidllitdsok:
Nagyvarad, Budapest, Berettyoujfalu, Nyiregyhaza, Csikszereda, G6doll6. A Barabas
Miklés Céh tagja, a Romaniai Képzémiivészek Egyesiiletének tagja. 2023 — Jakobovits
Miklés Dijj. Jelenleg a Nagyvaradi Miivészeti Liceum keramia szakos tandra.

MARTON KATALIN e Sziiletett: 1974, Nagyvérad, Romania. Tanulmanyok:
Nagyvaradi Egyetem Vizualis Miivészetek Kara, miivészetpedagogia, grafika mellék-
szak (1995-2000); mesterképzés, képzémuvészet és multimédia szak (2018-2020).
Fontosabb csoportos kiallitasok: 2019 - Dall"est all' Ovest, Accademia di Romania,
Réma, Olaszorszag; 2020 — Réteg-mese, disszertacio, Nagyvarad; 2020 — In progress —
installaciok, Nagyvarad; 2022 — Artefect, Orszagos Iparmiivészeti Biennalé, Nagyvarad;
2023 - Staféta, a Magyar Miivészeti Akadémia Ipar- és TervezOmuvészeti kiallitasa,
Budapest, Magyarorszag; Egyéni kiallitasok: Nagyvarad, Budapest, Berettydujfalu,
Nyiregyhaza. A Barabas Miklds céh tagja, a Romaniai Képzémiivészek Egyesiiletének
tagja, a Tibor Erné Galéria tagja. 2023 - Jakobovits Miklés Dij. Jelenleg a nagyvaradi
Szent Laszl6 Romai Katolikus Teol6giai Liceum és a Lorantfty Zsuzsanna Reformatus

Gimnazium vizualis nevelés tanéra.
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a Tandem tarlat. Alaposan megszem-
1élve a kompozicidkat, a miivészi mun-
kak segithetnek valami ujat folfedezni
magunkban és a vilagban. Lényeges,
hogy észrevegyiik a benniink 1év6 al-
kotdero6t.

Jakobovits Marta keramiamiivész,
a Tandem kuratora, mindkét holgy
szellemi mentora, régota szeretetteljes
figyelemmel kiséri alkotoi tevékeny-
ségiiket. Noémi, egykori tanitvanya az
6 hatasdra jelentkezett annakidején a
Kolozsvari Képz6- és Iparmtvészeti
Egyetem kerdmia szakara. A kurator
a tarlatnyitén elmondta: Jankd-Szép
Noémi munkait végignézve azt latjuk,
hogy mindennek eldre kigondolt he-
lye van, semmi sem f6losleges, a sajat
maga altal megszabott szabalyokat ko-
veti megfontoltan, komolyan. Méltatta
minimalizmusat, kifinomultsagat.
Keramiai, iveg-fém-keramia munkai
spiritudlis elmélyiilésre késztetnek.
Elegendd, ha csupan egy-egy pillantast
vetlink a Jéghegyekre vagy valamelyik
Tdjra, Kertre. Marton Katalin jatéko-
sabb. Sokszor egyszerli eseményeket,
cselekvéseket nemesit meg. Kiilonleges
az, ahogyan a jatékossagtdl eljut a dra-
maisagig. Roppant érdekes az, ahogyan
a két miivész személyisége kiegésziti
egymast.

A széra birt Janko-Szép Noémi és
Marton Katalin kdszonetet mondott
a hazigazda f6épapnak, valamint Balla
Tiindének és Lakatos Attilanak, akik
odafigyeléssel, szakértelemmel, lelke-
sedéssel segédkeztek a négy kiallitote-
remben a képzémiivészeti munkak el-
rendezésénél, a tarlat létrehozatalanal.
Marton Katalin és Janké-Szép Noémi
megfogalmazasa szerint: ,,Jakobovits
Marta a védjegye a mi tandemiink-
nek, s ez nem csupan erre a kiallitasra
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vonatkozik. Elkisér, buzdit, jutalmaz,
szakmailag utbaigazit, ami szamunk-
ra hatalmas megtiszteltetés, nem lehet
szavakkal megkoszonni”

Végiil hadd idézziik az altaluk
megfogalmazott miivészi hitvalla-
sokat. Janko-Szép Noémi: ,,Szigoru
a formatum. Minimalista a forma.
Minimalis, de szabad a gesztus.
SZABAD AZ ANYAG. Kisérletezek
az tiveg-fém-keramia parbeszédével
a tlizben, megprébalom az anyag
tisztasagat, nemességét, a fekete-fe-
hér éles kontrasztjat a meritett papir
lagysagaval kiegésziteni, a texturak
gazdagsagat, a fény-arnyék finom jaté-
kat a feltileten lathatova, tapinthatéva
tenni. Az anyagokkal vald kisérletezés
talan predesztindl a teljes absztrakci-
6ra, mégis visszaszivarog valamiféle
figurativitas a véletlenszer(i formak
keltette asszociaciokban. A kompo-
zicié megalkotasandl a geometrikus
formakbdl megsziiletnek hétkdzna-
pi, ember alkotta targyak: hazsziluett,
tombhaz, ajtd, ismétl6do ablaksorok,
ttzfal, csomag - utalasok az ember
jelenlétére, ugyanakkor fizikai hianya-
ra, az épitett kdrnyezetre vagy annak
pusztuldsara, az alkotott terek meg-
szilinésére, atalakuldsdra. Embertelen
hazak, hazatlan emberek. A feloldozas
a kert és a taj csendje”

Marton Katalin: ,,Ujrapapirjaimon a
hétkoznapi, egyszert feliiletek, formak
nem-mindennapisagat helyezem ko-
zéppontba. Eletiink torténései, emberi
kapcsolatok, a latott, érzékelt valosag
hatnak rank... Ezeknek a megélt pil-
lanatoknak a parlata, kicsapddasa adja
az impulzust a meritéshez. Szinezek,
szlirok, meritek, majd egymasra he-
lyezek... Az ujrahasznositott papir is
emberi kapcsolathordozé. Az elhagyott



és ram talalt kerek fémdarabok fontos
emlékek bizonyos életallomasokrol,
ezek helye a papirmeritéseken viszont
egyaltalan nem véletlenszert, szamom-
ra mély jelentéssel bir. A munkaim tor-
téneteket mondanak el: az atkiséré és
hajtogatott ruhakét és azok rétegzddé-
sét, a szarnyakét, az alpesi hegyek gyti-
rédéseit s az Adrianak rétegelt, csusz-
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Janko-Szép Noémi, Raku tdlak (keramia, 2018)

tatott horizontjait. Leegyszer(sitett
formakkal dolgozom. A talalt elemek
nalam szimbdlumokka mindsiilnek. A
mikro- vagy makrovildg fontos részle-
teire fokuszalok, azokat absztraktiza-
lom. Tiz év rétegelt emlékeit mutatom
be - tandemben Janko-Szép Noémivel.

Toth Hajnal
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Jakobovits Marta

Tandem-egyiittrepiilés

Janko Szép Noémi és Marton Katalin kiallitasardl

Ha belépsz egy kiallitasra és érzed,
hogy megtelsz energidval, 6rommel,
racsoddlkozassal, akkor jo helyen
jarsz. Azt éreztem, amikor beléptem a
Nagyvaradi Romai Katolikus Piispoki
Palota méasodik emeleti kiallitéterme-
ibe, hogy egy kiilonds szellemi kozeg
vesz koriil, amely felerésodik és a min-
dennapok f6lé emel.

»Mélységes mély a multnak kutja’, ez
Thomas Mann Jozsef és testvérei cimu
regényének kezdé mondata, mely mint
titkos energiakkal teli fekete lyuk az ég
végtelenségében, elvardzsolja, maga-
hoz rantja az olvasot.

A mivészet kutja is mélységesen
mély, kiapadhatatlan vilagan keresztiil
ebben a végtelenben kutakodik a mu-
vész és probal rakozeliteni létezésiink
mozgatdrugoéira, a mindent mozgatd
Nagy Titokra.

A kortars mtvészetekben nagyon
sokféle tendencia van. A koltéi, vég-
teleniil torékeny kifinomultsagtdl a
vicsorgo, beléd harap¢ agresszivitasig,
az érzetekre valo apellalastol a koncep-
tualitdsig, a digitalis lehetéségektdl a
sok-D-s kaprazatokig. Minden lehet-
séges és mindennek az ellenkezdje is.
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Ebben a szovevényes halozatban él,
1élegzik, keresgél és leli meg az alko-
to és a szemléld is a sajat lelkiiletének
megfeleld utat, amellyel értelmet ad
életének s amely maga az élet. Kortars
vilagunknak egy szelete képezddik le
ebben a kettds kiallitasban. Kiilonos
szellemi-lelki katalizatorai egymdsnak
Jankd-Szép Noémi és Marton Kati.
Egymas kiegészit6i, felerdsitoi, par-
huzamai.

Tobb mint harminc éve kovetem
életatjuk kiszélesedését, egyéni hang-
juk feler6sodését, letisztulasat, mély-
ségekben és magassagokban valo
megmérettetését. ,Ebben az évben
toltjik mindketten az 6tvenet, tiz
éve volt az utolso6 kozos kiallitasunk,
itt az idé megallni, 6sszegezni” —
mondja Noémi. Igen, ,megdllni,
Osszegezni” a tartalmas évek ered-
meényeit.

Ko6z0s egyéni kiallitasuk valdban tiz
éve volt, de elStte és utana is az érté-
kes hazai és nemzetkozi szintereken,
kiallitasokon, workshopokon valé
kozos szakmai részvétel sem mult el
észrevétleniil. Filmek, katalégusok bi-
zonyitjak...



Bertha Zoltan

Egy szokép

a zsarnoksagrol

A diktatura természetrajza - Illyés Gyula versremekében

Néhany éve Illyés Gyula korszakos,
emblematikus remekmiivérdl (Egy
mondat a zsarnoksdgroél) egy kisebb,
de heves vita bontakozott ki a magyar-
orszagi lapok hasabjain. Onnan indult,
hogy egy irodalomtorténész (a jelenség
szamit, nem a személye) az egész verset
hazugnak nevezte, merthogy szerinte
nem volt mindenki ,,szem a lancban”
- példaul az aldozatok, martirok, fel-
akasztottak semmiképpen. A mivet
diffamal6 vélemény konnyen adédhat
a versben szerepld szokép félreértésé-
bdl: ugyanis napjainkban valéban in-
kabb pejorativ értelemben hasznalatos,
ha azt mondjuk, hogy mindenki szem a
lancban - egy elviselhetetlen tarsadal-
mi rendszerben. Illyés Gyula versében
azonban e metafordnak merében mas
az Uzenete!

Nemcsak irodalmarok, tanarok, ér-
telmiségiek, de a kommunizmus al-
dozatai koziil se értelmezte még eddig
senki félre, senki artatlan nem érezte
még ra nézve sértének Illyés Gyula e
litaniaszerli poémajanak azt a sorat,
hogy: ,,hol zsarnoksag van, / mindenki
szem a lancban” Hiszen e ,planctus”
- vagyis katartikusan megrazo panasz-
dalos koltemény, siralmas ének - a
zsarnoksag, a diktatdra minden alatt-
valdjanak, aldozatanak az életét tonk-

retevé gyilkos hatasat, minden élette-
riiletet atitatd atmoszférajat sugallja
kivételes esztétikai értékmindségben.
A legnagyobb hatasu versek kozé sza-
mit, a Himnusz, a Szézat, a Nemzeti dal,
A walesi bardok, A szétszérddds eldtt, a
Hazdm, a Psalmus Hungaricus mellett
sorskoltészetiink halhatatlan remeke.
A teremtmeények arca - A huszadik szd-
zad legszebb magyar versei (A Korunk
ankétja) cimt, 2002-ben Kolozsvarott
kiadott antologia is (amely a Karpat-
medence szdzndl tobb kiemelked® iré-
janak, irodalomtorténészének a szava-
zasat Osszesitette a legjelentdsebbnek
tartott kélteményekrdl) a legelsok kozé
rangsorolta. Az ilyen tipustu muvek ,,a
nemzeti kozosség lelki életének »le-
nyomatai«, nagy érzelmi erével, kdzos
torténelmi emlékeket ébresztve, kozos
tanulsagokat megfogalmazva mutatjak
meg azt, hogy Magyarorszag, a magyar
nép milyen felismerésekkel és érzé-
sekkel reagalt élettorténetének dramai
eseményeire” (Pomogats Béla). Igy
idézi fel - ,,a mindenkori diktaturak
természetének kétségbeesett elemzé-
sével” (Markus Béla) - Illyés Gyula is
a totdlis elnyomads athaté hangulatat
a megnyomoritottak szemszogébdl
és érziilete szerint. A hatborzongaté
szuggesztivitassal megérzékitett min-
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denpercnyi rettegés, a rémiszté hall-
gatas, megannyi ijedelem, riadalom,
»jajsikoly”, a godorbe huzott hullak
szOrnyl latvanya, az elhurcoltatasok
borzalma: mind a zsarnoksag altal
bekebelezett, megmételyezett, agyon-
gyotort egész tarsadalom és nemzet
kalvariajat tandsitja. A zsarnoksag
minden szerencsétlen ember mozdu-
latait, gesztusait bemocskolhatja; ott
kisért ,,az 6vodakban, / az apai tanacs-
ban, / az anya mosolyaban, // abban,
ahogy a gyermek / idegennek felelget”;
»a hirtelen puhabban / szoritott kézfo-
gasban”. Hogy ,,mindenki szem a lanc-
ban”: a gatlastalan (szovjet)bolsevik
onkény kénye-kedvének kitett egész
nép passiojanak felfokozottan jelenté-
ses metafordja. Nem csak a fogsagba
toloncoltak és a halalra itéltek, hanem
a ,szabadrabok” (Nagy Gaspar késobbi
telitaldlatos kolt6i fogalmat haszndlva),
a szabadtéri borton lakéinak kényszerti
helyzetére is utal, arra, hogy senki nem
szabadulhat meg az erészakrendszer
kovetkezményeitSl, mert a sztalinis-
ta-rakosista parancsuralom megmeér-
gezi a szenvedék minden pillanatat.
Senki nem vonhatja ki magat a sz6-
gesdrotok és butitd szélamok kozegé-
bdl, a megfélemlitettség nyomasztd lég-
koérének hatdsa alol; ami ,,alattomosan
fertézve besziiremlett a létbe, 1élekbe,
csaladi életbe, baratsagba, szerelembe”
(Alfoldy Jend). Mindenki részese, igy
vagy ugy, a rabsagnak, a kiszolgaltatott-
sagnak. Epp az is sz6rny(isége ennek a
tragikus és fojtogatd egésznek, hogy
mindenki - minden becstiletes ember
- érintett benne és altala: mégpedig
negativan. Vagyis nem behalézott ak-
tiv blinrészese a zsarnoksagnak, nem
kialakitoja, miikodtetdje, fenntartdja,
hanem biintelen és szenved6 aldoza-
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ta. Nem a hatalmat muikodtetd lanc
szeme mindenki, hanem a hatalmat
elszenveddék lancolatanak. Mindenki
szem a rablancban, a rablancon, a rab-
szijra fizve, hat még a kivégzettek, a
telakasztottak mennyire a téboly hatal-
maba pusztulnak bele! Vonaglé mar-
tirként halnak bele abba, hogy utolérte
Oket, lancra verte 6ket, megolte ket a
magyar- és embergytlolé tirannusok
szornyhada. A zsarnoksag vétlen és
artatlan aldozatai nem maguktol valtak
a mindent megronté brutalis hatalmi
mechanizmus szenvedd részeseivé.
Hanem azz4 alaztak Sket: igen, passziv
részesévé, merthogy forditva is: még
a gyilkos is agressziv része az artatlan
életnek, amelyet kiolt. Erintkezik vele
- a versben pedig torokszorité6 mu-
vészi kifejezd er6vel: metonimikusan
meg is jelenitédik mindez. Fertelmes
és aljas része a kiépitett lancolatnak a
gazember, a hohér, a pribék, de ebbdl
az alavalo rendszerbdl nem vaghatja ki
magat az sem, akit megkinoznak, be-
bortonodznek, likvidalnak. Semmi koze
ennek ahhoz a hamis gondolathoz vagy
feltételezéshez (természetesen a vers
alapmondanddja, sugalmazasa szerint
sem), hogy valaki is az aldozatok koziil
hozzajuk, kozéjiik akart volna tartoz-
ni, a gyilkosok haldézatdnak a részévé
kivant volna sz6védni. A versben a
zsarnoksag ontoldgidja tarulkozik fol:
hogy miként miikodik, miként pusztit
aterror. A ,,szem a lancban” tehat nem
erkolcsi itélet, itélkezés. Halalunkban
is a zsarnoksag all folottiink, még azt
is 6 mondja meg, kik voltunk. A t6bb-
szor felbukkano ,,bilincs” sz6 konno-
tacidja is atsugdrzik a néhany sorral
lejjebb elhangzé keserti kijelentésre
a rablancba igazottsagrol. Nem aktiv
részvétel ez a zsarnoksagban, hanem



éppen ellenkezéleg: pokoli részesedés
annak minden lehetséges gyotrelmébdl
és iszonyatabol. Blinrészesség nélkiili
részesség. Martirologia, szenvedéstor-
ténet, apokalipszis. Es 6rok mement.

Ezt a leny(ig6z6 poémat (amelyet
Csoori Sandor szavaival: ,,a bortondk,
a taborok, a kitelepitések, a testi-lelki
kinzasok idében fonnmarad6 remegé-
se” tolt ki, s amely Vasy Géza szerint is
a diktatura ,,mindmaig legerételjesebb
megorokitése”), az 1956-o0s magyar
antikommunista forradalom és sza-
badsagharc ,,nemzeti dalat” az utékor
szamara csakis igy magyarazhatjuk.
Illetve ebben az esetben lesz felrazo,
megrendité erejli a fiatalabb nemzedé-
kek szamadra is. (,,1llyés Gyula Egy mon-
data maga volt a forradalom” - vallja
errél egyik versében Kovacs Istvan is.)
Es emelkedhet nemzeti megmaradé-
sunk igényére eszméltetd alkotasként
a tisztanlatas szellemi magaslatdra - a
befogadasban is. (Az 1956-0s forra-
dalmi magyar nép itél6képességét is
megkérddjelezné, s6t megcsufolnd, ha
rdjuk fognank, hogy 6k értették félre
a vers mondanivaldjat.) Nem fogad-
hatjuk tehat el (s6t tiltakozunk ellene)
azt a félrevezetd, torzito, s6t tokélete-
sen ellentétes értelmu ,,leforditasat” a
szoképnek, hogy egy diktatiira minden
(vagy akar csak egy) tildozott alatt-
valdja egyuttal kiszolgaldja is annak.
Homlokegyenest az ellenkezéje: tonk-
rekinzott szolgdja, rabszolgdja. S ebben
az infernalis allapotban mindenki osz-
tozik, ebbe az allapotba a lazaddk is be-
lehaltak. Erkolcsi nagysagukat persze
hogy a legélesebben el kell valasztani a
meghunydszkoddk magatartasatol. De
ez a dobbenetes léttapasztalati mély-
ségekbe alaszall6 monumentalis vers
magat a satani helyzetet eleveniti meg,

s nem elsdsorban a mordlis cselekvés
alternativait boncolgatja, hanem az
erkolcsi lehetdségeitdl is megfosztott
kényszerviselkedés fullaszto levegdjét
arasztja. Egy hatalmas latomas arrol,
amit senki mas igy meg nem orokitett
a magyar és a vilagirodalomban. (De
még ha zsarnoksag és szolgasag tor-
zultan dsszevegyiil is a tarsadalomban,
ennek lirai latlelete, s a hiteles diag-
nozis kifejez8dése pedig Vorosmarty,
Pet6fi, Ady fajdalmasan vadlé-6nmar-
cangold hangiitéséhez hasonlé magas-
rendd koltéi sors- és igazsagbeszéd;
»Zsarnok, szolga egy személyben, / Ki
magdval sincs békében”; ,Es a nem-
zet all fagyottan / Tompa, zsibbadt
tdjdalomban” /Voérésmarty Mihaly:
Orszdghdzal .)

Illyés Gyulat Fekete Gyula szimbo-
likusan nemzeti irodalmunk ,,torzs-
féjének”, ,csaladféjének” nevezte.
Felnovekvé generdcidk sora nyert
téle és a miveitdl batorsagot a legfébb
égetd nemzeti, kozosségi és erkolcsi
sorskérdéseink mindenkori felmutata-
sara. (A nyolcvanas évekbeli nemzeti
demokratikus ellenzéki mozgalmak,
szellemi szabadsagharcos torekvések
sodraban az akkor még tiltott ver-
set maganak a koltének a nyugaton
magnora vett eldadasaban jatszottak
le sokszorositva terjesztett kazettak-
rél - s igy biztositott ez is kiilonleges
lelkierét az allhatatos és végiil csaku-
gyan a rendszervaltozasig vezeto kiiz-
delmekhez.) Ikonikus sorsliraja talan
legmeginditobb remekének {izenetét
kivanjak tisztan tartani azok, akik ma
is a magyarsag megmentéséért, meg-
maradasaért, felemelkedéséért kiiz-
denek. Mert - egy masik Illyés-vers, a
Bartcék szavaival élve: erét ad ,,a gy6-
zelem-vevéshez / a poklon is” S mert
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(ahogyan pedig Kulin Ferenc dsszegzi
Ilyés koltdi biztatasdanak kovetkeze-
tességét) ,ha a zsarnoksagnak az a
természete, hogy mindent bekebelez,
mindent elsajatit, mindent magahoz
hasonit, hogy végiil »magad is zsar-
noksag vagy, hat szegezd vele szembe
a sajat természetedet, mondd ki ellené-
ben a sajat igazsagodat, s allj az utjaba,
ha kell, az életed 4ran is.” Igy lehet,
amint azt a mai kdrpataljai kolto, Vari
Fabian Laszl6 is leszogezte, hogy egy-
egy grandiézus koltemény valdban
nemzetek megtartasaért lelkesitd igévé
nemesedett: ,Orkbecst versek igazol-

jak, hogy a torténelem legkritikusabb
szakaszaiban a nemzetek legjobbjai
Parizsban, Varsdban, Szentpétervarott
vagy Budapesten képesek voltak szét-
robbantani a tunyasag, a beletorédés,
a hallgatas falait, s ehhez a zsarnoksag
gyuloletébdl s a szarnyait bontogatd
szabadsag 0romébdl egyarant tol-
tekez6 toll lett a gyutacs. A magyar
nyelvteriiletnek vannak zugai, ahol az
egykori detonaciok euforiajatol lelke-
stilten hallgatjak ma is a Himnuszt, a
Nemzeti dalt vagy Illyés Gyuldnak a
zsarnoksag természetérol szolo egyet-
len hatalmas mondatat”

Jankd-Szép Noémi, Ringato (papir kollazs, vegyes technika, 2022)
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Garabonciasok
Varad felett

»Dehat a Cantemir-iskoldnak nincs
is emelete...” - morfondiroztam ma-
gamban, miutdn elolvastam Bokos
Borbala idén, a Ciceré Kiadénal
megjelent Garaboncidsok cimu ifju-
sagi regényének elsé néhany oldalat.
Masnap, a szerkeszt8ségbol hazafelé
buszozva megnyugodva lattam, nem
csalt meg a memoridm. De ez volt az
els6 és utolsd eset, mikor a konyvbéli
és a valos Nagyvarad kozott barmilyen
Osszefiiggést is kerestem, olvasas koz-
ben ugyanis teljesen beszippantott a
szerz6 két alternativ vilaga. A Partiumi
Keresztény Egyetem oktatdjanak uj
konyvét ugyanakkor nemcsak fiata-
loknak, de felnétteknek is ajanlhatom,
nagyon kellemes, ugyanakkor a torté-
net egyes elemei miatt gondolkodasra
késztet6 olvasmany is,

Két vilagban jatszddik ugyanis a tor-
ténet, az egyik az embereké - és mint
az kidertiil, a sarkaparoké, sziklany(ivo-
ké, bogiiké —, a masik pedig a garabon-
ciasoké. Utobbiaknak van atjarasuk a
vilagok kozott, és nagyban befolyasol-
jak is vilagunk eseményeit, és - mint
az a konyv folyaman kideril — némi
muszaki segédlettel, de embereket is
befogadtak a garaboncidsok vilagaba.

A konyvbéli Nagyvarad egy olyan
Romania része, amelyben - segédlettel
- leverték a forradalmat, Ceausescué a
hatalom, a Securitate aktiv, és a vezetés
oroszparti, az orszagnak Erdély pedig
egy tobbnemzetiségli autoném tar-

BokosBorhala

CICERO

tomanya. A konyvben Magyarorszag
kivélik az orosz érdekszéfarbol és csat-
lakozik az Angol-Amerikai Uniohoz,
és annyit hadd aruljunk el, a habor is
kitér mindkét vilagban.

A masik, az emberinél sokkal érde-
kesebb vilag a garabonciasoké, ide tar-
tozik a f6szerepl6 Szilke, az darvahazban
€16 kiskamasz lany, akinek az emberek
szamara furcsa képességei is vannak.
Szilkének a garaboncidsok kozott is
kiilonleges helye van, hiszen két nagy-
hatalmu, de egymassal szemben all6, a
hatalomért viszalykodd csalad leszar-

39



mazottja. A lanyt mindkét nagyapja a
magaénak akarja, f6leg, miutan Uska, a
sarkapard lany joslata nyoman kidertil,
6 az, aki megtalalhatja Kalamona szi-
vét, ez pedig nélkiilozhetetlen ahhoz,
hogy béke legyen mind az emberek,
mind a garabonciasok vilagaban.

A Garaboncidsokat besorolhatjuk a
fantasy cimsz6 ala is, hiszen szerepel
benne egy jol kitalalt és felépitett miti-
kus vilag, kiilonleges lebegd, de foldhoz
kotott varosaival, sajat tarsadalmaval,
konfliktusaival. A konyv kiilonleges-
sége, hogy a fantazialények legtobbjét
a magyar népmesékbdl, mondakbal,
mitologiabdl ismerhetjiik, a kozottik
1év6 viszonyokat pedig remek érzékkel
alakitja ki a szerz6. Az 6 garaboncidsai
ugyanis nemcsak vihart tamasztanak,
igéznek vagy ludvérceken lovagolnak,
de kiilonleges, ¢16, 1élegz6 hajoik is
és mas miiszaki eszkozeik is vannak,
melyek miikodéséhez sziikség van egy
kiilonleges meteor darabkaira.

Bokdos Borbala 1j konyvét akar fejlo-
désregénynek is nevezhetnénk, hiszen
Szilke, a Nagyvaradon csavargékhoz
csapddo arvahazi kislany a kényv fo-
lyamdn megismeri sajat eredetét, csa-

ladjat, képességeit, s6t kiildetését is,
azonban nem vialik annak kiszolgal-
tatottjava, nem a kiilénféle erdk jaték-
szere, hanem gondolkodd, cselekvd és
sziikség esetén szeretteivel is konfron-
talodo ember. A szerzé ugyanakkor
jo érzékkel ragadja meg és abrazolja a
hatalmi viszonyok dinamikajat embe-
rek és emberek, emberek és garabonci-
asok, garaboncidsok és garaboncidsok
kozott egyarant. A torténet egyes sza-
kaszaiban az elditéletek mikodésével
és karos hatdsaival is szembesiilhet az
olvaso, vagy épp az iskolai zaklatassal, a
szerzének ugyanakkor remek érzékkel
sikeriil elkeriilnie azt a csapdat, hogy
olykor kozhelyszamba mend kévetkez-
tetéseket vonasson le olvaséival.

Kicsit nehéz irni a torténetrdl
anélkiil, hogy ne aruljunk el fon-
tos részleteket beldle, igy arra biz-
tatjuk olvasoinkat: vegyék kézbe,
olvassdk el a Garaboncidsokat. A
konyv Nagyvaradon az Illyés Gyula
Koényvesboltban kaphatd, és megren-
delhet6 a David Konyvesbolt honlap-
jan.

Fried Noémi Lujza



Az elfojtott traumakba

meriilés

Orasi marketinggépezet épitette fel
a Longlegs — a rém ciml mozifilm ér-
kezésének hirét, egyes helyeken az év
horrorjanak lett belengetve Osgood
Perkins alkotasa. Kérdés, hogy ez a
hadjarat jot tett-e a filmnek vagy sem?

A most otvenéves Perkins nem
elészor foglalkozik a sziil6-gyermek
kérdéskorrel filmjeiben, és talan ez
nem is véletlen, ha tudjuk, hogy az
ir6-rendezd édesapja az az Anthony
Perkins, aki Alfred Hitchcock Psycho
cimd filmjével valt ismertté. Ebbol
kovetkezik az is, hogy a Longlegs - a
rém kolcsonzott némi stilusjegyeket az
1960-as alkotastol.

De nemcsak Hitchcock hires alkota-
sa volt hatassal a filmre, sokan A bdrd-
nyok hallgatnak, a Hetedik vagy éppen
a Zodidkus hatasait vélik felismerni
targyalt filmiinkben, nem ok nélkiil.

Az alkotas promocidjanak legna-
gyobb hib4ja talan abban rejlik, hogy
az el6zetesek mast igérnek, mint amit
kapunk; nem feltétleniil 4llja meg a he-
lyét a plazamozik kozonségének koré-
ben. Bar a kritikai fogadtatasa valoban
pozitiv volt, nem egy kozonségfilmrol
beszéliink.

Torténetiink kozéppontjaban egy
kezdd FBI-ligynok, Lee Harker (Maika
Monroe) all, akinek érdekes, mar-mar
természetfeletti képességei, melyrdl 6
mit sem sejt, felkeltik felettesei figyel-
mét, és rabiznak egy tobb évtizedes
megoldatlan tigyet, amelynek kulcs-
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karaktere egy Longlegs (Nicolas Cage)
névre hallgatd elkoveto, aki ugyan leve-
leket hagy a tett helyszinén, de sosincs
jelen a gyilkossagok elkovetésénél.
Harker megfejti a gyilkos altal tit-
kosirassal irt leveleket, amelyeket ta-
pasztalt tarsainak nem sikeriilt éveken
at. Az egyébként kifejezetten zarkozott,
maganakval6, mar-mar autista jegye-
ket mutatd tigynok a nyomozas elére-
haladtaval olyan elfojtott gyermekkori
traumadkkal kell szembenézzen, melye-
ket nem véletleniil asott tudatalattija
legmélyebb pontjara, és fel is meriil
a kérdés: Harker talan személyesen is
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ismeri az elkovetdt. A nyomaszto édes-
anyat alakito Alicia Wittet is érdemes
megemliteni, akinek a film mésodik
telében kulcsszerep jut a rejtélyek meg-
oldasanak r6gos utjan.

A mozgdkép a végéhez kozeledve
egy olyan szalat is behoz a torténet-
be, ami nem segit a befogadonak, és
feleslegesen ragja a szajaba a rejtélyek
megoldasat, ami kellemetleniil ront-
ja az addigi valéban egyedi élményt.
Perkins zsenialisan jatszik a képa-
ranyokkal, az émelyit6 beallitdsok,
a nyugtalanité zenék és a hirtelen
gyorsasagu, kellemetlen képsorok-
kal bombazé bejatszasok mind-mind
arra késztetnek, hogy a nézé vagy
tészkel6djon a székében, vagy meg se
merjen mozdulni. A film atmoszféra-
ja ugyanis az elsé pillanattdl kezdve
beszippant, és csak egy-egy gyengébb
pillanatban ereszt el. Merthogy nem a
latott dolgok az ijeszték, hanem pont
ellenkezéleg: rengeteg olyan révid sn-
ittet, par masodpercig lathaté alloképet
kapunk, amelyekkel kapcsolatban érez-
ziik, hogy van mogottiik mondanivald,
de a vasznon mégsem torténik semmi.

Ures terek baljoslati zenével, ami-
t6l jumpscare-okat (sokkeffektusokat)
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varna az ember, de nem kapja meg.
Ez a folyamatosan fenntartott, soha
be nem teljesedett fesziiltség az, ami
lebénitja a néz6t. Valaminek torténnie
kellene, de ezt az ismeretlen érzést a
rendez6 a fantazidnkra bizza.

Am ha ezek a dolgok valakit idegesite-
nek, akkor maga a film is idegesit6 lesz,
torténete ugyanis eléggé kodos, a vala-
szokkal fukarul banik, befejezése pedig
nemcsak nyitottsagot kivan, hanem még
feloldast se nagyon ad. Hangulata, képei
és bizonyos momentumai viszont sokaig
veliink maradnak, barmennyire is nem
oriiliink mindennek.

A Longlegs - a rém teljesen mast
ad, mint ahogy el6zetesen szamitana
ra az ember, igy sokan csalédhatnak
benne. A nyomoz6s szal nem tartogat
nagy megfejtéseket, a hangulat ellenben
egészen kivételes. Az operatdri munka
kimagaslo, a zene zsenidlisan nyugtala-
nit6. Nyomasztd és a bériink ala kiaszon
sotét torténet ez, amelyben a legaprobb-
nak tlind részlet is fontos lehet. Osgood
Perkins filmje nem ajanlhaté mindenki-
nek, de igazi inyencség arrol a bizonyos
6rdogrol, aki soha nem alszik.

Lencar Péter



Fiilop Laszlo

Egy szokatlan kovetség
a torok portan

A cimben szerepl6 szokatlan jelz6t
szeretnénk els6ként megindokolni. A
t6kovet nem Erdélyorszag évi, szoka-
sos addjat vitte a szultannak; nem po-
litikai-hadaszati célbdl keresték {6l a
torokot; nem panaszt tettek a katonaik
fosztogatasairol, ember-, gyermek- és
terményrabldsairdl, hanem egy erdé-
lyi féur birtokperének eldontésében
kérték a porta tanacsat. Mégpedig két
levélben is: egyiket maga a fejedelem,
Apafi Mihaly irta, a masikat pedig az
erdélyi fénemesek altal irt feljegyzés.
Mondhatnank, hogy maganjellegti
vagy inkabb belpolitikai témardl szél-
nak, azonban mint késébb ismertetjiik,
ennél tobbrol van sz6. Mindkét megke-
resésben Zolyomi Miklés, Hunyadvar
ura, Zarand varmegye f6ispanja bir-
tokaival kapcsolatban kérnek tanacsot
és adnak informaciot a porta dontésé-
hez. Minderre azért keriilt sor, mert
Zolyomi vélt igazsaganak keresése mi-
att el6szor a varadi vilajet' Hamza nevii
pasdjahoz, majd a temesvari Kucsug
pasahoz jarult segitségért®>. Miutan
egyikiiktd]l sem kapott tamogatast,
Torokorszagba, a portara ment partfo-

Vilajet vagy beglerbégség a torok birodalom
nagyobb teriileti, kozigazgatasi egységeinek,
tartoményainak a neve. Elén a magas katonai
rangu pasa allt.

2 Gr. Lazér Miklos: Erdély féispdnjai (1540-
1711.) Szazadok. 1889- XI. kozl. 30. p. 36-37.

gasért. Vélhetden maga a szultan vagy
megbizott emberei kérhettek Erdélybol
mar elézetes tdjékoztatast az tiggyel
kapcsolatosan. A vélasz nemcsak le-
vélvaltassal tortént. A fejedelem hat
kisérével f6kovetet kiildott, nyomaté-
kositva, hogy nem tdmogatja a jogtalan
kérést, s egyben megtisztelte ezzel a
torok torvényhozokat és azok dontését.

Apafi Mihdly fékovete hidvégi
Nemes Janos székely szarmazasu f6-
nemes, Haromszék fékapitanya, s
egyben a fejedelem belsé tanacsosa
volt (+1679)%. O véllalta ezt a kényes
megbizast, amikor 1667. junius 7-én
megjelent Drindpolyban (ma Edirne),
Torokorszag legnyugatibb részén fekvo
varosaban a kajmakdm udvaraban. (E
magas rangu torok tisztség magyar je-
lentése: a nagyvezir helyettese, helytarto,
kormdnyzé.) A megbizott kovetségérol
és a targyalasairdl nagyon részletes és
hiteles jelentést kiild6tt Erdélybe. Ennek
a tartalmat fogjuk részletesebben be-
mutatni a késébbiekben. Magaval az
okirattal torténészeink koziil mar tob-
ben foglalkoztak, azonban mindenki
mas-mas, de féleg a torténelmi része-
ket emelték ki*. Mindannyian Lénart

* Nagy Ivan: Magyarorszdg csalddai czimerekkel és
nemzedékrendi tabldkkal. VIIL Pest, 1861. p. 125.

* Erdélyi Orszdggytilési Emlékek 14. 1664-1669.
Szerk. Szilagyi Sandor. Budapest. 1889. p. 36.
244-246.
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Jozsefnek a Magyar Torténelmi Tarban
kozolt atirasat vették alapul®. Ezekbe
az elemzésekbe sajnos tobb kisebb-na-
gyobb hiba is bekeriilt, ugyanigy, mint
ahogy Nemes Janos kovetjelentésében
is olvashatunk majd néhany ilyen pon-
tatlansagrdl. Valojaban ezek az elirasok
nem a szerzOk figyelmetlensége miatt
torténtek, hanem elsésorban az egyes
csaladok torténetének és csaladfajanak
pontatlan kozlése, valamint a korabeli
torténelmi adatok, események hianyos-
sagai vagy torzitdsai okdn. Ugyanis az
egyes fejedelmek életét, tetteit masképp
értékelték a hii embereik, és masképp az
ellenségeik. Ez utébbiak koziil tobben
vagyonelkobzassal, bortonnel vagy ép-
pen halallal lakoltak.

Miel6tt magat a jelentést bemutat-
nank, szélnunk kell néhany mondat-
ban annak ,,f6szerepl6jérdl’, Zolyomi®
Miklésrol és csaladjarol. A részletes
leirdst Nagy Ivan’ kotetében osszefog-
lalva, csaladfaval kiegészitve olvashat-
juk, amelybdl néhany f6 gondolatot
idéztink irasunkban.

Miklds albisi Zélyomi David harom-
széki fokapitany, Kolozs varmegye f6is-
panja és iktari Bethlen Kata fia volt. Egy
leanytestvérérdl tudunk: Krisztina, aki
Perényi Gabor felesége lett. A csalad
a nemesi elénevét a Bihar varmegyei
Albis helységrol vette. Mar az 1360-as
években itt volt az &si fészkiik, illetve
a temetkezési helyiik. Az apjarol érde-
mes els6ként idézniink, akit Nagy Ivan

Lénart Jozsef: Nemes Jianos kiovetjelentése. Tor-
ténelmi Tar 1881. p. 386-390. (,,A gr. Telekiek
m-vasarhelyi Itardban levd eredeti kovetjelen-
tésrol 3335. sz. a”)

Valamikori lako- vagy szdrmazasi helyre utalo
csaladnév (Zdlyom varmegye vagy a névado
VAros neve).

7 Nagy L i. m. XIL Pest. 1865. p. 424-427.
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tomoren és nagyon talaldan jellemez:
»Rakoczy 1. Gyorgy alatt hatalmasko-
do dolyfe, a fejedelemmeli versengé-
se megbuktata” ,,Kalandor, langvérii
természetét jellemzi..” ,Fia, Miklos,
a csalad utolsé sarja, Hunyadvar ura,
Zarand v. féispanja, apja jellemének és
balsorsanak 6rokose volt.” A leirtakon
kiviil mindig mas fejedelem oldaldn
allott, ugyanakkor maga is a fejede-
lemségre vagyott. Felesége karathnai
(korotnai) Alia Samuel lednya, Maria
volt, akitdél ot-hat évi hazassag utan
1653-ban elvalt.

A nevéhez kotddo és itt ismertetett
kovetjarasra azért kertilt sor, mert bir-
tokait szerette volna visszakovetelni.
Mar korabban odaadta huganak a ra-
esd leanyrészt, amelyet Huszton fog-
laltak irasba, és a kor szokasa szerint
annak masolatat leadtdk megd6rzésre
a kaptalanba. Huszt varosa nem vélet-
len helyszin volt az életében, ugyanis
Kemény Janos fejedelem eldl itt ke-
resett menedéket anyja testvérénél,
Rhédey Ferencné Bethlen Druzsinanal.
Majd a kovetkezd fejedelem, Apafi ide-
jén belpolitikai okok miatt — a fejede-
lemségre vagyott — bortonbe keriilt, és
a maradék birtokair6l 6nként lemon-
dott, igy azokat elveszitette. Miutan
1664-ben kiszabadult, mind a testvé-
rének adott, mind a tobbi javait vissza-
kovetelte. Mivel ez nem sikeriilt neki,
segitségért fordult el@szor az emlitett
varadi, majd a temesvari pasdhoz, vé-
giil Torokorszagba ment tamogatasért.
Ekkor kiildte a fejedelem Nemes Janost
tékovetként Drinapolyba dontésre a
Zdlyomi-birtok visszaszerzése ligyé-
ben, kérdésében.

Az eddig leirtak, életrajzi részletek
ismertetése utdn mutatjuk be Nemes
Janos kovetjelentésének még nem



érintett részleteit. Altalénossagban el-
mondhatd, hogy a dokumentum na-
gyon pontos, minden apré részletre
odafigyel6 leiras. Stilusa valasztékos,
sok régies szofordulatot, kifejezést
hasznal, ugyanakkor ma is érthetd az
olvaséknak. A szerkesztése pedig ki-
mondottan kiilonleges. A szokasos to-
rokos udvariassagi részeket kivéve par-
beszédes formaban irédott ugy, hogy
azok kozé besz6tte mind a kajmakam,
mind a sajat gondolatait is, amelyek
a meghallgatasakor részben elhang-
zottak, vagy csak felmeriiltek benniik.
Nem célunk a talalkozas, a targyalas
leirasanak megismétlése, abbol csu-
pan azokat a részleteket emeljiik ki,
amelyek a mai olvasét is érdekelhetik.

Nemes Janos nem junius 7-én irta
(mint az alcimben olvashato,) csak
akkor kezdte el lejegyezni a jelenté-
sét, majd folytatta mas- és harmad-
nap is. Figyelemre mélté az a mondat
a bevezetdben, hogy a kovet a torok
helytartdt ,az harom nemzetbiil allé
Erdélyorszaggal® s Magyarorszagnak
ahoz tartozo részével egyiitt” koszon-
totte. Ezt kovetSen adta eld a kajma-
kam kérdésére a szokatlan kiildetése
céljat. Elmondta roviden és tomoren,
hogy Zélyomi vérait, falvait, egyéb jo-
szagait nem elvették téle, hanem azok
egy részét maga adta az atyafiainak.
Masik részérdl pedig maga mondott le,
illetve kénytelen volt lemondani azok-
rol. Ezt végighallgatva a kormanyzé
nagyon bolcsen cselekedett: masnapra
odahivta Zolyomit is meghallgatasra,
mondvan, ,,alljatok szemben’, ,, beszélj

8 Ttt az 1437. évi csics6kdpolnai uniéra utal.
Ez egy kolcsonds szovetségi egyezség volt,
amelyet az erdélyi magyar nemesek, a székely
16f6k és az erdélyi szaszok vezetdi kotottek
(Unio Trium Nationum).

majd kovet, de hazugsagot ne szolj”.
Ezutan a leveleket lefordittatta, oda-
adta a csaszarnak (igy nevezi tobbszor
is a szultant), az elolvasta és megigérte,
hogy ez tigyben embert kiild Erdélybe
az igazsag kideritésére. Ez valoszintileg
csupan igéret volt. Hisz miért huzott
volna ujjat a szultan legjobb adézdja-
val, a fejedelemmel egy nemes ember
csaladi viszalyai miatt? Egyben meg-
igérte és felajanlotta, hogy Zdlyomi
»eliilhet itt” torok foldon, mint mas,
sok ezer szolgaja, de el nem (zi.

A kajmakam, nem ismerve apro-
lékosan a magyar ,kanonokat’, azaz
torvényeket, rakérdezett azokra. Ekkor
tudta meg a fokovettdl, hogy ,,nalunk
nem adjak addig a leanynak kezéhez
a joszagot, mig férjhez nem megyen’,
addig a csaladjaval él egyiitt. Ratért az
6rokosodési jogra is, amelybdl meg-
tudta, hogy elhaldlozas esetén els6-
sorban fitdgon 6roklédik a vagyon.
Amennyiben él6 férfi csaladtag nincs,
csak akkor keriil(het) sor a n6i rokon
kezébe vagy agara a csalad eddigi tu-
lajdona, valamint joszagai, ingatlanjai.

Junius nyolcadikdn megtortént a
fent emlitett szembesités. Zolyomi
ezen elismerte, hogy a higanak ¢ adta
a vagyona felét, és az err6l szo6l6 ok-
iratot § irta. Ott helyben azt latva fel-
ismerte sajat irasat, és nem is tagadta
le. Azt viszont nem ismerte el, hogy
ez jogosan jart a lanytestvérének, in-
kabb azt mondta, hogy félelmében —
nehogy elfogjak — mondott le arrdl, és
a megmaradt vagyonarol is. A kovet
kozbevetette, hogy ez az ember hamis,
hamisan vadaskodik. Erre a helytartd
rakérdezett: ,megelégszel-e azzal, ami
neked maradott?” Erre Zoélyomi gégo-
sen azt felelte, hogy ,Mind kivinom”
—azaz semmirdl sem mond le. A koriil-
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tekintd torok helytart6 ezek utan Gjraa
bolcsességét arulta el, amikor dontott
egy kilencedikére 6sszehivott, tjabb
tanacskozas iigyében. Ezt a mondatat
érdemes sz6rdl szora idézniink, amikor
igy szolt a f6kovethez: ,,...te is készits
egy embert, én is a hatalmas csaszar
emberét kiilldom, Zoélyominak is meg-
parancsolom kiildjon 6 is, ha mit télle
elvettek Canonotok, torvénitek ellen
megadjak-é nem-¢? hatalmas csdszar
embere menjen bizonyoson végére,
addig te 1égy veszteg”.

A koveti jelentés itt félbeszakad,
Nemes Janos nem irja le a dontést, a
folytatast. Miel6tt a végkifejletet, a fel-
tételezett megoldast leirnank, egy kis
kitérével megszakitjuk az eddigi leirast.

Amint fentebb mar jeleztiik,
Zolyomi csaladjaval kapcsolatosan
tobben irtak téves adatokat, elemeket.
Ugyanigy Nemes fokovet is lejegyzett
jelentésében par hibat, amely eléggé
télrevezetd lehet a kutatok szamara.
Feltehetden 6 sem ismerte eléggé jol a
vadlott csaladjat, ezért keriilhetett az
okiratba mindegyik. Zoélyomi hugat,
lanytestvérét Barkoczi Gabornéként
emliti. Sohasem irja le a keresztnevét
vagy a valodi asszonynevét. A hug,
amint emlitettiik, Krisztina, Perényi
Gabor felesége volt. (Veliik késziilt
Huszton a csaladi szerz6dés.) Es az 6
leanyukat, Perényi Mariat vette el fe-
leségiil 1666-ban (ahogy 6 irja: tavaly)
Barkéczy Gabor’. Egy apro, csupan
sejtetd megjegyzés arra utal, hogy az
anya, Krisztina kozel el6tte hunyhatott
el. Ezaltal a lanya, azaz Barkoczyné,

° Nagy L: i. m. Pétlék-kotet. Pest. 1868. p. 83.
Barkoczy Laszlo: A Barkdczy csaldd torténete,
genealogidja és névaddsi szokdsai. Szakdolgo-
zat. Kaposvar. 1997. p. 89.
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orokolhette mindazt a nagybatyjatdl
kapott vagyont, amelyre Zélyomi hi-
vatkozik, mint jogtalan joszagrészre.
A fékovet emliti Barkdczy Gabor ,,ap-
jat” is, Zsigmondot, akit ugy ir le, hogy
nyomor¢k, santa ember'’. Azonban
6k nem apa-fia, hanem testvérek vol-
tak. Az édesapjuk neve pedig Laszlé
(t1659), akinek a harom feleségétdl
a csaladfak szerint nyolc felnétt kort
megért gyermeke sziiletett, koztiik az
emlitett Zsigmond és Gabor is. (Ennél
biztosan tobb gyereke lehetett, akik
gyermekkorukban meghaltak.) Tehat
a két fiatestvér kozott bizonyara volt
akkora korkiilonbség, hogy a kovet
az 1666-os hazassagkotést emlitve
Zsigmondot az apjanak vélte. Hiba
lehet az is, hogy mas forrasok szerint
Gabor volt sdnta, azaz testi hibds, nem
pedig a testvére.

Visszatérve Nemes Janos fékovet
jelentésének 1667. junius 9-i napjara,
amelyr6l mar nem irt - hisz nem is
volt személyesen jelen -, hogy Zoélyomi
tigyében milyen dontés sziiletett. Csak
azt tudjuk, hogy harom, fiiggetlen, fel-
tehetéen az akkori torok joghoz érté
megbizott targyalta meg a sérelmet.
Bizonyara nem adtak igazat Zoélyomi
Mikl6s kérésének. Ezért nem mert
visszatérni a hazajaba, Erdélybe, ahogy
Nagy Ivan irja: ,,Meghalt a szerencsét-
len odakiinn” Hogy mikor, hol, hany
éves koraban? - nem tudjuk. Mint
ahogy a kajmakam emlitette, a hatal-
mas csaszar szolgdjaként — de ezt sem
a torok, sem az erdélyi forrasok mar
nem jegyezték fol.

10" A nyolc gyermek neve: Istvan, Ferenc, Sandor,
Zsigmond, Gyorgy, Borbala, Erzsébet és Laszlo
(sz. 1655, apja haldlakor kb. 4 éves). Az els6 hét
sziletési évét nem ismerjiik, ezért a pontos sor-
rendet biztosan nem tudjuk felallitani.



Dr. Fleisz Janos

Nagysandor Jozsef szerepe
Buda visszafoglalasaban
1849 majusaban

Nagysandor Jézsef' nem tartozott a
szabadsagharc legkiemelkedébb had-
vezérei kozé, azonban hazaszeretete
és bator kiallasa egyértelmten a ka-
tonai vezetSk tobbsége folé emeli. A
jelenlegi tanulmany” tevékenységének
egyik legsikeresebb szakaszaba nyujt
betekintést, amikor jelentésen hozza-
jarult a 175 évvel ezel6tt végbement
héstetthez, amely altal sikerilt visz-
szafoglalni Magyarorszag févarosat a
csdszari haderétol.

Nagysandor Jozsef 1803. augusz-
tus 19-én sziiletett Nagyvaradon®, va-
gyontalan magyar nemesi csaladban.
Sziil6varosabol mar 1813-ban elkeriilt,

Eletrajza: Mérki, 1890.5.; Vajda, 1898. 115-
121.; Hamvay, 1899. 38-45.; Az aradi, 1905.
71-74.; Pintér, 1973. 104-106.; Csorba, 1989.
112-129.; Bona, 2000. 181-182.; Hermann,
2000a 36-37.; Katona 2003.; Fleisz, 2004a.;
Fleisz 2004b.14-25.; Fleisz, 2005. 421-443.;
Pelyach, 2007.77-82.; Merényi 2010. 20-24.
és 40-41.; Hermann, 2015. 543-544.; Fleisz,
2022.

A tanulmany f6 alapja, Gjabb kutatasok és for-
rasok felhasznaldsa mellett Fleisz 2022.
Budavér visszafoglaldsara 1d. az djabb 0sz-
szefoglalo munkak koziil Nagy, 1969. 29-47.;
Sugdr, 1979. 289-310.; Katona, 1989.; Spira,
1998. 491-551.; Agghazy, 2001.

Az akkor még kiilon kozigazgatasu Va-
rad-Olaszi varosrészben. Eredetileg a neve
Sandor Jozsef Janos volt, a csalad késébb ne-
vet valtoztatott Nagysandorra, de errél nem
sikeriilt adatot tallni.

majd 1819-ben a Pest-budai Kiralyi
Katolikus Fégimnaziumban végzett.
A katonai palyat valasztotta, 1819.
oktéber 31-én magan-hadaprodként
beallt a cs. kir. hadseregbe, ahol az 5.
szamu tiizérezred iskoldjaba kerilt.
1822. julius 15-én helyezték at az 5.
huszarezredbe, melynek f6hadiszallasa
Italiaban volt, aztan 1824-ben athelyez-
ték a 2. szamu Jozsef f6hercegrol elne-
vezett huszarezredhez, amely késébb
1847-t61 Hannover huszarezredként
valt ismertté.” 1846. november 1-t6l
nyugallomanyba vonult mint huszar-
kapitany és Zsombolyan® telepedett le,
ahol birtokot vésarolt és gazdalkodni
kezdett. Nyugdijas élete rovid ideig
tartott, mert amikor a térségben za-
vargas tort ki, Nagysandort kérték fel,
hogy allitsa helyre a rendet, amelyet
sikeresen megoldott. Igy 1848. &prilis
24-én ujbdl kezdi katonai palyafuta-
sat, amelynek f6 csomoépontjai, 1849.
junius 19. és szeptember 15. kozott a
pest-budai lovas nemzetdrség érnagya,
majd szeptember kozepétdl egészen
1849. januar 19-ig a nagykikindai ke-
riilet nemzetdérségének parancsnoka.
Komolyabb szerepet viszont csak ez-
utan kapott, el6bb a féhadszintérre

* Katona 2003. 511.
¢ Ma Jimbolia, Temes megyében.



vonulé hadosztaly ezredese, majd a
tavaszi hadjaratban mar tabornokként
a fésereg lovassaganak parancsnoka.’
Nagysandor Jozsef végigkiizdi a tavaszi
hadjaratot, a harcokban megallta a he-
lyét, példaul kitiintette magat a marcius
5-i szolnoki iitkzetben, de kisebb hi-
baktol eltekintve dltaldban kiemelkedd
teljesitményt nyujtott. Részt vett az 6sz-
szes fontosabb, tobbségében megnyert
csataban, ahol kitlint batorsagaval és
lovasvezéri képességeivel.® 1849. aprilis
30-an Klapka helyett az I. hadtest élére
nevezik ki, s itt szolgalt a szabadsag-
harc végéig. * A hadtestparancsnok-
sag ujszer feladatkor volt szamara,
dontési pozicidba keriilt, nagyobb fe-
lel6sséggel jart, de személye is jobban
el6térbe keriilt.

A tabornok, aki az elsé
vonalban harcolt Budavar
ostromanal

Az 1848-1849-es magyar forrada-
lom és szabadsagharc torténetében a
budai var visszafoglalasa kiilonleges
helyet foglalt el, és sok szempontbol
befolyasolta az események tovabbi me-
netét.

A tavaszi hadjaratban elért gy6zel-
meivel a magyar fésereg kikénysze-
ritette az addig egymastol tavol allé
csaszari-kiralyi hadtestek dsszponto-
sitasat. A tovabblépésrol viszont a vé-
lemények erésen megoszlottak, de sza-
mos indok alapjan a magyar politikai
és katonai vezetés, Kossuth és Gorgei
egyarant, végiil Buda ostroma mellett

7 Vo. Fleisz 2022. 52-53.

8 Nagysindor katonai palyafutdsardl 1d. ujab-
ban részletesebben Fleisz 2022.

® Ld. Gorgei 1849. 4prilis 31-i napiparancsét.
Kozli Gorgey Istvan, 1885-1888. II. 244.
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dontott. A politikai érv az volt, hogy
ha a tronfosztas és Magyarorszag fiig-
getlensége kiilfoldi elismerését vartak,
akkor szabadda kellett tenni a févérost,
a katonai pedig, hogy a honvédsereg,
kitizve az orszag jelentds részébdl a cs.
kir. f6sereget, egyuttal egy teriiletre
osszpontositja azt.

1849. aprilis 29-én a feldunai hadse-
reg zome Komarombol elindult Buda
felé, és majus 4-én érkezett meg. A
Buda ala felvonul6 magyar sereg ke-
retében a Nagysandor Jozsef tabornok
altal vezetett I. hadtest a Nap-hegy mo-
gotti Kis-Svab-hegy és a Kis-Gellért-
hegy kozott foglalt allast, késébb azon-
ban az osztrak l6vegek stirti tiize miatt
a Gellért-hegy nyugati nytlvanya mogé
tette at taborat. A Budat ostromlo sereg
létszamardl a forrasok ellentmondd
adatokat kozolnek, de nagysagrendi-
leg azért mérvaddk. Az 6sszlétszam
mintegy 34 ezer f6 volt, 142 liteggel,
ebbdl a Nagysandor vezérdérnagy altal
vezetett I. hadtest mintegy 9500 fével



és 35 tliteggel vette ki részét."’ E tekinté-
lyes er6 birtokaban Gorgei megadasra
szolitotta fel a budai var parancsnokat,
Heinrich Hentzi von Arthurm vezér6r-
nagyot. A vélaszt meg sem varva még
aznap rohamot kiséreltek meg, amit az
Orség visszavert. Nem jart eredménnyel
a tlizérség fellépése sem. Nyilvanvalova
valt, hogy a var gyors bevételére nincs
remény, igy szabalyos ostromra kellett
felkésziilni. Erre a célra Gorgei 6t ne-
héz ostromagyut hozatott a sziikséges
16szerrel.

Majus 2-an érkezett meg Gorgei
féparancsnok utasitasa is, amely sze-
rint majus 3-an: ,Az I. hadtest pon-
tosan reggel 5 6rakor Zsambékrol
Budakeszire menetel, erds lovasegy-
séggel megszallja onnan Budaorsot
és mindkét helységbdl drjaratot kiild
ki Buda felé...”"" A tabornok ennek
eleget téve 1849. madjus 3-an jelenti
Gorgeinek, hogy hadtestével délutan
1 6rakor bevonult Budakeszire és a
8. huszarezred két osztalya Budaors
felé valé eldretolasa is megtortént.'
Mindezek a gyors hadmozdulatok az
Uj hadmtveleti célpont, Buda falai ala
vald jelentds er66sszpontositasok ke-
retében torténtek.

Nagysandor még az éjjeli érakban
Budakesziben 1év6 féhadiszallasarol
megkiildte a Kazinczy-hadosztalynak
a budai var koriilzarasara és 1ovetésé-
re kiadott parancsod. Ebben elrende-

105, Hermann, 2000b. 104-105; Breit (Banla-
ky),1897-1898. II. 118. szerint is jelentds erék
folott rendelkezett: 8 199 gyalogos, 1 322 hu-
szar és 35 agyu.

"' HL 1848-49:25/182.

12 HL 1848-49:25/210. Az egyes iratokra, doku-
mentumokra a tovabbiakban 1d. Fleisz 2022,
Fleisz Janos - Hermann Rébert: Okmadnytar
részét. 207-358.

li, hogy majus 4-én reggel 8 6ratdl a
Kazinczy-hadosztaly készen kell legyen
a Buda felé vonuldsra,” majd késébb
megkiildi a Kazinczy-hadosztilynak a
budai var koriilzarasara és lovetésére
kiadott parancsot is, amelyben ismer-
teti a seregek elhelyezését és hogy a
»Kazinczy-hadosztaly a Bobich-dandar
egy 6 fontos iitegével a Krisztinavaros
mogott all fel”. Ugyanakkor pontositja:
»Rohamra csak az éj folyaman kertiil sor
kifejezetten a hadtestparancsnoksag
parancsara, mégpedig a Nadorkerten
keresztiil”'*

Nagysandor tabornok megérkezése
utan igen tevékeny, és javaslataival pro-
bal hozzajarulni az ostrom sikeréhez.
Az egyik javaslata az volt, hogy a var-
beli olasz katondkat magyarbaratsagra
hangol6 kémek ttjan arra birjak, hogy
titokban, de amint lehet, nyiltan is ta-
mogassak a magyar tigyet. > A masik
javaslata arra irdnyult, hogy a budai
oldalrol inditott f6 tdmadast, killonos
tekintettel a Duna-parti Vizmuer6d ér-
zékenységére, Pest feldl is tamogassak.
Ezekrdl azonban végiil nem tortént
dontés.'® Nagysandor tabornok ezeken
kiviil még azt is javasolta, hogy a var
délnyugati része ellen aknatdmadast
intézzenek, amelyhez a sziikséges ut-
baigazitasokat Jablonitzky nevii allami
tisztviseld, budai polgar mar kilatasba
helyezte.'” Az aknatdmadas iranyitasat
a siker érdekében a tabornok maga val-
lalta. A munka vezetésével Szodtfriedt
alezredest, a hadsereg miiszaki fénokét
biztak meg.'®

13 HL 1848-49:25/280.

14 HI, 1848-49:25/393.

15 Katona, 1989.76-77.

16 Agghazy 2001.1. 528

17 Kozli Katona, 1989. 421-422.
18 Katona, 198. 88-89.



Az ostromagyuk Komarombol valé
megérkezéséig sziikséges nyolc nap
persze nem telt tétleniil, ezalatt példa-
ul a Nagy-Svab-hegyrdl a varba vivé
vizvezeték f6csovét Nagysandor utd-
szai elvagtak és egy részét a f6ldbdl is
kiemelték."

Maijus 5-én a tabornok felment a
Gellért-hegyi csillagvizsgaloba, hogy
onnan a varat megszemlélje, egyuttal
agyufedezetre és a csillagda épiiletének
Orzésére egy egész honvédzaszloaljat
hozott magaval, melyet naponta fel-
valtottak. A folyamatos agyuzas miatt
az épiiletben mar életveszélyes volt tar-
tozkodni. *°

Nagysandor ugyancsak majus 5-én
Budarol jelentette a hadsereg fépa-
rancsnoksaganak, hogy ,tegnap este
Kiss ezredes hadosztalya 3 szazaddal,
Kazinczy alezredes hadosztalya ugyan-
csak 3 szazaddal megszallta a Krisztina
varost, ezen kiviil 2 szdzad a Rac va-
rosban van majdnem a var palankjai
alatt,”* valamint, hogy a vartél mintegy
500 1épésnyire befejezik az iitegépi-
tést.”? Napiparancsban harom szaza-
dat sancmunkara rendelte,” felderitési
akcidkat folytat, majd iitegei tiizelé-
sét, mivel kis irméret(i 16vegjeikkel
csak kevés kart tudtak okozni, majus
6-an besziintette, egyben gondosko-
dott a var koriilzarasarol.”* Majus 6-i
jelentésében Nagysandor tajékoztatta
Gorgeit, hogy a munka a sancon éjsza-
ka is folytatédott,® de aznap még egy

19 Katona, 1989. 63.

0 Heller, 1878.109.332. A csillagvizsgdl6 végiil
aldozatdul esett a heves harcoknak.

21 HL1848-49:25/490.

22 HL1848-49:25/490a.

23 HL 25/491.

24 HL 26/132. Vo. Mariassy, 1999. 123.

25 HL1848-49:26/133.
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jelentést kiildott, amelyben informalja
a féparancsnoksagot a sanc alatti eld-
késziiletekrdl és egyben segitséget kért
ezek véghezviteléhez. 2

Nagysandor igyekezett az altala
javasolt aknatdmadast minden aron
megvaldsitani, mar majus 6-rdl 7-re
virrado nap elsé drajaban utasitotta
Kazinczy Lajos alezredest, hogy ha-
dosztalya szallja meg a var Fehérvari
kapujatol a Bicskére vezetd utat és aka-
dalyozzon meg barmilyen ki-be moz-
gast a varbol. 7

Majus 7-én reggel jelentést kiild
Gorgeinek az ostrom el6késziileti
munkalatairél, amelyben tudomasara
hozza, hogy ,ebben a szempillanat-
ban hajtom végre az utolso felderi-
tésemet, ennélfogva remélem, hogy
néhany éran belil biztosat tudok
majd jelenteni az emlitett helyzetrdl.
Az itteni polgdrsag (magyar és német)
igen sok tigybuzgalmat tanusit a kdzos
dolgunkban. Mar két hazat is megje-
16ltek, ahol csak egy vékony falat kell
attorni és a varkertbe lehet jutni anél-
kiil, hogy az eliils6 falakat meg kellene
maszni”**Az ellenséges Orszemek el-
kergetésére az Aulich-hadtest vadaszait
igényli. Tovabbi gondja a Lanchid eldtti
vizmi, melynek elpusztitasatél nagy
eredményt var. Végiil ismételten stirget
16v8szert és az aknafurashoz utaszokat,
ha lehet, banyaszfoglalkozasu selmeci
vadaszokat.”” Esti diszpozicidjaban
elrendelte, hogy mindenki készenlét-
ben marad, illetve erre vald tekintettel
megvaltoztatta a katonai egységek fel-
allitasat is.”

26 H1.1848-49:26/135.
27 HL1848-49:26/251.
28 HL1848-49:26/250.
2 Uo.

30 HL1848-49:26/251.



Ez alatt optimista hangulatban az I.
hadtest f6hadiszalldsan Nagysandor
vacsorat adott, ahol jelen volt Schulcz
Bddog, aki betegségbdl tért vissza, s
akit vitézségéért kezdtek Batorinak
nevezni. (Egyes forrasokban Batori-
Sulcz, masokban Batori-Schulz néven
szerepel.) Rajta kiviil ott volt Mariassy
Janos ezredes, Alois Burdina von
Lowenkampf 6érnagy és Inkey Kazmér
6rnagy. Nagysandor Batorira emelte
poharat a kovetkez6 szavakkal: , A
Bodog megérkezett, s most batran el-
mondhatjuk, hogy szerencsét hozott,
mert boldog a neve. Mi gy6zni fogunk.
Eljen & és a haza!” Bétori-Schulcz va-
lasza révid volt: ,,mindenesetre Buda
varaban fogunk reggelizni”*!

Nagysandor mdjus 8-an utasitja
Kazinczy Lajos alezredest, mivel a had-
seregparancs szerint minden hadosz-
taly tartozik osszeallitani egy szazadot,
6 is allitson Ossze egyet, amely a tobbi
hadosztaly altal felallitott szazadokkal
egylitt egy mozgd kiilonitményt fog ké-
pezni.”> Aznap még kérte Aulich Lajos
vezérérnagyot, a II. hadtest parancs-
nokat, hogy hagyja az I. hadtestnél a
pozsonyi vadaszokat, akikre sziiksége
volt.”

Allitélag a magyarok majus 9-én éj-
jel 10 érakor dont6 tamadast akartak
inditani a var ellen, ezt azonban Hentzi
ujabb és ujabb bombazasai megaka-
dalyoztak. A tdmadasi szandékot egy
atszokott honvéd tiizér drulta volna el.
Nagysandor vezérérnagy valdban ja-
vasolta a dont6 rohamot, de ezt Gorgei
azzal utasitotta el, hogy egy hidbaval6

3! Egervari,1870. 68-69. V4. Hermann, 2000b.
117-118.

32 H1.1848-49:26/292.

33 HL1848-49:26/294.

tamadas felér egy vesztett csataval, s
az ellenség feltételezhetd elszantsaga
mellett a j6 eredmény mindenesetre
problematikus, ,,a batrakat lelovik, a
gyavak elfutnak, aztan az eréd beve-
hetetlenségét hirdetik”** A kapott pa-
rancs alapjan Nagysandor tabornok
még a délelétt folyaman szemrevé-
telezte a var déli és keleti oldalanak
helyzetét. Megallapitotta, hogy az el-
lenség a Varkert és a Duna-part kozott,
a Vizmuerdd teriiletén egy sancot épit,
s hogy a Varkertben is eréditési mun-
kalatot sejteté mozgolddas észlelhetd.
» A tabornok ugyancsak személyesen
tajékozddott a tervezett aknatamadas
szinhelyén is. Mar koran reggel meg-
kozelitette az Attila utca és Szarvas
tér sarkahoz kozel esé valamelyik
haz udvaran keresztiil a Palota kaput.
Megvizsgalta a pincét is, melynek ira-
nya a kapu felé vezet, és javaslatot tett
az akna épitésének részleteire is. Ezt a
munkat egyeldre hat kémtivessel szan-
dékozott elvégezni, akik éjjel dolgozna-
nak. Hogy munkajuk zajat leplezhesse
és az ellenség figyelmét masfelé terel-
hesse, tlizérsége szamara granatokat
kért kiutalni. Ezek robbandsdnak és
az ellenség valaszanak zaja elnyomna
az aknan dolgozé munkasok keltette
zajt. A készitend aknakhoz kiilonb6z6
anyagokat is kért, melyeket a févezér
engedélyezett.*®

Nagysandor majus 11-én levelet
kiild Vukovics Seb6 igazsagligy-mi-
niszternek, amelyben stirgésen kérte
egy teljhatalmud kormanybiztos kikiil-
dését Gorgei mellé a helyzet 4ltal meg-
kovetelt teendSk elvégzése érdekében.

34 V6. Hermann, 2000b. 112.

35 HL1848-49:26/132.
36 HL1848-49:27/475.



A kormanybiztos személyére is javas-
latot tesz, egykori hadtestparancsnoka,
Klapka Gyorgy személyében. Egyben
felkéri, jelentését a legnagyobb titok-
ban kozolje Kossuth kormanyzdval.
7 A furcsa levél hattere a Nagysandor
és Gorgei kozotti ellentét, amely az
aprilis 19-én elfogadott Fliggetlenségi
Nyilatkozattal kapcsolatos vitak idején
nagyon elmélyiilt és a tovabbiakban
végleg megrontotta viszonyukat. A bu-
dai id6zés alatt ezek az ellentétek tovabb
mélyiiltek, mert Nagysandor egyértel-
muen Kossuthnak és a kormdnynak
volt a hive, Goérgei pedig mindjobban
konfliktusba keveredett veliik. Emiatt
Nagysandor - valészintileg Kossuth
kiilon kérésére is - figyelte Gorgei tevé-
kenységét az egész ostrom alatt. Ezzel
kapcsolatban Nagysandor Kossuthnak
irt levelében nevek és konkrét tények
nélkiil célzasokat tett bizonyos ,rette-
netes mulasztasokrol” Buda ostroma-
val kapcsolatban. Végiil a mdjus 11-i
levél kovetkeztében Klapka helyettes
hadiigyminiszter Debrecenbdl majus
14-én a helyszinre érkezett, s a lefoly-
tatott vizsgalat utan mindent rendben
talalva Nagysandort, mint irja, ,fe-
lel¢sségre vontam”, amiért oly rémes
tudoésitasokat irt Debrecenbe, mivel
»GOrgei hiiségét és becsiiletességét is
kétségbe vonja (...) én megnyugtattam
és kértem, hogy a jovében ilyen pana-
szoktdl tartézkodjék, ha azokat nem
tudja igazolni?® A kolcsonos ellen-
szenv a hadmtveletek tovabbi meneté-
ben is gyakran felszinre tort, és sokban
befolyasolta az események korabeli és
késébbi értékelését is.

37 Kozli Dedk, 1943. 368-369 és Katona, 1989,
450-451.
38 Klapka, 1986.144.
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Madjus 12-én érkezett meg az els6
ot nehézagyu, ezzel kapcsolatban
Nagysandor mdjus 14-én utasitja Kiss
Pal ezredest és Maridssy Janos alezre-
dest, mivel éjjel a nehezebb agyukat
a sancokban feldllitjak, hadosztalyaik
tele éjjel fegyverbe alljon, nehogy ezt
a muveletet az ellenség észrevegye.”
Maijus 13-an Nagysandor utasitotta a
47. honvédzaszldalj parancsnoksagat,
hogy a III. hadtest (Knezi¢ tabornok)
két szazadat, amely a Krisztina utcan
allt, aznap este felvaltsa s a tovabbiak-
ban 24 éranként intézkedjen a felval-
tasarol.*

Majus kozepe fele az I. hadosztaly
vezetésében valtozasok kovetkeztek be,
visszatért Mdridssy Janos ezredes és
Batori-Schulcz Bédog alezredes, vi-
szont Kazinczy Lajos és Kiss Pal ezre-
deseket mashova vezényelték.*!

Majus 15-én Nagysandor mar jelenti
a féparancsnoksagnak, hogy a kapott
parancsot teljesitve a nehézagyukat a
réstord és az oldalazo titegekbe bevon-
tattak, illetve 200 fés gyalogsagrol is
gondoskodott.”? Az el6késziiletek meg-
torténtek, igy megindulhatott az igazi
ostrom, amelyre azonban a vardrség
kiméletleniil valaszolt, Pestet kezdte
folyamatosan bombazni és ez szamos
polgari dldozatot is kovetelt. Az érkezd
ostromlovegekkel megerdsodve, majus
16-4an a Nap-hegyrol és a Svab-hegyrol
egész napos Ossztiizet zuditottak a bu-
dai varra, melynek eredményeként a
varfal délnyugati részén hatalmas ré-
sek keletkeztek. Gorgei utasitast adott,
hogy masnap az I. hadtest az ostro-

3 HL1848-49:27/475.

40 H1,1848-49:28/30. Vo. Hermann-Béna-Mol-
nar 2020. 114-115.

41 Uo. 115. HL 1848-49:37/37.

42 HL1848-49:28/31.



magyuk altal a var falan tort rést, a II.
hadtest (Aulich tdbornok) a Fehérvari
kaput és végiil a III. hadtest (Knezi¢
tabornok) a Fehérvari rondellat roha-
mozza meg.* Méjus 16-an Nagysandor
tuddsitja a hadsereg-féparancsnoksa-
got, hogy a Gellért-hegyen felallitott
egyik 12 fontos l6vege Osszeldtt egy,
a varfalon all6 18 fontos vasloveget,
amire az ellenség visszavonta lovegeit.**

Majus 17-én - a févezérség diszpo-
zicidja alapjan — Nagysandor részletes
utasitast ad ki Budavar elleni aznap
éjszakara tervezett rohamra. Ebben
tisztazza, hogy ,,az ostrom {6 célpontja
létramaszassal: az I. hadtest szamara a
rés megmaszasa a II. és III. hadtestek-
kel kombinalva éspedig az I. hadtesté
kizarolag a Fehérvari kaputdl a kerte-
kig terjed6 szakasz az j istallok alatt”.
A hadtestet két rohamoszlopra osztot-
ta, mindegyik 150 darab létrat kapott
a falak megmaszasahoz.*> Emellett
intézkedett az ostromhoz sziikséges
tovabbi létrak biztositasardl,* valamint
a Gellért-hegyrdl leszallitott 12 fontos
16veg elhelyezésérdl.”” A Budavar elleni
majus 17-i elsé tamadas oroszlanrésze
tehat Nagysandor hadtestének jutott.
Feladata a rés és a kornyéken 1év6 ma-
gas fal megmaszasa volt. A 1étrakat az
éj leple alatt a var falahoz hurcoltak,
majd a tiizelés mellett is batran el6re
nyomultak. Azonban a rés tul mere-
deknek bizonyult, a létrak tobbsége
pedig révid volt, igy nem sikertilt meg-
maszni a falat. Nagysandor a kozelben,
a Horvath-kertben (a mai Krisztina
és Attila korut kozott) tartdézkodott, s

43 Méridssy, 1999. 125.
44 HI 1848-49.28/187.
45 H11848-49:28/317.
46 H1,1848-49:28/313.
47 H11848-49:28/316.

amikor jelentették neki a sikertelen-
séget, odakiildte vezérkari fonokét,
Kleinheinz Oszkar 6rnagyot, hogy
gy6z6djék meg a kialakult helyzetrél,
és ha lehetetlennek tartja a behatolast,
rendelje el a nevében a visszavonu-
last. Kleinheinz, meggy6zdédve a rés
tul nagy magassagarol, azonnal elren-
delte a visszavonulast. A vitéz 6rnagy
azonban ekozben tobb 16vést is kapott
és sebeibe rovidesen belehalt.*

Az elhamarkodottan elrendelt tdma-
das kudarcba fulladt és veszteségekkel
jart, Gorgei a gyalogsagi roham ku-
darcanak okait a kovetkezékben latta:
»Nagysandor I. hadteste a még kelléen
le nem rombolt varfalon a rés megfe-
lel6 részein létrak nélkiil athaghatatlan
akadalyokba iitkozott. Pusztan, s csak
szemrevételezésre szoritkozé megfi-
gyelések az ostromgytrtk torte résnek
a tokéletlensége kikertilte figyelmiiket.
A III. hadtest szakaszdn a létrak rovi-
deknek bizonyultak. A II. hadtestnél
ezek az akadalyok nem forogtak fenn,
de a védok vitéz helytallasa hitsitotta
meg a rohamot.”*

Nagysandor mdjus 18-4n jelentést
kiild Gorgeinek, amelyben beszamol
a budai var elleni els6 sikertelen ta-
madasrdl. Ebben megallapitja: ,,A ro-
hamoszlopaim nem tudtak egyesiilni.
Mariassy hadosztalyanal a létrak tul
rovidek voltak. A rést ma energikusan
16ni kell, egyébként a véllalkozas sikere
meghitsulna. A rés jelenleg még nem
rohamozhat6.”

Az ostromot azért folytattak, mas-
nap a féparancsnoksagi utasitas ér-

48 HL1848-49:29/59. V6. Méridssy, 1999. 127.

¥ Gorgei Artar, 1988. I1. 83-85. V5. Maridssy,
1999. 127. 229-es jegyzet.

0 HL1848-49: 28/415.



telmében éjjeli 11 6ra utan Driquet
Ornagy a rés ellen, Maridssy alezredes
viszont az ettdl jobbra allé nadori istal-
16k ellen intézett egy szinlelt tamadast,
felderitéssel osszekapcsolva. A felderi-
tés célja, féleg az ellenséges roppentytik
szétromboldsa, nem sikeriilt, mert az
ellenség ezt hamar észlelte és heves
kartacstlizzel megakadalyozta, viszont
tobb hasznos informaciot szereztek a
varba vald bejutasi lehetdségekrdl.> Az
ostromagyuk mdsnap ismét megszo-
laltak és majus 20-a estig egyfolytaban
16tték a vérat. Ezalatt Hentzi tobbszor
is irgalmatlanul l6vette a védtelen Pest
varosat, ezzel kihivta a magyarok mély
haragjat. Gorgei a rést, amely kozben
egyre tagult, most mar megfelel6nek
itélte, és a donté tdamadast masnap
virradéra elrendelte. Utasitasa elején
hangsulyozta: ,Buda ostromanak be-
fejezése a magyar hadseregnek mar
becsiiletbeli feladatava valt”>* Részletes
utasitasaban Gorgei, miutan dsszefog-
lalta az addig megkisérelt timadasok
tanulsagait, elrendelte, hogy majus
20-4n, az ¢j bealltaval latszattamada-
sokat inditsanak minden ponton és
ezeket energikusan folytassak egészen
sziirkiiletig, hogy az ellenség ne tudjon
pihenni. A tényleges altaldanos ostro-
mot hajnali harom 6ratdl rendelte el,
megallapitva a célpontokat, az egyes
katonai egységek elhelyezését, illetve
feladatait. A Nagysandor tabornok ve-
zette I. hadtest feladata, hogy ,,a rést és
a téle jobbra 1évé koritéfalat timadja
ténylegesen mindkét ponton. A rést
egymads mellé helyezett 1étrakkal a le-
het6 legkénnyebben jarhatova kell ala-
kitani, kiilonosen a sik része mentén.”

51 HL1848-49:29/59.
2 HL1848-49:29/160.
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Ezenkivill az I. hadtest, ,minthogy ez
alegerésebb a felhasznalhat6 zaszloal-
jakban, készenlétben tart egy erds tar-
talékot az els6ként megnyitott kapun
valé benyomuldsra. Ennek a tartalék-
nak a felallitasi helye a Horvath-kert”>

Nagysandor a kapott parancsot ki-
egészitd utasitasokkal latta el hadtes-
te csapatai részére. Ebben pontositja,
hogy altaldban megmaradnak a majus
17-i els6 offenziva idején kiadott ren-
delkezések, illetve hogy ,.a tartalékok
készenlétben maradnak, hogy az emli-
tett kapun keresztiil (a Fehérvari kapu
- E.].) az els6 értesitésre utan nyomul-
hassanak” Egyben aznap este 9 6rara
magahoz rendeli az 6sszes torzstisztet
és zaszloaljparancsnokot (a Tabanban
1év6 kivételével) a teend6k megbeszélé-
se érdekében.”* Maridssy Janos alezre-
des szerette volna elérni a tamadas még
egy nappal val6 elhalasztasat, ennek ki-
eszkozlésére pedig Nagysandort akar-
ta felkérni, aki lényegében egyetértett
ezzel a tervvel, azonban Gorgeivel 1év6
rossz viszonyara hivatkozva elharitotta
a kérést és inkabb Mariassyt kiildte vol-
na el Gorgeihez, aki viszont a felvetést
hatarozottan elutasitotta.”

A Fehérvari kapunal 16tt rés megro-
hamozdsara és bevételére Nagysandor
a Kiss-hadosztaly Driquet-dandarjat
(28, 44 és 47-es zaszlbalj) és a Maridssy
altal atvett Kazinczy-hadosztaly
Nyeregjartd-dandarjat jelolte ki. A tar-
talékot Dipold és Burdina dandarjai
képezték.>

A Budavar elleni masodik, donté
roham 1849. mdjus 21-én hajnalban

53 Uo.
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kezdddott. Az utasitdsoknak megfele-
16en a varfal Krisztinavaros és a Taban
tel6li szakasza és a var délnyugati ré-
szén tatongo rés feldl az I. hadtest csa-
patai indultak rohamra. A Vérmez6
tel6li sarokbastyat (a mai Hadtorténeti
Muzeumnal) és a Fehérvari kaput a I11.
hadtestnek kellett elfoglalnia, a var déli
részét a II. hadtest tamadta, Kmety ha-
dosztalya pedig ismét a Vizivaros fel6l
kisérelte meg a behatoldst.”” Gorgei a
Svéb-hegyen ma is 4ll6 Ora-villa te-
raszardl tavesovon kovette nyomon az
eseményeket, s mint késébb irja: ,a
derengésben hamarosan mar a tome-
geket is kivehettiik, amint ismételten
nekimennek a résnek, de a fehérvari
rondella tizét6l mindig Gjra vissza-
tantorodnak. Egyesek igy is csaknem
minden nekirohanaskor feljutottak a
bastya fokdra. De a kovetkezé pilla-
natban ezeket sem latjuk tobbé sehol, a
védok golydi bizonydra leteritették Oket
(...) akovetkez6, szemmel lathatéan fo-
kozott eréllyel megkisérelt roham pil-
lanataiban, a tdmadok nagyobb része
feljutott a bastyafokra, 6k jobbra for-
dultak, s csakhamar elttintek szemiink
eldl a rés kozelében allo, félig-meddig
kiépiiltnek latszo hazak még mindig
homalyosan kivehet6 falai kozt. Kinos
bizonytalansag vett erét rajtunk: mi
lesz ezeknek a hésoknek a sorsa?”®
Az ostromrol az ebben kozvetleniil
résztvevo Maridssy is részletesen be-
szamol, betekintést nyujtva a tervekbe
is: ,A létrak folallitasara a varfalnak
az udvari istallok alatti részét jeloltem
meg. Ez a kiszogellés egy kertnek a falat
képezte s legalabb két 6llel alacsonyabb
volt a korond tobbi részénél. A kertben

57 Bona,1998. 223.
%8 Idézi Csorba, 1989.122.

egy lapos fedeld épiilet allott s az épiilet
telett volt a tulajdonképpeni vérfal. A
tervem az volt, folmaszni elszor erre
a lapos fedeld épiiletre, ide f6lhazni
révidebb létrdink koziil néhanyat s
aztan innen behatolni a varba. A terv
keresztiilvitelére hadosztalyom &sszes
zaszlbaljaibol egy onkéntes szazadot
alakitottam s a vezetést egy fiatal és
derék szazadosra, Ghiczyre biztam.*

A tamadas kezdetét tobb roppentyt
kilovése jelezte, a rés felé vald bator
el6renyomulas a tobb oldalrdl is jovo
tiizelés dacara is tovabb folytatddott. A
legkeményebb viadal tehat Nagysandor
J6zsef harcvonaldn, a Fehérvari-
korondtol délre es6 résznél folyt. Két
ujabb rés elleni roham indult, ame-
lyet személyesen Nagysandor Jézsef
vezérérnagy vezetett, batorsagaval lel-
kesité példat mutatva. Nagysandor a
Driquet-dandar élén haladt, a 28., a
44., és 47. zaszl6alj kozil utdbbi haladt
az élen. Ugyan a varvédok csak ak-
kor vették észre a honvédeket, amikor
mar a résen beliil voltak, a tamadas
mégis nehezen tudott elére haladni,
mert kemény védekezésbe titkozott.®
Nagysandor a 39. (Dom Miguel) gya-
logezred tartalék egységeként miikodo
3. zaszldaljat rendelte a réshez, dea 17.
honvédzaszloalj egy része is ide rohant.
Ezéltal sikerilt félresoporni a varvé-
doéket, de ez jelentss vérveszteséggel
jart. A védok golyozapora végiil nem
tudta megakaddlyozni, hogy hajnali
4 6ra kortl Nagysandor hadtestének
csapatai behatoljanak a varba. A Szent
Gyorgy térrel szembeni kissé alacso-

% Mdridssy, 1999. 128-129. Ghiczy Istvanrdl
van sz6, aki Buda bevételénél egy onkéntes
rohamszazad élén elséként tor a varba, hési
halalt halt.

% Hermann, 2000b.119.
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nyabb falakat egy 6nkéntesekbdl allé
szazad maszta meg, rovidesen a 47.
honvédzaszloéalj katonai is bejutot-
tak a varba. Az els6 zaszIot a varban
Piispoky Gracidn, a 47-es zdszloalj né-
hany napja szolgal6 ujonc zaszlotartdja
tlizte ki.** Ez nagy hatassal volt a tobbi,
a 47. honvédzaszldalj mellett halado
28. és 44. honvédzaszlodaljra is.

A rést védelmezd olasz 23. (Cecco-
pieri) gyalogezred zaszldaljanak kato-
ndi kénytelenek letenni a fegyvert. Erre
Maridssy Janos ezredes hadosztalya a
réseken, illetve a létrak segitségével a
bastyakon at az I. hadtest tobbi csapatai
is betortek a varba. Mariassynak sike-
riilt a varkerteken at két zaszldaljjal is a
rést védok oldalaba keriilni, eldsegitve
ezzel a rohamozok tovabbi bejutasat.
Reggel 5 6rakor Nagysandor tabor-
nok futarral kiildi jelentését a hadse-
reg-parancsnoksagnak: ,Ha Isten is
ugy akarja, tartani fogjuk magunkat a
varban, melynek egy részét, az istallok
tajat kilenc zaszloalj hadtestembdl mar
elfoglalva tartja” A ceruzaval irt német
nyelvi jelentés hatoldalan pedig még
egy friss informaciot kozolt: ,Tizenegy
zaszloalj van a varban”®

A betorés hirére a Hentzi vezéror-
nagy altal személyesen vezetett csaszari
sor- és hatargyalogsag ellentdmadast
inditott, de a Szent Gyorgy téren sor-
tiiz fogadta 6ket, Hentzi halalos sebet
kapott, allitolag a 47. honvédzaszloalj
szazadosainak egyike 16vésétol. A csa-
szariakat visszaverték, a vardrség két
részre szakadt, melynek egyik fele a
kiralyi palotaba szorult vissza s révid

¢! Uo.120.

2 MNL OL P 295. Gorgei csalad. 38. cs, 15 fasc.
45. fol.; Gorgey Istvan, 1885-1888. II. 291. Ka-
tona, 1989. 124.
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id6é mulva letette a fegyvert. Id6kozben
a II1. hadtest csapatai szintén betortek a
varba, de a gy6ztes ostrom csak azutdn
ért véget, hogy az I. hadtest csapatai
a var kozpontja fel6l hatba tdmad-
tak a még ellenallé eréket. Harom és
tél orai kiizdelem utan, reggel 7 déra
felé Budavara a honvédsereg kezé-
re keriilt.* Ez volt a tavaszi hadjarat
csucspontja, a budai var bevételével
a honvédsereg komoly hadikészletek
birtokaba jutott, egyben biztositotta a
bazist az elkdvetkezend6é hadmivele-
tek idejére.

Madjus 21-én Nagysandor a budai
var bevételét kovetden racvarosi f6-
hadiszallasardl rendelkezést bocsat ki,
amelyben meghatdrozza csapatai el-
helyezését és feladatait. Kifejti, hogy:
»A legfontosabb kotelesség azonban
minden kincstari és kozépiilet (temp-
lomok, varoshdza stb.) azonnali meg-
szallasa, tovabba a minden fajta szét-
szort hadi eszkoz 0sszehordasa egy zart
helyre és szigoru 6rzése addig, amig
az atvételi bizottsag ezeket el6iras sze-
riién atveszi” Egyidejtileg felszolitotta
az Osszes csapatparancsnokot, hogy
»lelkiismeretesen jelentsenek a mai
csatdrol is, az érdemes, vitéz harcoso-
kat az igazsagos jutalomra személyesen
allitsak elémbe, kiilondsen azokat kell
néven nevezni, akik a f. h6 17-re sz616
rendelkezésben megszabott jutalomra
érdemesek”.**

Az 1849. mdjus 4-21. kozott tartd
ostrom soran mindkét oldalon jelentds
volt a veszteség. A csaszariak csapatok
minegy 710 6t vesztettek (532 halott
és 178 betegségben meghalt), a var-
Orség 4204 katonaja, koztiik 113 tiszt

% Bona,1998. 223-224.
64 H1.1848-49:29/267.



Buda bevétele 1849-ben (Jakobey Karoly festménye)

esett fogsagba. A var sikeres bevétele a
magyar csapatok szamara 370 halottba
és 670 sebesiiltbe keriilt.*> Ezen beliil a
legnagyobb veszteségeket az I. hadtest
szenvedte el: 143 halott, amelybdl 5
tiszt és 138 legénységi allomanyu, 316
sebesiilt, ebbdl 11 tiszt és 305 legény-
ségi allomanyt, és 29 eltiint.%
Budaviér ostroma egyike volt a sza-
badsagharc legnagyobb 6sszecsapa-
sainak, a fontos gyézelemnek komoly
lélektani, mozgdsitd hatasa is volt.
Ugyanakkor az ostrommal harom hét
veszett el és a csapatok veszteségei is
csak késobb keriiltek potlasra. A véres
ostrom egyike volt a legrovidebbeknek,
csak 17 napig tartott, raadasul egyetlen
eset, amikor rohammal sikeriilt elfog-
lalni az eréditményt. Buda bevételével

% Bona,1998. 223. Asb6th Lajos szerint az ele-
settek szdma 427, a sebesiilteké 691. Ld. As-
béth, 1862. 1. 48.

% Hermann, 2000b. 131.

ahonvédsereg dicsGsége csiicspontjara
ért. A kovetkezménye viszont sulyos
volt, hiszen nem véletlen egybeesés
az, hogy I. Ferenc Jézsef éppen Buda
visszavételének napjan véglegesitette
megallapodasat I. Mikl6s orosz carral
arrdl, hogy az 200 ezer katonaval segiti
a magyar forradalom leverését.””
Nagysandor bator helytallasat az
irasok altalaban megfeleléen értéke-
lik, kiemelve azt, hogy személyesen
vezette rohamra katonait, és hogy a
résen belill, folyton harcolva kozele-
dett a fo6rhely felé. Az nem éllja meg
a helyét, hogy katonai élén & volt az
elsé a bastyafalakon, viszont az tel-
jesen fedi a valésagot, hogy az éltala
osszehangolt és megfelel6en vezetett
hadteste csapatai jutottak be elsének a
varba és a végso gybzelmet is 6k vivtak
ki. Hostettének hivatalos elismerését
azonban Nagysandor hidba varta, hi-

67 Uo
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szen a Klapka-latogatas hattere meg-
ismerése altal Gorgei ellenszenve még
hatarozottabb format kapott, olyany-
nyira, hogy majus 21-i gy6zelmi jelen-
tésében Nagysandor nevét meg sem
emliti, helyette a hadosztalyparancs-
nokat, Mariassy Janos alezredest és
Peter Driquet 6rnagy dandarparancs-
nokot dicséri meg és terjeszti fel el6-
léptetésre.® Egyébként Gorgei késGbb
emlékirataiban is dllando6an kritizalta,
s6t leértékelte Nagysandor Jozsef tel-
jesitményét, emiatt a hazajat szeretd és
azért a végsokig kiallé tabornokot ma
is sokan hajlanddk erésebben kritizalni
a kelleténél.

Nagysandor héstettét viszont a szem-
tanuk lelkes beszamoloi, Ludvigh Janos
kormanybiztos tudositasa Debrecenbe,
valamint Antos Janos szdzados majus
21-i jelentése Klapka Gyorgynek hite-
lesebben orokitették meg. Utobbi leir-
ja, hogy Nagysandor I. hadteste vette
be a varat és ennek 47. zaszldalja volt
az els6 a varban.® Jelentése utolso ré-
szében megallapitja: ,,A nap hései va-
lanak: Nagysandor tabornok, ki egész
ostrom alatt éjjel-nappal buzgalommal
faradozott, s az titkozetben is paratlan
hési elszantsaggal, ritka erélyességgel
vezette az ostromot.” A tovabbiakban
kiemeli Mariassy ezredes, Driquet al-
ezredes és Inkey érnagy vitézségét.””
A tabornok hésiessége a korabeli
sajto figyelmét is felkelti. A Kozlony
példaul Nagysandort sziiletett huszar-
nak nevezte és megallapitja: ,tisztjei
szintén nagyon dicsérik s batorsagat
és vitézségét feliilmulhatatlannak al-

% MNL OL H 2. OHB 1849:7538. Kézli Katona,
1989.539.

% MNL OL R 295. Klapka Gyérgy iratai 1 cs. 3. t.
1849. majus. Kozli Katona,1989. 524-526.
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litjak”"" Gorgei viszont majus 25-én
Kossuth Lajoshoz intézett dsszefoglalo
jelentésében csak annyit ir, hogy: ,A
10-ik, 33-ik és 47-ik zaszloaljak, mint
melyeknek emberei egytél-egyig a var
megrohandsanal a vitézségnek kitliné
jeleit adtak, zaszloikra kittintetésiil ITI-
ad osztalyu érdemjelt nyertek.””>

Majus 22-¢én Nagysandor két rende-
letet ad ki, két dandarparancsnokanak,
az els6t Schulz Bodog alezredesnek, a
masodikat Peter Driquet alezredesnek.
Mindkett6t felhivja, hogy a legnagyobb
rendet és fegyelmet kell fenntartani.
Masnap délelSttre kérette magahoz
azokat, akik Buda ostroma alkalmaval
kitiintették magukat. Oszinte keser-
séggel allapitotta meg, hogy ,,a Buda
ostromanal elesett vitéz szabadsag-
harcosok temetésénél az a sajnalatos
eset tortént, hogy a térparancsnok”
hanyagsaga miatt koporsé nélkiil kel-
lett 6ket elfoldelni, jollehet a koporsok
megrendelése minden halott szdmara
megtortént és azok készen is voltak.
A térparancsnok eme megbocsajtha-
tatlan indolencidjat, melynek révén
elmaradt a halotti koporsok idehoza-
tala, a legszigorubban megbiintettem,
és gondoskodni fogok arrdl, hogy ez a
szazados a hadseregparancsnoksagtol
eltavolittassék...” Végiil felszdlitja Sket,
hogy a Buda ostromardl szol6 jelen-
tést és a veszteségjelentéseket miel6bb
kiildjék be.”

Nagysandor Jézsef a kapott besza-
molok alapjan mdjus 28-an felterjeszti
részletes jelentését Buda majus 21-i be-
vételérol. Ebben ismertette a kiadott

7! Kozlony, 1849. majus 25.

72 Hermann-Béna-Molnar, 2020. 121-122.
73 Vandorfy Gusztav szdzados.

7* HL1848-49:29/309 és HL1848-49:29/325.



diszpozicio szerinti hadmozdulatokat,
majd hogy a résen vald attoréshez a
legmegfelel6bbnek az Attila utca 407.
szamu haz kertjei mutatkoztak. Emiatt,
amikor eljott az dltaldnos tamadas
6rdja, az els6ként rohamra rendelt
47. honvédzaszloalj Nagysandorral az
élen, Driquet 6rnagy és tisztjei vezeté-
sével a 407. szamu haz kertjén keresztiil
megmaszta a létrdkon az eléfalakat,
s tobben gyorsan feljutottak a résre,
koztiik Plispoky Gracian, aki a falakon
azonnal kibontotta és meglobogtat-
ta zaszldjat, amit a csapatok viharos
»Eljen a magyar” -ral koszontottek. A
tovabbiakban leirja: ,,Ez olyannyira fel-
lelkesitette a tamogatdsként kirendelt
28. és 44. zaszldalj legénységét, hogy
az a legnagyobb haldlmegvetéssel
és egymast lelkesitve, futva masztak
fel a létrakon, és dacara a Fehérvari-
kapunal 1év6 nagy rondellardl tortént
leghevesebb kartacs- és 16fegyver tiiz-
nek és a szakadatlan kézigranatvetés-
nek, rettenthetetleniil és faradhatat-
lanul a résre tortek. Mialatt most a
Driquet-dandar megmaszta a rést, a
Nyeregjarto-dandar a hdsies Mdriassy
alezredes vezetésével megkisérelte az
innen jobbra 1év6 falakat, az egykori
téhadparancsnok lakasa mogott 1étrak-
kal megmaszni. Ezen feladat, a vezér
és a csapatok batorsaga ellenére nehéz
volt, mivel itt, miel6tt a féfalhoz jut-
hattak volna, tobb kertet és tdmfalat
kellett megmaszniuk, amelyek egymas
felett harom emelet magassagban fek-
szenek, és amelyeket jéges6hoz hason-
latos kartacs- és 16fegyvertiizzel pasz-
taztak. - Ez azonban nem akadalyozta
meg a rohamozdkat végtelen »Eljen a
magyar«, »elére, elére« kidltasok ko-
zepette folyamatosan elére maszni,
amelynek soran sokan aldoztak hdsi

életiiket., — azonban meggy6z6désem
szerint egy innen torténd gyors elGre-
torés tul nehéz, faradsagos és tulzottan
sok veszteséggel jard volt, ami arra in-
ditott, hogy ezen dandar 2 zaszldaljat a
réshez rendeljem, s ott nyomultassam
be az er6dbe””

A Fehérvari kapundl az erds ellen-
allas miatt hosszabb ideig nem tudtak
feliilkerekedni, emiatt Nagysandor 3
szazadot kiildott a kaputdl balra 1évo
fal megmaszasara, hogy a védoket el-
izzék a rondellabol. Ezaltal, valamint
azon szerencsés fordulat révén, hogy
a benyomuld csapatok a rondellat
az erdd feldl elfoglaltdk, a rés egész
szakasza szabad lett, és ezen ellenall-
hatatlanul 6z6nlottek be a csapatok.
Beszamoldjaban a tovabbiakban kifejti:
»Ezzel egy idében Aulich és Knezi¢
tabornok mellettem rohamoz6 had-
testei értesittettek az er6dbe nyomu-
lasomrdl, s szakadatlan rohamozasra
szolittattak fel, amelynek megkonnyi-
tésére benyomuld csapataim a védoket
hatba fogtak, s a falakrol eltizték. Itt kell
halas elismeréssel jelentenem, hogy
Aulich tabornok ur felszolitdisomnak,
hogy 2 zaszldaljat tdmogatasként és a
résen val6é benyomuldsra rendeljen, a
leggyorsabb készséggel eleget ton. A
csapatok hésies halalmegvetésérdl, ba-
torsagarol és vetélkedésérdl csak annyit
mondhatok; hogy tetteik eléggé dicsé-
rik 6ket s hogy minden egyes koziiliik a
nap hése volt; — azonban itt név szerint
kell emlitenem a két bator torzstisztet,
a hésies Mariassy alezredest és a hi-
degvért, vitéz Driquet 6rnagyot, akik
koriiltekintd vezetésiik és lelkesitd pél-
dajuk 4ltal, mivel mindeniitt az els6k
voltak, — az eréd bevételéhez jelenté-

7> HL 1848-49:30/310.
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kenyen hozzajarultak’® Javasolja el6-
léptetésiiket, mellettiik még tobbeket
is megnevez az elesettek, illetve a hési-
esen ostromlok koziil, akik elismerést
érdemelnek.””

Ezzel befejez6dott Nagysandor
Jozsef katonai karrierjének egyik leg-
sikeresebb szakasza, amely soran jelen-
tésen hozzajarult Buda visszafoglala-
sahoz és elismerést vivott ki maganak.
Nagysandor a budai var ellen inditott
utolsé, mindent eldont6 rohamban ta-
nusitott bator helytallasaval frappan-
san vélaszolt a benne kétked6knek,
ezzel eljutott egész katonai karrierjé-
nek cstcsara, ugyanakkor el6lépett
a szabadsagharc fontos hadvezérei
kozé. Azonban linneplés kozepette is
igazabdl a csaladjaval valé talalkozas
zokkenti ki csak a rosszkedviiségbdl.
Ez mindenképpen azt sugallja, hogy
a hadtestparancsnokot az elért sikerek
ellenére is aggasztotta a szabadsagharc
és a haza sorsa és jovdje.

Az 1. hadtest és a tabornok majus
végéig a budai tdborban maradt, és a
Récvéarosban, Krisztinavarosban és
az Attila utcaban szallasolt be.”® Ez a
rovid idészak sem volt mentes fejle-
ményektdl. Nagysandor majus 26-an
kapja meg Gorgei azel6tt nap irt me-
netutasitdsat hadteste szimara az 1849.
majus 27-t6l junius 1-ig terjed6 id6-
szakra, egyuttal értesitik a Taborkari
Kozponti Iroda felallitdsardl is. Ebbél
megtudta, hogy: ,,Buda elfoglalasa altal
teljesen befejezédtek a hadmtiveletek
Magyarorszagon a Duna kozépsé sza-
kaszan. A hadsereg tehat hianytalanul
és biztositva tud a Duna fels6 szaka-

76 Uo.
77 Uo.
78 HL 1848/49:29/309
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szan és a Vagnal all6 ellenség ellen el6-
nyomulni...” ” Nagysandor hadteste az
utasitasok szerint majus 29-ig Budan
marad, amikor Vordsvarra megy,
onnan majus 30-an Dorogra, majd
majus 31-én Dorogrol Esztergomba
és Parkanyra megy és ott is marad.®
Majus 26-an Nagysandor kozli azokat
a feladatokat, amelyek a majus 29-i
tovabb indulast készitsék elé. Ebben
utasitast ad a fegyverek megjavitasara
és a hianyok potlasara is.*!
Nagysandor amugy borus kedély-
vilagat az elért komoly sem tudtak 1¢-
nyegesen befolyasolni. Komor hangu-
lata csak unokahtga és egyben meny-
asszonya, Schmidt Emma tdrsasaga-
ban oldédott fel, amikor a Nemzeti
Muzeum als6 kortermében diszebé-
den vett részt, amelyet majus 27-én
Pest varosa adott a Fiiggetlenségi
Nyilatkozat tiszteletére.®* Raadasul
ezt bearnyékolta Gorgei Artur varat-
lan tavozasa, mivel ,magok a f6tisztek
sem tudtak, hogy févezériik ma reggel
eltavozott, s nagy ijedtségben voltak,
mert az a hir szarnyalt koztiik, hogy
Gorgei Debrecenbe ment a hadiigyet
atveendd, s hogy Vetter® lesz a f6-
vezér; maga Nagysandor tabornok is
egészen kétségbeesetten tudakozddott
azirant, vajon igaz-e. Megnyugtattam
6t, hogy nincs semmi a dologban, s
hogy Gorgei ismét Budan leend” -

79 HL 1848/49 :30/48.

8 Uo.

81 H1.1848-49:30/145.

82 Csorba, 1989. 122. Ugyané emeli ki, hogy a
személyi és torténelmi tettet megalapozottan
osszekapcsold kozvélemény erejét az a ma-
vészeti alkotas is bizonyitja, amelyen Barabas
Mikl6s a romma 16tt fehérvari vérfalat festette
meg a tdbornok menyasszonyat Schmidt Em-
mat abrazolo6 képének hatterében.

8 Vetter Antal honvéd altdbornagy.



Nagysandor menyasszonya, Schmidt
Emma, aki 1853 aprilisdban férjhez ment
Klauzal Gaborhoz, a Batthyany-kormany
volt miniszteréhez, kit6l harom gyermeke
szlletett; 1898 koril halt meg

irja Hajnik Pl rendérf6nok Szemere
Bertalan miniszterelnoknek tett je-
lentésében.? A tavollét hatterében azt
talaljuk, hogy Buda bevételét kove-
téen Gorgei Artar valéban atveszi a
hadiigyminisztérium vezetését (mar
majus 1. 6ta, a Szemere-kormanyban
6 lett a hadiigyminiszter, egészen ju-
lius 4-i lemondasaig), és a hadsereg
szervezetével kapcsolatban szamos
reformot léptetett életbe.®

Buda utan, Arad felé

Buda visszavétele utan sziikség volt
a hadsereg atcsoportositdsara és egy
ujabb hadjarat tervének kidolgozasara,

8 MNL OL, H 9. 1849:120.
85 Bona, 2000.161.

ami némi id6t kovetelt. Ezzel 6ssze-
fiiggésben Nagysandor majus 31-én
kapta kézhez Klapka levelét, amelyben
tuddsitja hogy 6t a komaromi var és
az egyesitett I., VIL. és VIII. hadtest
féparancsnoksagaval biztak meg, és
megallapitja: ,erésen hiszem, misze-
rint e nehéz feladatban tdbornok ur
részérdl a legerélyesebb tdmogatas-
nak fogok 6rvendhetni”® A valdsag-
ban a Buda bevétele utan 1849. majus
25-én tjonnan létrehozott Kozponti
Hadmotveleti Iroda vezérkari f6noke,
Bayer Jozsef ezredes és Klapka Gyorgy
kozotti hataskori vitak utan Klapka ala-
rendeltségébe végiil csak a VII. had-
test keriilt.” A Kozponti Hadmiiveleti
Iroda elébb Esztergomban, majd pe-
dig Tatan tartézkodott, onnan adva ki
utasitasait. Nagysandor az I. hadtesttel
végiil majus 29-én indult el Budarol a
Vorosvar-Dorog-Esztergom-Parkany
utvonalon.®

Nagysandort a sikeres ostrom
utani kevésbé eseménydus atmeneti
helyzetben a csaladjaval valo talal-
kozas emléke és vagya foglalkoztatja,
s mivel ezek fontos részei a vértanu
tabornok életének és tovabbi sorsa-
nak, roviden itt sziikséges bemutatni.
Majus végén irt levelében megallapitja:
»I0letek bucsizni képes nem vagyok
— Istennek legszebb aldasa reatok!”®
Madjus 30-4n levelet ir menyasszonya-
nak, Schmidt Emmanak, amelyben azt
irja: ,,Szivembdl, lelkembdl kivanom,
hogy svabhegyi mulatsagotok mind Te
egészségedre, mind j6 Anyadéra ked-

86 H11848-49:30/153.

87 HL1848-49:32/572.

8 A méjus 25-i diszpoziciét ldsd: HL1848-
49:36/192. a.

8 MNL OL R 392.

77



vezOleg hasson...” * Aznap, testvéré-
nek Schmidt Janosnénak, Johannanak
is irt, 6t levelében arra buzditja, hogy
azonnal menjenek vidékre, hogy le-
anya és az 6 egészsége helyrealljon.
Gondoskodoan kitér a csaldd tobbi
tagjara is, megallapitva: ,,A sors, a mi
kérlelhetetlen sorsunk nem kovetelhet
tovabbi aldozatot a mi egyébként is
keményen sujtott csaladunktol.”!
Hugdnak junius 5-én kiildott ajabb
levelében a sikerektdl kapott magabiz-
tossag helyett ismét keserti pesszimiz-
mussal szemléli sajat sorsat, és benne
tobb, a késdbbi bucsulevelében irt ele-
met is felfedezhetiink. Nehéz megér-
teni, hogy aki bé egy év alatt mesés
palyat futott be, nyugdijas szazadosbodl
1849 juniusaig hadtestparancsnokként
vezérérnagyi rangra emelkedett és a
kisebb hibdk ellenére kiemelked6 si-
kereket elérve katonai palyafutdsanak
csucspontjéra ért, ilyeneket irhat: ,,En
szerencsés soha még nem voltam, mi
utan vagyodtam, soha meg nem nyer-
hettem, mit vérhatok jelenleg, mikor
6hajtasom, kivansagom, reményem
bennetek 6sszpontosul? Legyen Isten
szent akaratja!”” A levélben felidézi
legutébbi talalkozasukat, kifejezve
kétszer is reményét, hogy legalabb
még egyszer az életben lassa Oket.
Csaladjarol igyekszik folyamatosan
gondoskodni, igy unokadccsérdl is,
de unokahuga, egyben menyasszonya
boldogsaga is fontos célja, sot igyekszik
sdgora hivatali el6rehaladasat is egyen-
getni. Szeretteit vagyott ismét latni, de
tisztaban volt vele, hogy a kialakult
helyzet ennek nem kedvez: ,,Kivantam,

% Uo.
1 Uo.
92 Kozli V. Waldapfel, 1965. I1I. kot. 431-432.

78

igen kivantam volna 6t s Tégedet még
egyszer az életben latni, torténhetik-¢é
ez valaha? az ellenség két 6ra jarasra all
t6lem, reménylem, hogy talan holnap
mdr sszeiitkoziink, dicsé katondim
orommel varjak ezen pillanatokat.”®
A kovetkez6 napokban hugahoz Gjabb
levelet intéz, amelyben 6romét feje-
zi ki, hogy a Svab-hegyre mennek az
egészségiik helyreallitds acéljabol.™
Ebben az id6szakban tobb levelet is ir
unokahuganak és menyasszonyanak,
Schmidt Emmanak. Az els6ben kieme-
li édesanyja szerepét: ,,Erezni és tudni
fogod, hogy a kivalo, josagos anyad
mennyire szeret Téged. Torekedj hat,
hogy elnyerd anyad baratsagat, aki-
nek viszont Te is tartozol a legjobb, és
minden koriilmény kozott a legdszin-
tébb baratndjének lenni””® A kovetke-
z6 kettében a dugaba délt hazassagi
terveket taglalja, de az Urménybél
junius 11-én keltezettben mar mind-
Ossze annyit ir: ,Azonban Téged is,
édes mennyei angyalom latnom kell
még ebben az életben és ez az egyetlen,
a legfébb jutalom, ezt kérem Istentdl
minden esetleges joért, amit most és
egyébként tettem és talan még tenni
fogok”*® A junius 14-ilevelében pedig
hasonléképpen azt irja: ,Nem tudod
elképzelni, hogy milyen nehéz lesz ez
nekem, milyen hatartalan a vagyam,
hogy Téged boldogsagom, mennyor-
szagom, mindenem, még egyszer las-
salak ebben az életben.™”
Visszatérve, végiil Nagysandor
hadtestével Parkanyrdl junius 1-én
Kobolkutra, 2-an Jaszfaluba, 3-4n

% Uo.
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Budavar ostroma (Than Mor vazlata)

Hullba, illetve mivel ott kevés volt a
hely, Ohajba, majd 5-én Nyitran at
Komjatiba érkezett. Janius 8-an este
atvonult Urménybe, majd onnan
Mocsonokon keresztiil Szeredre vo-
nult. Ezzel 1j szakasz kezd6dott el ka-
tonai mikodésében, amely mar kevés-
bé sikeres, mint ahogy a szabadsagharc
is ettd] kezdve mar elindult a keserti
végkifejlet felé. Nagysandor helyzete
nem csak az eréviszonyok lényeges
megvaltozasa, illetve a Gorgeivel vald
személyes ellentétje miatt valt joval
nehezebbé. Hadosztalya élén ugyan
kivaléan megallta helyét, de egy dllan-
do bevetés alatt 1év6 hadtest vezetése
sok szempontbol mas képességeket
kovetelt. Buda ostromdnal a lelkese-
dés és a kiilonleges helyzet kozepette
viszonylag konnyebb volt dontéseket
hozni, viszont a késébbi elhtizédé
harci feladatok hamar elfarasztottak
az egészségi gondokkal folyamatosan

kiizd6é parancsnokot. Végig szivén vi-
selte hazdja sorsat és azért barmikor
képes volt a legnagyobb dldozatra is, de
a hazdja sorsaért valo mély aggodalom
tel6rolte erejét, igy mind nehezebben
tudott helytallni.

Nagysandor a nyari hadjarat soran
mar kevésbé volt sikeres, tobb alka-
lommal is bizonytalan volt, maskor
késlekedett, elszalasztva kedvezé al-
kalmakat, nem mindig sikeriilt dssze-
hangolnia hadteste fellépését. Ezeket
nemcsak az 6 gyengébb hadvezetése,
hanem parancsainak be nem tartasa
is okozta. Mindezek a sikertelenségek
azonban akkor mar az egész fésereg
harci tevékenységére is jellemz&k-
ké valtak. Nagysandor ténykedésé-
nek utolsé szakasza tehat nem bizo-
nyult sikeresnek. A feldunai hadsereg
Tokajtol Nagyvaradig tart6 visszavo-
nuldsat kikiilonitett hadtestével 6 fe-
dezi, de augusztus 2-an Debrecennél
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harcba bocsatkozott az orosz fdsereg
egy részével, megfelel6 felderités hi-
anyaban azonban joval alabecsiilte a
vele szemben all6 er6k nagysagat, igy
sulyos vereséget és jelentds vesztesé-
get szenved. Az elvesztett debreceni
itkozetért sokaig a kozelben 1évé és
valoban egy 1épést sem tevé Gorgeit
hibaztattak, tulajdonképpen féleg a
hadtestparancsnoka nélkiil intézkedd
Pongracz Istvan 6rnagy, vezérkari f6-
nok, illetve az titkozetet a kelld ido-
pontban félbe nem szakité Nagysandor
a felel6s. Azt is figyelembe kell venni,
hogy a harapéfogdba keriilt magyar
honvédsereg hosszut tavon nem keriil-
hette el sem az {itkozetet, sem pedig a
vereséget. Debrecentdl Varadon at mar
egyenes Ut vezetett Vildgosig, majd pe-
dig Aradig.

Nagysandor seregeivel ettdl kezd-
ve folyamatosan visszavonult, majd
miutdn tdmaddsat Haynau Schlik-
hadteste Németsagnal 1849. augusz-
tus 10-én visszaverte, hadtestével
kénytelen volt visszatérni taboraba,
az Aradrdl Ujaradra vezetd hid kozott
helyezkedve el. Tobb hadieseményben
madr nem is vett részt. Reménykedett
abban, hogy megbizhat az oroszok
igéreteiben, sajat sorsaval viszont
meg volt békélve, menekiilésre egyal-
talan nem gondolt. A szabadsagharc
utolsé napjaiban a tabornok Gorgei
kornyezetében tartézkodik, csapatai
pedig a feldunai hadsereg koteléké-
ben maradva 1849. augusztus 13-dn
Vilagos hataraban, a sz6ll6si sikon
teszik le a fegyvert. 1849. augusztus
23-an osztrak fogsagba, majd az aradi
varbortonbe keriilt. Nagysandor elsé
kihallgatdsara augusztus 27-én keriilt
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sor, a részletes kihallgatasokra pedig
szeptember 12-15 kozott.”® A halalos
itéletet oktober 5-én reggel 7 6rakor
hirdették ki.” Masnap, oktober 6-an
a kotél altali haldlra itéltek koziil 6t6-
dikként végezték ki. Hamvai, hosszu
hanyédas utan, 1974-ben keriiltek az
aradi obeliszk ald. Emlékezete szii-
l6varosaban, Nagyvaradon, néhany
hozza is kot6d6 mas varosban, igy
példaul Budapesten és Debrecenben,
illetve martirhaldlnak helyszinén,
Aradon kiilénosen eleven.

Hibai és Gorgei eltulzott kritikaja
ellenére életmiivét tobben is kedvezden
meéltattak, példaul az egy ideig minisz-
ter, torténetiré Horvath Mihély véle-
ményét roviden igy summazta: ,,Egyike
volt, ha nem is legszerencsésebb, de
bizonyara leghazafiasabb érzelmi ta-
bornokainknak”'®® Mashol megalla-
pitjak rola: ,Nagysandor volt a magyar
fiiggetlenségi gondolat egyik legkovet-
kezetesebb hive”.!?! Végiil Miletz Janos
torténész, szerkeszto szerint: ,,Félelmet
nem ismerd hés volt s hazajat oly lan-
golon szerette, hogy ha lehetséges lett
volna, szazszor is felaldozta volna ima-
dott hazdja szabadsagaért életét. Buda
bevételénél az els6k kozt hagta meg
vitézeivel a var bastydit. Seregében a
vitézség valddi példaképe volt. 1

Hésies aldozatvéllaldsa szeretett
hazaja szabadsagaért Nagysandor
Jézsefet 6rok példaképpé emeli az
utokor el6tt.

% HL Absz. ir. 113/24. Aradi htvsz. 2/179. Kozli:
Katona, 2003. 379-382.

% Uo. Kozli Katona, 2003. 437-439.

100 1dézi Csorba, 1989. 129.

101 Szildgyi Istvan, 1960. 120.

102 Miletz, 1891. 2.
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Silviu-Iulian Sana

Sematizmusok a Gheorghe
Sincai Bihar Megyei
Konyvtar gyiijteményébaol

Romania északnyugati részén a
Gheorghe Sincai Bihar Megyei
Konyvtar régi konyv- €s folyodirat-
gyljteménye gazdag informécids és
dokumentacios forras. A Kiilonleges
gyljteményekben (régi konyvek, régi
folyoiratok, kéziratok), melyek kiala-
kitdsa még folyamatban van, nagyon
sok egyhazi és vilagi? sematizmust ta-
lalni. A nagykozonség eldtt kevéssé is-
mert, a szakértok azonban tudjak: ezek
anyomtatvanyok nagyon jo adatforrast
jelentenek azoknak, aki egyhaztorté-
netrdl, torténelmi demografiardl, egy-
hazi iskolakrol stb. irnak.

' A szerz§ azonos cimt, romén nyelvi, révidi-
tett irdsanak forditasa. Megjelenés helye: Car-
te, cenzurd si biblioteci in nord-vestul Romani-
ei (Konyvek, cenzira és konyvtirak Romdnia
északnyugati részén) (Kolozsvar, Presa Uni-
versitara Clujeand, 2013, 64-92. 0.)

2 A sematizmus kifejezés a latin schema, -atis
(gyoOkere a gorog oxnud) szobol szarmazik,
ami viseletet, ruhazatot jelent, tovabbi jelenté-
sei: geometriai abra, retorikai alakzat. KésGbb
ezt a kifejezést hasznaltdk a vildgi (polgari
vagy katonai) vagy egyhdzi intézmény ad-
minisztrativ szerkezetét leiré konyvre (Lasd
Révai Nagy Lexikon, XVI, Budapest, Révai
Testvérek Irodalmi Intézet Részvénytarsasag,
1924, 741. o.; Ioan Nédejde, Amelia Nadejde
Gesticone, Dictionar latin-romén (Latin-ro-
man szotar), Bukarest, Adevirul Kiadé (é. n.),
596. o.

A sematizmus az osztrdk rendszer
taldlmanya, a XVIII. szdzad mésodik
felében a bécsi csaszari udvar reform-
torekvéseinek részeként jelent meg.
A kor felvilagosult divatja szerint a
sematizmust egy jol megszervezett
intézmény — legyen az egyhdzi vagy
vilagi — névjegyének tekintették. A
bécsi udvar reformtorekvései révén a
tarsadalmi €élet minden teriiletét rend-
szerezni akartdk. Ebben az értelemben
a kiilonbozo intézmények szervezeti
felépitése — vagy adminisztrativ ap-
paratusa — leirasanak egyik moédja az
volt, hogy ezeket a nyomtatott kony-
vekben kozolték, amelyeket magasabb
rendlinek tekintettek a kéziratos do-
kumentumoknal. Ily modon ezeket az
irasokat nemcsak két intézmény cse-
rélhette ki, hanem sokszorositva mas
egyhazi vagy vilagi intézményekhez
is eljutottak, amelyeknek konyvtaruk
vagy archivumuk volt. Ez j6 érv volt
arra, hogy a cimzetteknek elkiildjék az
adott intézmény fontos adatait annak
adminisztraciojarol, a telepiilésekrol,
a szolgaltatasokrol és a személyzetrdl.

Abécsiudvar 1727. augusztus 1-jén
¢€s 1770. janius 11-én kotelez6 mddon
bevezette a sematizmus mint nyom-
tatott informacids eszkoz hasznalatat
a teriiletén mikodo G6sszes vilagi és
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egyhazi intézményben. Ennek tartal-
maznia kellet a birtokok, a javak ¢és
a személyek® felsorolasat. Igy az elsd
sematizmusok az osztrak allam* in-
tézményeit irjak le, és azokrol tartal-
maznak statisztikai adatokat. Abban az
idében a Jogtudomany kategoridban,
a Calendaria Titularia alkategoria-
ban kiilonféle nevek alatt szerepeltek:
Calendarium’, Schematismus, Status
personalia, Krackauuer Almanach,
Taschenbuch stb.® Az egyik els6 nyom-
tatvany, amely a sematizmus nevet
viselte, Budan jelent meg 1795-ben,
cime: Calendarium in usum eclesiae

»Per Benigna Mandata Caesareo-Regia, &
quidem unum sub 1 Augusti 1727 emanatum,
Praedicata, de quibus nihil legitimi constat;
alterum vero sub 11 Junii Anii 1770 interven-
tum; Enumerationem Dominiorum, & Bono-
rum, Nominibus, Schematismo huic insertis,
aut inserendis adjicere cautum est” (Lasd:
Schematismus Inclyti Regni Hungariae, Parti-
umque Eidem Adnexarum pro anno 1801, Bu-
dae, Typis, et Sumptibus Regiae Univ. Pestien.
Typog., (é. n.), 2., a tovabbiakban: Schematis-
mus Inclyti Regni Hungariae).

Schematismus  dicasteriorum et officialum
Magni Principatus Transylvaniae pro anno
MDCCLXXXIX, MDCCXCIV, Cibini et Clau-
diopoli, (é. n.).

Az osztrak allam intézményeire példat tala-
lunk itt: Calendarium pro anno 1747. Aulea
Caesareo-Regiae honoribus et Latinorum co-
modo vulgata et praeter fastos aulico-ecclesi-
asticos, et memoratu digniora, Apostolicum,
purpuratorum Patrum Collegium, Ordinem
Burgundicum, Dicasteria et Cancelarias comp-
lectens Caesareo-Regias. Viennae Typis Ma-
riae Evae Schilgin, tizenkettedrét (é. n.) (Lasd:
Catalogus Bibliothecae Hungariae Széchényia-
no-Regnicolaris. Tom 1. Scriptores Hungaros et
Rerum Hungaricarum Typis Editos Complec-
tentis. Suplementum II. A-Z, Sopronii, Typis
Siessianis, 1807, 72. o., a tovabbiakban Cata-
logus Bibliothecae Hungariae II, 1807).

6 Lasd: Index Alter Libros Bibliothecae Hunga-
riae szekenyiano-Regnicolaris Suplemento II,
Pestini, Typis Trattnerianis, 1807, 16 -162 o.,
a tovabbiakban: Index Alter Libros Bibliothecae
Hungariae, 11, 1807).
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Rom. Catholicae et schematismus
incl. Regni Hungariae partiumque ei-
dem adnexarum’. Ugy latszik, hogy
az ilyen tipusu sematizmusok a XIX.
szazad masodik feléig jelentek meg®.
Ide tartozott az 1801-ben kiadott hib-
rid sematizmus is, ennek nyomtatott
részét két fed6lap® kozé kototték be.
A Habsburg-monarchia teriiletén
miikodd rémai katolikus egyhaz elsé
nyomtatott sematizmusai egyhazi
strukturakat irtak le (egyhdazmegye, es-
peresség, iskolak stb.) és Calendarium
Archidiocesanum/Dioecesanum |[...]*°,
valamint Catalogus Venerabilis Cleri
[...]"! cim alatt jelentek meg 1762 kor-

7 Lasd az elektronikus katalogust: https://archi-
ve.org/details/bibliothecageogO0havagoog/
page/480/mode/2up?view=theater&q=sche-
matismus (29.06.2024).

8 Az 1801-es, 1803-as, 1809-es, 1813-as, 1815-

0s, 1820-as, 1832-es, 1836-0s, 1841-1842-¢s,

1844-es és 1847-es évekrdl van szé (uo.).

Az els6 fed6lap: Annus Nativitate Salvatoris

[...] Calendarium in usum Utrique Ecclesiae

[...], Budae, Typis, ac Sumpt. Reg. Univers.

Pestanae Typographiae (é. n.); a masodik fe-

délap: Schematismus Inclyti Regni Hungariae,

Partiumque Eidem Adnexarum pro anno 1801,

Budae, Typis, ac Sumpt. Reg. Univers. Pesta-

nae Typog. (Lasd Schematismus Inclyti Regni

Hungariae, szamozott oldalak).

Lasd Catalogus Bibliothecae Hungariae II,

1807, 72-73. o. Petrik Géza kataldguséban,

ezekhez a konyvekhez Catalogus V. Cleri...

csak néhany sematizmust emlit (Colocsa, Nit-
riae, Rosnaviensis, Strigoniensis, Weszpre-
miensis), hogy aztdn a Schematismus Kifeje-
zésre hivatkozzon (Petrik Géza, Magyarorszig

Bibliographidja 1712-1860, 1. kétet, Budapest,

Sumptibus Augusti Dobrowsky, 1888, 373 0., a

tovabbiakban Petrik, Magyarorszdg Bibliogra-

phidja).

Y Catalogus Bibliothecae Hungariae II, 1807,
79-80. o. Petrik Géza itt is csak a Catalogus V.
Cleri Alba-Regaliensis, Cassoviensis, Magno-
Varadinensis, Posoniensis-t emliti, hogy aztdn a
Schematismus kifejezésre hivatkozzon (Petrik,
Magyarorszag Bibliographidja, 1, 399. 0.).



45

35

B Kotetek szdma |

A 19, szdzad

A 19. szdzad

20. szazad

masodik fele

A Gheorghe Sincai Bihar Megyei Kényvtar gyljteményében taldlhaté sematizmusok

megoszlasa a harom emlitett id6szakban

nyékén'?. Az Esztergomban 1787-ben és
1788-ban nyomtatott példanyok — felté-
telezhetGen ezek szolgaltak mintaként a
gyulafehérvari, csanadi, gy6ri (laurini),
beszterebanyai (Neosolii), szombathelyi
(Sabariensis), vaci (Vaciensis), nagyva-
radi és veszprémi® egyhazmegyék sema-
tizmusaihoz - cimei nem azonosak. Ugy
tlinik, ezeket parhuzamosan hasznaltak
a XIX. szazad elejéig'.

12 Erre példa a koévetkezd esztergomi sematiz-
mus: Calendarium Archi-Diocesanum  cle-
ri Strigoniensis ad annum 1763, Tyrnaviae,
[1762], Typis Acad., [31], 117, [26], (8°).

Uo. Az Esztergomban és Szombathelyen (Sa-
bariensis) kiadott tizenkettedrét formatumu
sematizmusokhoz képest a tobbi sematizmus
megdrizte a nyolcadrét (8°). formatumot: Ca-
talogus V. Cleri Archidioecesis Strigoniensis ad
annos 1787, et 1788, Tirnavie, in 12° Cata-
logus V. Cleri Dioecesis Sabariensis pro annis
1793, 1802, 1805, Posoni, in 12° (é. n.).

Az esztergomi rémai katolikus érsekség 1788-
ben megjelentet egy Calendarium és egy Ca-
talogus ciml kiadvanyt. Mivel nem lattam
a példanyt, feltevdik a kérdés: vajon nem
két cimlap lézetett? (Uo. 733. és 79. o.) Lasd
az on-line katalégust: http://www.arcanum.
hu/oszk/Ipext.dll/Petrik/b005/b5{7?fn=do-
cument-frame. htm&f=templates&2.0, elérés:
2011. méjus 9.

14

Az egyhaz nagy kozigazgatasi struk-
turdi (érsekség, egyhazmegye) mellett
a szerzetesrendek és/vagy vallasos
kongregaciok is hasznalni kezdték a
sematizmusokat. Példaul az Ausztria
tertiletén mikddo jezsuita rend 1762-
ben kinyomtatta a Catalogus perso-
narum et officiorum [...] pro anno
1762" cimii konyvét.

A XIX. szdzadban mar minden egy-
hazi tartomany (egyhazmegye vagy
érsekség) rendszeresen kinyomtatta a
maga sematizmusat. A mi konyvtarunk
kollekciojaban talalhatd sematizmu-
sok legtobbje a XIX. szazad masodik
felébdl szarmazik. A szézad elsé felé-
bdl a nagyvaradi romai katolikus ¢€s
gorogkatolikus sematizmusok vannak
tobbségben, ezeket az Esztergomban és
Gyulafehérvaron nyomtatott sematiz-
musok kovetik, illetve megemlitenénk
két vilagi sematizmust is, ezeket 1081-
ben és 1813-ban nyomtattak Pesten.

15 Lasd az e-katalogust: Régi Magyar Konyvtdr,
vol. 2, 1761-1800., Budapest, Orszagos Szé-
chényi Konyvtar, 2007, 342. o. (a tovabbiak-
ban Régi Magyar Konyvtdr).
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Sor- .

szdm Sematizmus Ev

1 Bukarest rk.'® 1902

2 Kalocsa rk. 1889 1904 1912

3 Eger rk. 1865 1894 1902 1936
1843 1850 1859 1871 1891 1911

4 Esztergom rk.
1917

5 Olmiitz rk. 1860

6 Gyulafehérvir rk. 1844 1882 1903 1913

7 Bosznia és Sirmium rk. | 1870

8 Brixen rk. 1902

9 Csandd rk. 1886 1904

10 Gy6r rk. 1913

11 Nyitra rk. 1892

1824 1828 1829 1835 1837 1838
1839 1840 1841 1842 1843 1844
1851 1855 1864 1869 1871 1875
1877 1879 1880 1882 1884 1887
1889 1891 1893 1896 1901 1905
1908 1912 1917 1929 1929* 1933

12 Nagyvarad rk.

13 Szatmarnémeti rk. 1864 1904 1931
14 Pécs rk. 1887 1910

15 Kalocsa és Bacs rk. 1886

16 Szepes rk. 1897 1899

17 Veszprém rk. 1914

18 Kassa rk. 1899

19 | Egyhdzi rendek és 1823 1896 1942

kongregaciok rk.

1822 1824 1827 1828 1831 1840

20 | Nagyvérad gk.
agyvaracg 1841 1847 1869 1900 1909 1934

21 Lugos gk. 1903
22 | Nagyvérad/ 1929 1936 1937 1938 1939 1942
Nagyvérad-Belényes
ort.
1943 1947
23 Kolozsvar ort. 1941 1942
24 Temesvar ort. 1947
25 Vilagiak 1801 1813 1895 1896 1904 1935

Egyhazi és vilagi sematizmusok a Gheorghe Sincai Bihar Megyei Konyvtar
gyljteményében

16 A felekezetek megkiilonboztetésére a kovetkezd roviditéseket hasznaltuk: rk. — rémai katolikus,
gk. — gorogkatolikus; ort. — ortodox.
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Szerkesztési modok: muszaki
részletek és a konyvek
formatuma

Az egyhazi sematizmusok szer-
kesztési mddja rendszerint azonos
volt az Osszes egyhdzmegyében. A
templomrol, hivek szamardl, iskolardl
stb. sz6l6 adatokat az egyhdazmegye
plispoke vagy annak titkarsaga kérte
el a plébanostdl. Az esperességeknek
elkiildtek egy korlevelet, melyben a
plspokség kérte az esperesség te-
riiletén mikodo plébaniak és azok
tilidinak adatait. Egy ilyen korleve-
let bocsatott ki 1810. dprilis 23-an
Fischer Istvan egri érsek, aki azt kérte
az esperességektol, hogy oktéber ko-
zepéig kiildjenek részletes jelentést a
plébaniaikrol. Adatokat kértek a plé-

 SCHEMATISMUS
| VENERABILIS © °

Lo E R

Az 1822-es gorogkatolikus sematizmus
a konyvtar gyljteményében taldlhaté

banidrdl és a filidkrol, a capaces-ekrol
és incapacites-ekrdl (nagykoruak és
kiskoruak)'”. Hasonl6 a Nagyvaradi
Gorogkatolikus Piispokség 1880.
oktober 5-i1 korlevele, ebben Mihai
Pavel piispok kér gyors valaszt a ki-
kiildott kérdésekre, hogy elkésziil-
hessen az egyhazmegyei sematiz-
mus. A 18 kérdés kozott volt olyan,
ami a plébdnia roman és magyar
nevére vonatkozott, annak helyére
(varos, falu vagy vasartarto hely),
személyekre, példaul ki a plébania
foldesura, ki a plébanos és neki mi-
lyen cimei (nemesi cim, diplomak)
stb.'® vannak.

7 A pésztorlevélben a piispdk a ,Calendarii
Dioecesani” kifejezést hasznalja. (Lasd: Col-
lectio Pastoralium, & Circularium Litteratum
ab Excellentissimo, Illustrissimo, ac Reveren-
dissimo Domino Domino Stephano e Liberis
Fischer [..] Metropolitanea Ecclesiae Agri-
ensis Archi-Episcopo [...] ab anno 1808 usque
1822, Agriae, Typis Lycei Archi-Episcopalis A.
1823., 239-240 o., a tovabbiakban: Collectio
Pastoralium 1823).

'8 Hogy részletesen bemutassuk, milyen adatokra
volt sziikség a sematizmus elkészitéséhez, az
alabbiakban felsoroljuk a Nagyvaradi Gorog-
katolikus Piispokség kérdéseit: ,,1. A plébania
romdn és magyar neve. 2. A plébania varos,
teleptilés vagy falu? 3. Milyen messze van a
piispoki székhelytdl? 4. Milyen messze van az
esperesség székhelyét6l? 5. Mikor alapitottak?
6. Milyen anyagbdl épiilt a templom? 7. Kinek
szentelték (ki a védészentje)? 8. Milyen anyag-
bol késziilt a plébania? 9. Ki a plébania patro-
nusa (a foldesura)? 10. Melyik évekbél vannak
anyakonyvek? 11. Milyen anyagbol késziilt az
iskola épiilete? 12. Hany gyermek kell iskolaba
jarnia? 13. Ki a plébanos vagy plébania iigyinté-
z6je? 14. Milyen kitiintetései vannak, és mikor
kapta meg 6ket? 15. Hol végezte el a teoldgiai
szakot? 16. Mikor sziiletett és mikor szentelték
pappé? 17. Van-e ugynevezett prosinodalis vizs-
géja és mikor tette le? 18. Ki a kdntor? és ha van,
a kantortanitd? (Tovabbi részletekért lasd Toan
Georgescu, Episcopul Mihail Pavel - viata si
faptele lui [Mihail Pavel piispok - élete és tettei],
Nagyvarad, Tipografia si Libraria Roméneasca,
1927.,43.0.).
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Ami a konyvek formatumat illeti",
a XIX. szazad elsd felében a kismé-
ret, 17,5-18 cm-es sematizmusok
a gyakoribbak. Kivételt jelentenek a
nagyvaradi 1837-es, 1838-as, 1839-
es, 1840-es, 1841-es romai katolikus
¢és 1840-es és 1841-es gorogkatolikus
sematizmusok, ezek 16,5 cm-esek,
nyolcadrét kiadvanyok. A XIX. szazad
masodik felében atalakul a sematizmu-
sok mérete és formdja, 18—19 cm-rol
22-23 cm-re nének a szazad végéig®.
A XX. szazadban az egyhazi és vilagi
intézmények legtobbjében 21-23 cm-
es sematizmusokat nyomtattak®'.

Vilagi sematizmusok

Az 1801-ben nyomtatott Schema-
tismus Inclyti Regni Hungariae, Parti-
umque Eidem Adnexarum (...)* a
legrégebbi a Bihar megyei konyvtar
gyljteményében. A nyomtatvany egy
Calendarium® része, amelyben a

19 A kényvformatum (méret) a kényv gerincénél
mért hosszat jeloli.

0 Az 1871-es nagyvaradi romai katolikus sema-
tizmus kivétel a szabdly aldl, mert nagyobb,
mint masok, 24,5 cm (Lasd: Schematismus Ve-
nerabilis Cleri Dioecesis Magno-Varadinensis
pro anno Domini 1871, Pestini, Ex Typographia
A. Rudnyanzky de Dezser, 1871; Format: 24,5
cm (4°); a konyv tordelése: [5.], 142., [27.]).

21 Kivétel a szabdly alél az 1909-es gordgkato-
likus sematizmus 24 cm-es gerincével és az
1936-0s ortodox 19,5 cm-es hossztsagaval.

22 Schematismus Inclyti Regni Hungariae, Parti-
umque Eidem Adnexarum pro anno 1801, Bu-
dae, Typis, et Sumptibus Regiae Univ. Pestien.
Typog., (é. n.) (a tovabbiakban: Schematismus
1801).

2 A cimlapon a kévetkez§ felirat szerepel: Annus
a Nativitate Salvatoris Nostri Jesu Christi
MDCCCI communis Dierum 365. Stylo Greg-
oriano, et Juliano Deductus, sive Calendarium
in usus Utrisque Ecclesiae, exhibens..., Budae,
Typis, ac. Sumpt. Reg. Univers. Pestanae Ty-
pographiae, (é. n).
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magyar kirdlysag teriiletén mikodo
egyhazi és vilagi intézmények leirasa
szerepel. A sematizmus eme vilagi for-
majaban szerepelnek a romai katolikus
¢és ortodox egyhazi vezetdok (érsekek,
plispokok, apatok és kanonokok) vilagi
méltésagok — Baroni Regni, Palatinus
et Locumtenens Regius — jogi intézmé-
nyek, a banok, a féispanok®. Ezutan
a politikai és iskola strukturak leirasa
kovetkezik Dicasteria politica cim
alatt, itt az udvari kancellaria® és a
helytartotanacs szerepel alarendelt in-
tézményeivel egyilitt (tanacsosok, tit-
karok, protokollhivatalok és a latinul
exactoratus nevi, ma mar nem létez6
gazdasagi hivatalok stb.)*, ezek ko-
zil megemlitjiik a Districtu Literario
Magno-Varadinensi — ez a szervezet
koordinalta az oktatast — és a harom
oktatasi felligyel6t: loannes Nepom.
Vass a romai katolikus, Ioan Corneli
a gorogkatolikus, Teodor Abramovici
pedig az ortodox?’.

Egy masik vilagi — katonai - sema-
tizmus a haditengerészeté, ennek cime
Schematismus fiir das Kaiserliche und
Konigliche Heer und fiir die Kaiserliche
und Konigliche Kriegs-Marine fiir 1896,
és 1895-ben nyomtattak Bécsben. A
szerény formatumu (21 cm), bordo
vaszonba kotott kemény kartonfedela
sematizmus valodi gylijteménye a csa-

24 Schematismus 1801,. 95-106. o.

% Uo. 109-124. o.

% A Revisoratus Librorum nev{i hivatal kereté-
ben 1801-ben a szldv és roman nyelvek cen-
zora és korrektora George Petrovici volt (uo.
141.0.).

7 Uo. 153. o.

8 Schematismus fiir das Kaiserliche und Konig-
liche Heer und fiir die Kaiserliche und Konigli-
che Kriegs-Marine fiir 1896, Wien, Druck und
Verlag der K. K. Hof und Staatsdruckerei, De-
cember 1895.



szari hadiflotta intézményeinek, kiilon-
féle szervezeteinek, a telepiiléseknek
és neveknek, a szerz6 1316 oldalon
at sorolja ezeket részletesen. A konyv
végén abécérendbe szedett névmutatod
szerepel, illetve egy térkép® egy kisebb
részlete.

Gorogkatolikus sematizmusok

A roman gorogkatolikus egyhaz is
sikeresen kinyomattatta sajat sematiz-
musait, részben a csaszari adminisztra-
ci6 kovetelményeihez alkalmazkodva®,
részben a felvilagosodas elveit kovet-
ve, melyek szerint a nyomtatott kony-
vek a vilagnézet kialakitasanak egyik
eszkozét jelentették. A Nagyvaradi
Gorogkatolikus Pilispokség elsd sema-
tizmusa 1813-ban®! jelent meg, az els6
gorogkatolikus egyhazi struktarakat
pedig mar emlitik a Nagyvaradi Romai
Katolikus Egyhazmegye 1765-ben*
kinyomtatott sematizmusaban.

A Bihar megyei konyvtar gytjtemé-
nyében talalhaté legrégebbi gorogkato-
likus sematizmus 1882-bél szarmazik,

» Uo.

% Arhivelor Nationale ale Romaniei. Serviciul
Judetean Bihor, fond Episcopia Greco-Ca-
tolica Oradea, inventar 881, rola 797, ff.1-2
(in cont. SJANB, EGCO). [Roman Nemzeti
Levéltar. Bihar Megyei Szolgalat, Nagyvéradi
Gorogkatolikus Egyhazmegye fondjai, leltar
881, 797-es tekercs 881, 797. tekercs, ff, 1-2.
(A tovabbiakban SJANB, EGCO)].

Ioan Chindris, Cel mai vechi sematism roma-
nesc cunoscut: Oradea, 1813 (A legrégebbi is-
mert romdn sematizmus, Nagyvarad, 1813,),
a cikk elérhetd: https://old.historica-cluj.ro/
anuare/AnuarHistorica2002/14.htm (2024.06.
29.).

Iudita Caluser, Schematismul greco-catolic al
diecezei de Oradea din anul 1765 (A nagyvira-
di gorogkatolikus egyhdzmegye 1765. évi sema-
tizmusa), Crisia, XXVIII, Nagyvarad, 1998,
1-65. o.

3

3

o

a latin abécé betdit hasznalva két nyel-
ven, romanul és latinul nyomtattak. A
roman nyelvii rész tartalmaz egy nap-
tart, latinul pedig az egyhazi struktd-
rak és a piispokség egyhazi személyze-
tének® leirasa olvashatd. Az 1828-as
egyhazmegyei sematizmusnak szin-
tén része egy kalendarium, az egyhazi
strukturdkat €s egyhazi személyzetet
az az alabbiak szerint ismertetik:

a) A plispokség végrehajtod és tor-
vényhozo struktiraja; a kozponti koz-
igazgatas vagy az ordinariatus.

— az egyhazmegye vezetdje a plis-
pok3

- kovetkezik a székesegyhazi kap-
talan azzal a hat kanonokkal®, akik
segitették a piispokot az egyhazmegye
kormanyzéasaban; ezek féesperesek is
voltak, és egy-egy foesperességért fe-
leltek;

— a fOesperesek ¢€s helyettes espe-
resek alkottak a pilispoki konziszto-
riumot; ezen a struktaran beliil a ko-
vetkezd kisegitd funkciok léteztek: a
hazassagi kotelék védelmezoje, a plis-
poki titkar, aki a konzisztorium jegyzoi
¢és levéltarosi funkciojat is ellatta, a

* Joan Bianu, Nerva Hodog, Dan Simiones-
cu, Bibliografia romdneascd veche 1508-1830
([Régi romdn bibliogrdfia 1508-1830), III.
kotet, Bukarest, Romdn Akadémiai Kiadd,
1912-1936, 403 o. (a tovabbiakban: BRV, III).
»Sub gubernio Illustrissimi & Reverendissimi
Domini Samuelis Vulcan Divina Providentia
Episcopi” (...). Lasd: Schematismus Venerabilis
Cleri Dioecesis Magno-Varadinensis Graeci-Ri-
tus Catholicorum pro anno a Christo nato
MDCCCXXII, Magno-Varadini, Typis Joann-
is Tichy, (32. 0.) A tovabbiakban a nagyvéradi
gorogkatolikus sematizmusokra az EGCO r6-
viditést hasznaljuk, utdna a nyomtatds évével.
Ioan Ardeleanu, Istoria Diecezei Romane Gre-
co-Catolice a Oradei Mari (A Nagyvdradi Ro-
mdn Gorogkatolikus Egyhdzmegye torténete),
IT rész, Balazsfalva, 1888, 58. o. a tovabbiak-
ban: Ardeleanu, Istoria Diecezei II).

34
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konyveld, a szegények iigyvédje, az
egyhazmegye orvosa és sebésze’s;

- a titkarsag vagy Oficium Dioece-
sanum az a részleg, amely 1840-t6l
kezdve jelenik meg a sematizmusok-
ban, titkari és levéltarosi®’ teend6kkel;

- az Officia in Re Literaria Gerentes
e Gremio Cleri Dioecesani oktatasi és
kulturélis osztaly, az egyhdazmegye
gorogkatolikus nemzeti iskoldinak
igazgatoival és a Nagyvaradi Kiralyi
Akadémia*® professzoraival.

b) Az egyhazmegye teriiletén 1évo
egyhazi strukturak, mint pl. féespe-
resség, esperesség, plébania és filia,
az egyes struktirdkhoz kapcsolddo
egyhazi személyzettel:

— a foesperességeket, szam szerint
hatot, a kaptalani kanonokok vezették;

— az esperességeket, szam szerint
14-et, az esperesek vezetésére biztak;

— a plébaniak, szam szerint 143, a
hozzajuk tartoz6 lednyegyhazkozsé-
gekkel; a nagy plébaniakon a pléba-
nosok mellett volt egy segédlelkész,
akit képlannak is neveztek. A plébania
esetében a sematizmus torténelmi, sta-
tisztikai, teologiai, kozigazgatasi és
foldrajzi adatok valdsagos arzenaljat
jeloli (helység, az egyhazkozség ala-
pitasanak idépontja, a plébania pat-
ronusa, a mecends vagy foldbirtokos,
a plébanos neve, a plébania és a filia
tertiletén jelenlévo felekezetek, vala-
mint a hivek szama).*

- egy, Summa Animarum omni-
um intra ambitum Dioecesis Magno-
Varadinensis existetium cimi sta-
tisztikai tablazat zarja ezt a fejezetet,

36 Schematismus EGCO 1828, 56-38. o.
37 Uo. 1840., 42. o.

3 Uo. 1828, 39. o.

3 Uo. 1828, 41-43. o.
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melyben a gorogkatolikus hivek szama
mellett a mas felekezettiek® szamat is
feltlintetik.

c) A fels6foka teologiai oktatasnak,
azaz a leend6 papok képzésének szen-
telt rész a Clerus Junior Dioecesis...
cimet viseli. Itt taldlunk tajékoztatast
a kispapok tanulmanyi helyérél (sze-
minariumardl), a tanulmanyi éviikrol
és a neviikrdl. Tobbségiik a nagyvara-
di Romai Katolikus Szemindriumban
tanult, majd Pesten, Bécsben, Nagy-
szombatban, Ungvaron és Szatmar-
németiben*' tanultak tovabb.

Ortodox sematizmusok

Az egyhazi sematizmusok hasznalata
nem allt meg a monarchia teriiletén mu-
kodo romai katolikus egyhazi intézmé-
nyeknél. Ezt a tobbi felekezet is atvette,
igy az ortodox egyhazak is atvették sajat
felekezetiik bemutatasanak ezt a mod-
jat. Konyvtarunk gytijteményeiben az
ortodox sematizmusok a kalenddrium
vagy almanach tipusi nyomtatvanyok-
ban szerepelnek, és roviden ismertetik
az egyhazi intézményeket az azokhoz
tartozo papokkal* egyiitt.

40 Schematismus EGCO 1822, 76 o.; uo. 1824.,
76. 0.; uo. 1828., 109. o.; uo. 1840., 156. o.

4 Uo. 1840.,158-160. o.

% Jelenleg nem ismerjitk pontosan a Nagyvéradi
Ortodox Piispokség elsé Calendar cimi kiad-
vanyanak megjelenési idejét. Ellenben az az
egyhdzmegye Legea Romdneascd cimil perio-
dikdjanak 23., 1927. december 1-jei szimdban
bejelentik a sematizmus megjelenését, és ebbdl
az alkalombdl kérik a papokat, hogy vasaroljak
meg azt: ,Aviz. On. Preotime este avizata, ca
nouile calendare sunt complect terminate si este
in concurs desfacerea lor prin P. On. Domni pro-
topresbiteri, cdrora li-se trimit in acest scop sto-
curi de céte 300-400 bucati. Fiecine se poate dar
aproviziona din vreme cu calendarele necesare
in parohia sa. Atat ca tehnica cét si ca hartie, dar
mai vértos ca exactitate calendaristicd intrec pe



® e e

Paroghiae,

VARADINUAT,

Cinirtilag Civitas Privile,

is wis Crysinm.  Pasachi Ereer:
Teers

Eeclesia Cathed
S, Nicolaum, $ ;Ig)mhh et
Patronus. V. Capitulum L, B, M, Varadi,

Administrator. R
STEPHANUS G\'I;G y I]:g

:_Iissiums Dominug
i
GC REC G A0 H.C. Jurd. Dise,

I Metre 096 2030 oBo 185 1650 200 & A
Ip Eilialibugs - R T
VVelen. 340 4o 484 385 15 157 oy
Szillfis § 1§ abd; 28 30 B w1 A (
In Praedio " =
Ossi 5
8 — g = 5 —

Lingv. Valach.

Summa 108g 2769 14(7 208 154, 74B

= VARAD.OLASZI,  Oppidum Episcopale
trans Crysium. Pro parte Valachorum |
Pavachia erecte 17o6,

Eeclesia ud 5. Georglum Martyrom 4 4%

Patronws. Episvopatus L. R, M. Varadinens.

Prrochne, AR D GABRIEL SIMON,

rag, 35

In Matre

I Filiwiibues
HE Pilvige 43 5
HA Uk 10 4o

o6 oo Fi4 B aBmy 6

A i—imE ah
= = 78 wly

Az egyik belsé oldalpar

A Calendarul Eparhiei Ort[odoxe]
Romane Oradea pe anul 1929 (A ro-
madn ortodox egyhdz 1929. évi kalen-
ddriuma) cimi kiadvanyban a konyv
fejezeteinek sorrendje a bojtokrol és
a kiilonbo6z6 tinnepekrdl® szo0l6 ada-

celea din trecut. Cilindarul cu sematism costa
Lei 24, iar cel fara: Lei 20. Administraia” (Er-
tesités. Tajékoztatjuk a t. papsagot, hogy az uj
naptarak teljesen elkésziiltek, és a diakénusok-
nal megvaséarolhatdk, akiknek 300-400 darabos
készleteket kiildenek erre a célra. A sziikséges
naptdrakat mindenki el6re beszerezheti pléba-
nidjan. Mind technikédban, mind papirban, de
még inkabb naptéri pontossagban felilmuljak a
korabbiakat. A sematizmust is tartalmazo6 nap-
tar 24 lejbe kertil, a sematizmus nélkiili pedig 20
lejbe. (Részletek: Legea Romdneascd, 1927. de-
cember 1., 23-as szam, 23. o.; hasonl6 hirdetések
vannak az 1928. oktéber 1-jei 19-es szamban, 6.
0., az 1929-es november 1-jei 1-es szdmban, 8.
0., valamint az azévi novemberi 15-i 22-es szam-
ban, 8. 0.).

Calendarul Eparhiei ort[odoxe] romdne Ora-
dea pe anul 1929, Oradea, Tipografia Die-
cezand, 1928, [3-5] o., a tovdbbiakban Ca-
lendarul 1929. A kovetkez6 években (1936-
1939) megjelené kalenddriumokban alta-
laban megdrizték a fejezetek felépitését.
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tokkal kezdédik. A naptari részben az
ortodox tinnepek és szentek mellett a
romai katolikusokéi is szerepelnek,
van hely bejegyzéseknek, és a keres-
kedbknek sz616 tanacsok* is helyet
kaptak. Ezutan kovetkezik a Kiralyi
Haz ¢és a Roman Posta ismertetése az
egyes postai miiveletekhez kapcsolo-
do bélyegilletékekkel és a fontosabb
févarosi cimekkel*. Az esperesi és
plébaniai hivatalokrol sz6l6 fejezet
a papoknak sz6l, ebben szerepelnek
az ¢v minden hoénapjara lebontva a
papi és egyhazi adminisztracios fel-
adatok*. Az ortodox egyhaz szerve-
zetei a Biserica ortodoxa din Romania
(Romaniai ortodox egyhaz) fejezetcim
alatt szerepelnek, ahol megnevezik

Jelentds javulas lathat6 az 1939-es, 1942-es,
1943-as, 1948-as és 1949-es kiadasokban,
amelyekben a plébaniak leirdsaban szerepel
az épiilet és a fold is.

# Uo., [6-29]. o.

# Uo., 30-33. 0.

4 Uo., 34-35. o.
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a Szent Szinddus tagjait, a patriarkat a
neki alarendelt szervezetekkel, az erdé-
lyi, banati, korosvidéki és maramarosi
érsekségeket. Ugyanitt szerepel a va-
radi piispokség és az annak alarendelt
intézmények leirasa, a plispokség, az
egyhazmegyei tanacs (és annak mind-
harom részlege: egyhazi, kulturalis és
gazdasagi), az egyhdzmegyei tanacs
irod4ja, a spiritualis konzisztorium, a
teologiai akadémia, az alapitvanyok,
a kantorképzo €s az egyhazmegyei
gyllés tagjai*’. Az ortodox a klasszi-
kus sematizmusokhoz képest kiilon
részben, Sematismul eparhiei ort[o-
doxe] romane Oradea (A Nagyvaradi
Roman Ortodox Piispokség sematiz-
musa) cimmel irja le az esperesi és a
plébaniai struktarakat. Nem annyira
bonyolult és részletes, mint a rémai
katolikus vagy gordgkatolikus sema-
tizmus, az 1929-bdl szarmazo6 nagyon
roviden irja le az egyhazi strukturakat.
Minden esperesnél szerepel a lélek-
szam, a sz€khely és az esperes. Ezutan
kovetkezik a plébanidk szambavéte-
le a hivek szdmaval, a legkdzelebbi
postahivatallal, a pap neve és az 6
tisztségének a megnevezése (pléba-
nos, plébaniai ligyintéz6, helyettes)*®.
Ami Ujdonsagot jelent ebben a sema-
tizmusban, az az irodalmi® és a spi-
ritualis tanitasokrol és épitkezésrol™
sz0l6 rész. Az irodalmi rész vegyes
témaju (irodalom, orvostudomany,

4 Uo., 37-48. o.

* Uo., II-XV. o.

# Uo., 49-136. o.

%0 Ezek az elnevezések a kovetkezd két kdnyvben
szerepelnek: Calendarul Episcopiei ortodoxe
de Oradea-Beius pe anul 1943, Nagyvarad-Be-
lényes, Egyhazmegyei Nyomda (é. n.) és a
Calendarul crestinului dreptcredincios pe anul
comun dela Hristos 1947, Nagyvarad, az Egy-
hazmegyei Nyomda kiadvanya, 1946.
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gazdasag, mezOgazdasag, teologia, fi-
lozoéfia stb.), vannak itt versek, imak,
gyakorlati tanacsok®', és nem hianyzik
az egyhazmegyei nyomda és a Revista
Satelor>? reklamja sem.

A Nagyvarad-Belényesi Ortodox
Egyhazmegye 1942-es naptardban a
sematizmus rovatban ez szerepelt:
»Az egyhdzmegye lélekszama: 175
700. 12 esperessége van, ebbdl 4 az
atengedett teriileten maradt.” Ezutan
kovetkezik a nyolc esperesség €s plé-
bania leirasa: Belényes (31 plébania),
Bél (27 plébania), Magyarcséke (28
+ 6 plébania a nagyvaradi esperes-
ségbdl + 2 az élesdi esperességbol
+ 11 plébania a mezotelegdi espe-
rességbdl), Robogany (22 plébania),
Rény (25 plébania), Nagyszalonta
(10 plébania), Tenke (21 plébania),
Vaskoh (25 plébania)®. A tobbi,
Magyarorszag teriiletén maradt es-
perességet a Calendarul Eparhiei
Ortodoxe Romdne — Kolozsvar-Cluj
— pe anul comun 1941 si 1942 ciml
kiadvanyban emlitik: Biharlonka
(23 plébania), Nagyvarad (30 plé-
bénia), Solyomkdpestes (28 pléba-
nia), Nagyszalonta (11 plébania),
Mezételegd (14 plébania)®.

U Calendarul 1929, 49-136. o.

52 Uo. (XVI) o., IV. bels6 fedélap

>3 Calendarul Episcopiei Ortodoxe de Oradea-
Beius pe anul 1942, Belényes, nagyvaradi Egy-
hazmegyei Nyomda (é. n.). Grafikai Miivésze-
ti Intézet, 51-66. o. A tovabbiakban Calendar
1942.

** Calendarul Eparhiei Ortodoxe Romdne Ko-
lozsvdr-Cluj pe anul comun 1941, Kolozs-
var-Cluj, a Roman Ortodox Piispokség nyom-
déja, 1940, XXII-XXVII o., a tovabbiakban:
Calendar Cluj 1941; Calendarul crestinului de
lege rdsariteand pe anul comun 1942, Belényes,
nagyvaradi Egyhazmegyei Nyomda (é. n.) -
Kolozsvar, XXIII-XXIX. o.



*

Osszegzésképpen, ez a tanulmany
a Bihar megyei konyvtar régikonyv-
gyljteményének gazdagsagabol adott
izelit6t, bemutattuk a konyvtar se-
matizmusainak gytjteményét. Ezek a
masodlagos forrasnak tekintett nyom-
tatvanyok kiilondsen fontos eszkozei
azoknak a szakembereknek, akik egy
egyhdz multjanak tanulmanyozasara
vallalkoznak. A jelen tanulmdny kii-

16n6sen a gorogkatolikus és ortodox
sematizmusok elemzését emelte ki, igy
jarulva hozza a konyv romaniai és azon
kiviili torténetének megismeréséhez. A
mai olvaso szdmadra vildgosabb képet
adnak arrol, hogyan néztek ki és mii-
kodtek a gorogkatolikus és az ortodox
egyhazak nagyvaradi és Bihar megyei
plispokségeinek intézményei.

Forditotta: Fried Noémi Lujza
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Dan Brown megallapitasa

Dan Brown amerikai regényir6, mi-
vészettorténész megallapitasa buvik
meg a rejtvényben a vizszintes 1. és a
fiiggoleges 26. alatt.

VIZSZINTES: 13. Mely személyre?
14. Kép van benne. 15. Liliomfajta,
nélunk disz- és gyomnéovény. 16. Uj-
zélandi alagut. 18. Személyemmel.
20. Mobiltelefonos {iizenet. 21.
Hoéemelkedés. 22. Vagyakozo. 24.
Izom rejti. 26. Mangan vegyjele. 27.
... fratres (imadkozzatok, testvéreim —

latin). 28. Kézzel illeti. 29. A -va parja.
30. Szavak alapformadja. 31. Pamlag.
33. Egykori német allam roviditett
neve. 35. Kettézve: lanyok jatéka. 36.
Kiejtett betti. 37. Irodalmi tanulmany.
38. Dagadni kezd. 40. Eghajlat. 43.
Pengedarab. 44. Kosztolanyi verse. 47.
Magam. 48. Miiller Péter névbetti. 50.
A rosszra csabitds istenndje a gorogok-
nél. 51. Horvat karmester és zeneszer-
26 (1895-1982). 53. Orszag Kozép-
Amerikdban. 55. Tova. 56. Kozosség
egyede. 58. Osztrak és francia autéjel.

1 2 3 4

'l' 5 6 7

8 9

13 14

I\II 10 1 12 I\II>
15

16 17 18

21

26
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59. Hajo része. 60. Bizalmas tars. 61.
Nitrogén és molibdén vegyijele. 62. Ady
egyik ir6i alneve. 64. KezdGpont. 66.
A keramikus alapanyaga. 68. El6tag, a
fogalom nyolcszorosit jel6li. 70. Magas
rang a régi Torokorszagban — néveld-
vel. 72. Planum.

FUGGOLEGES: 1. Juhok istalléja.
2. Szellemorias. 3. Sokaig megtart. 4.
Tuazhely siitdje. 5. Feszitd eszkoz. 6. A
... ember — V. Hugo regénye. 7. Olasz
karmester (Alberto, 1909-2001). 8.
Talalé. 9. Czuczor Gergely egyik irdi al-
neve. 10. Tatogni kezd. 11. Elen jir. 12.
Epiiletmaradvény. 17. Oxigént igényl6.
19. Mely iranyba. 23. Kis folyoviz. 25.
Német varos az Elba partjan. 27. Frank
Baum meseregénye. 28. Tétel egyne-
mu betdii. 29. Autét lizemeltet. 30.
Sajat keztleg. 31. Titkos megfigyeld.
32. Szélein vés. 34. Enekel. 36. Az er
egyik egysége. 39. Varpalota része. 41.
Keskeny deszka. 42. Keser(i anyagok.
45. Motorbelsé. 46. Atadd iinnepség.
49. Fiat sirat6 Maria abrazolasa. 50.
Kaird része. 52. Eziist vegyjele. 53. Hos
(gorog). 54. Part! 57. Egbe nyuld. 58.
... atya biline, Eca de Queiros regénye.
59. 1dés férfi. 60. Virag része. 61. Tiir.

63. Dekad egynemd bettii. 65. ... em-
ber fiai - Mdra Ferenc regénye. 67.
Kozepén megtold! 69. Foltdarab! 71.
Ekezetben kiilonb6zé betiik.
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Lapszamunk szerzoi

BERTHA ZOLTAN (1955, Szentes) Jozsef
Attila- és Arany Janos-dijas magyar iro-
dalomtorténész, kritikus, Debrecenben
él, a Kéaroli Gaspar Reformatus Egyetem
nyugalmazott docense. Szamos tanul-
manykotete és monografiaja (tobbek
kozott Tamdsi Aronrdl, Siité Andrésrol,
Balint Tiborrdl) a hataron tuli, féként az
erdélyi magyar irodalommal foglalkozik.
Legutobbi kotete: Nemzet a csillagokban
(2016).

FABIAN JUDIT (1978, Nagyvarad) német-
angol szakon végezte egyetemi tanulma-
nyait. Versei és prézai folydiratokban, an-
tolégiaban, internetes feliileteken jelentek
meg. Onall6 kotete: Edzés kdbelen (2015).

FLEISZ JANOS (1951, Nagyvérad) torténész,
egyetemi magantanar, az MTA koztestiile-
tének tagja, nemzetkozi sakkversenybiro.
Sziilévarosaban él, kéttucatnyi kotete jelent
meg, ugyanannyit szerkesztett, kettének
tarsszerzdje volt, legutobb kiadott munkdja:
Nagysdndor Jozsef tabornok, ,,a magyar fiig-
getlenségi gondolat egyik legkiovetkezetesebb
hive” (Bp., 2022).

FULOP LASZLO (1944, Szentivénfa) nyel-
vész, nyugalmazott tandr, a Kaposvari
Egyetem volt oktatoja, az MTA koztestiileti
tagja. Kutatasi teriiletei: névtan, genealdgia,
helytorténet és miivel6déstorténet.

LORINCZ GYORGY (1946, Képolnésfalu)
ir6, publicista, esszéista, szociografus.
Székelyudvarhelyen él nyugdijasként, ahol
az irodalmi, zenei, képzémiivészeti éle-
tet szervezte évtizedeken at, megalapitva
1995-ben az Erdély Magyar Irodalmaéért
Alapitvanyt. Kéttucatnyi konyve jelent meg
az évek soran, legutobb a Ma éjjel eljovok
érted (Budapest, 2021) cim{ prozakotet.
MARTON KAROLY (1956, Nyaradszereda)
koltd, Marosvasarhelyen él. Tébb erdélyi és
magyarorszagi antologidban, lapban, por-
talon kozolt eddig verseket.

M. FEHERVARI JUDIT (1962, Debrecen)
szakvizsgazott magyar-torténelem-tanc-
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és dramapedagogus, kozépiskolai tanar,
torténész, ird, koltd, pedagdgiai-szakmaodd-
gi Uppsalaban tanit magyar irodalmat.
Szaktanulmanyai mellett tobb préza- és
verskdtete jelent meg.

OLAH JOZSEF (1966, Micske) koltd, allator-
vos, bihari sziiléfalujaban él. Kotetei: Fekete-
kék virdg (Nufirul Kiado, 2009); Bolond
élet (Europrint Kiadd, 2010); Sodrdsban
(Europrint Kiadoé, 2016).

SILVIU-IULIAN SANA (1980, Nagyvarad)
torténész, teologus, II. fokozatd tudoma-
nyos kutatd, a régi konyvek szakértdje,
a Bihar Megyei Konyvtar munkatdrsa.
Mintegy madsfél tucat, roman és angol
nyelvi kotet, tobb mint hetven tanulmany
szerzdje, tarsszerzGje vagy koordinatora.

TOTH AGNES (1946, Nagyvérad) iré, kol-
t8. 1990-t6l a Bihari Napl6 riportere, szer-
keszt6je. 1994-t6l 2002-ig a Duna Televizi6
varadi tuddsitdja. Tobb gyermekvers- és
prozakotete jelent meg, Csupabohdcok cimt
bohdzatat 1995-ben mutatta be sziilévarosa
babszinhdza. Legtijabb kotete: Tiindérdlom
(gyermekversek, 2020).

WESSELY GABOR (Szolnok, 1957), iré, Gj-
sagiro, Tolnan él nyugdijasként. Kéttucatnyi
konyve jelent meg (versek, kisprozak, nap-
16k, valogatott cikkek), legutébb idén a
Magyar fanyar cimt glosszakoétet. Napi-,
heti- és havilapokban mintegy 6tezer cikke
latott napvilagot.

ZSIRAI LASZLO (1956, Sopron) iré, kolts,
Ujsagiro, szerkesztd. Szamos lap munkatar-
sa, majd a LETkép szocidlmagazin szerkesz-
tségvezetSje volt, jelenleg pedig a JEL cimti
spiritudlis és kulturalis online folyoirat szép-
irodalmi rovatat szerkeszti. Verset, novellat,
esszét és kritikat ir, ,,Sepsiszentgyorgyt6l
Los Angelesig” publikal, tucatnyi kényve
jelent meg, a legutdbbi, a hatodik vers-
kotete 2022-ben Lélek emeli fel cimmel a
Hungarovoxnal.
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